Archiv der Gossner Mission

im Evangelischen Landeskirchlichen Archiv in Berlin

TN

R Gossner G 1 0074

Aktenzeichen 1/11/5

Titel

Berichte von Missionaren und SchwesternICi(Hedwig Schmidt, Felix Schulze, Martin
Kerschis, Irene Storim)

Band 1
Laufzeit 1929 - 1939
Enthiilt

Schriftwechsel, Berichte und Briefe von Schwester Hedwig Schmidt 1938-1939;
Missionar Felix Schulze 1929-1939, u. a. Monatsberichte zur Station Rajgangpur;
Missionar Martin Kerschis 1930-1939; Schwester Irene Storim 1936-1939; z. T. als
Manuskripte fur

Digitalisiert/Verfilmt 2009  von Mikro-Univers GmbH




ofiuejofiue

:3B61puoaq

E;.I_. e Y
/;/‘ \’é' . xjf/) C‘//







_' f e o .
%HW %M

¥ Wi ; e i W o /&144,?.44-’ M
e AvR
W?/IA/VW




%/W MWHA‘/'L/‘;( S }vﬁm%ﬁ etz
W At 07 .’%f/iu '5 A A/E/? [) V//‘IM%M%V Soni

d' 141 -I._\},,-"-‘ oA

M?AM/ /WVWA’ : n}‘ﬁ/ M

K
& | : g
_ oo ..
Ww ”":Z/‘ [ ”*’7 Wﬁ@

. Cmdanenr g MM AWM
W Mw/m M‘»Wﬁwm ,%H,,,,

E WWWW%
%W,%%/;:




| W WVV. M/WM% /{L,‘/L,, /,}'-_;g,,,;{//,,;,w/}‘

b ift, il drd fyod Jofi i

‘ MMMA W A
At_fm‘-cyf/mn%. %‘f’ ) //W /ﬁ/;% /J/w!//m " it
S i e Prinfefride nt it Shdla
i iy T i fC ot bt dpiin
Moy s W,&AAW /}Wﬁwm
’/M ‘ ' /‘vfdmwc'. Z&'/‘//&//ﬂ el




4 7M%WW%%,: Andputh,

fc«é&rr

w,ﬁmw/ ’fWM M
S /VGVO

iz
M/’




4

-' e ik e B ;P

e e

L B e

e W 5
¢ /0 - 3 b M 3 _. 4 ; g i : ct Pt (‘?‘1_ 5
v A /f—v*—pvu s ) M ygffh }"‘4’%

’

SIS S M/ﬁ% JAMW%M% Leidoh

/

/MAAA— ‘:
¢ .

R Ad A DU A B 1 A,

‘,,//4, . f:/zw

i o ey

e PP v ok e e it
o S Cliienin s pptfhnfennr

A i :
i i g L







A adarn éﬁvm4 W’M/ 1&4///“,,%.‘,
WM T e G e

»W%A /wu/ﬁ' /r/vw/{ ff;;ﬂr’l/
mw firnitpn frbons adonis iy
,«fvi\ ,M,,M'VW /:74// ~Jran ,m//l
,f)“hj{ it /#Wfﬁnwm%wﬁm/ﬁ, A M&‘Mf/w 77
A - /MM741/M/ M A WWW //‘/‘L/{?G“”Ii
fd’/w“v MM/P /uwufbfv MMW sz/b,m f’% ~
A Lo m/M«/ P APLs WMW%

,_W‘

,%.;—' ﬁfv./vl/fv Mﬂ :h/“‘M /Mfsz' WW&WW
,guww—ﬁv./ AaA N ahpa //,MM, ) P Lh/muu{/t/m P A

t MMVMW A #mefv }'Z/k f1 AN f»,u pr Sl L -

Ml ﬁ/'./; ;] farl Ay sl s M/%w/ﬁﬂ v it W?ﬂ:

é‘/‘h /M//%mﬁ/u,:w PR tfw,f{"n/v /WWMM/W
W At W7/V‘l Arod A“JWMMMM%A,W /M-W
{H’ /V/ﬁ"l—-/\m»{/ﬁ

ﬂ?; “/4:/4. Ww"‘}// f‘/LL/lWVV /If /1/;?//!‘7/7' 4WWM
Nk ;IJ_,,M%I/W wvm%mw vk, ff/%?//t/mxv/ WW

it ""W”" ?ﬁw MA/M S P m/}wzz %%ﬂ,//ﬁ 7&”%
AL , WW Vikary M4, M%,.,/z

'%mzz/m/ /A, W’/%MW,{/W

e ? Sl *m/ P e 2,
Z:MW PZ&/EM :1: M;% /foéww
. 1+ -/vu A /m ?/I-/'M/L/ 1‘1/;;-— me/ - L/z/z/i/p ??//;/I%t/v/ /di—f.»vz/%

f AR h/t«[/i/;ﬁu! L ‘Vl/” *f/f ]t “/m%/{/%wqﬂ/
i i A il ol e (oo i =
ﬁ 2 ;:“ JW‘H (W M /V"ff v /t/r,»r,z f)_ oy, L, 4/(?;!//?// A
Pt / k/‘« A JN/VLJ’/L/V"'VL’ M. ".:ﬁ"[:f‘ : ?:.»’ Ritegr .

S MMW
Jurstof ottt foof e




él?fZ%,lffvaztfif\pnv“ f7‘?’:3{7‘

J ié Zg/, ‘,de.

|

~ 4

Exaudd. (Erhbhre)
Gﬂét'leban nieht ia der Vor= P;ingatzeit, vir sehreiben denm I5. thober,

und doeh haben wir gestern einen Soantesg Exaudi gefeiert. Den @nlass

d=zu gob Angst vad beginnende Not:
Yonr Anfsng September an blieb der Regen aus. Nun waren fect 4 Woehenm
dariiber vergangen, und er schien cndgiiltig vorbei zu sein. ¥es eine so
varkﬁrzte Rebﬂnznlt Idr qﬁﬁ)ﬁenschen und Aecker bedeutet, kann ‘men vers |
stehen, vern man weiss, unter velchen Vorausseirungen faos Stten, Pflanzen
und Wachsen vor sich géht: Wenn nech der trockenen, heissen Zeit der erste
Regen f#llt, wird der Reis gesit, uni wenn das] Wasser Ia den Rgisfelﬁerg
an den sie unm schl;essgnden Erdbé&nkea, eine gange S;L;ppt hochsteht,
versetzt nen ihn in die vorbareiteten'Felﬂer. Das tégliehe 8rot der Ein=
?oborenon vird in kleine Seen’ gepflenzt, und es hat die Wusserschicht
fiir sein ganzZes Wochstum ndtig. Nun yar die_schon lange vonren Feldern
versehwunlen, und dem Reds drochte Gefakr. Di%ﬁhtt var erstaunlich schnell
troeken geworden, die é%de auch.,. Eﬁgliﬁh guckte man zun Hinmel, sah trau=
rig und voll Sorgenden VWolken nachy, die oft auftasuchten, aber immor wie=
der verschwanden, und den Himmel in klarer Bliue, die Sonne im unge=
kennter Intensitit zurfick liessen, zum Leid und Kummer der Menschea.
Nun fing der Reis an gelb zu werilen, und lenée die Gedarken 2uf eime
Erntezeitﬁdie keine werden sollte. Da tauchte cin Wort suf,hier und da
gemurmelt, das schon ia seinem blossen Klnpg wie ein Gespenst wirkts
'Akaljfungerant! Das trigb lie ,Ehristen, gemeinsam zum Herrn zu rufen,
S0 kam es zur Exaudi= Peier, und der Fehluss des gestrigen Gottesdienstes
var ein inbriinstiges Flehen um den Ausbleibenden Segen, den unentbehrlies=
"‘ chen Regen. Ein ganz ainfneheg alter Bguer vurde nuﬁaeforﬂert;

nit der ﬁemeipfde zu beten. Er trat vor den Altar, kaiete vor seinen

Stufen nieder, und seine Stirn berihrte die Erde, Die gunze Gemeinde

lag nun gleich ikm vor Gott. Vie dieser schlichte Christ beten konnte!

Er bekannte erst dem himnlischen Vater, dass wir alle nicht wirdig wiren,

vor ihm zu erseheinmem, wir, "n: ach Siinde rlachenie}"ldensche;, *vor ikn dem

Hnillwen' Der Veg wire verbaut, und vielmals hétten vir seinen Zorn vers

dient, auch-- scinen verschlossemen Himmel. Die Siiniencrkenntnis ist

tief und gross dus Bekenntnis. Aber dan%riri die Stimme des mit uas beten=

den Bruders rester, freudiger: Gott oelbst hiitte uns Ja den Wﬂg zu ihn

BSW|exdffnet, durch seinen Christus; am ihn hielten vir uns, an siewr Jrmr
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an sein Verdienst, das uas die Wirde, den Mut gibe, vor dem heiligen
Gott ¥wie Kimder vor ihrem Vater zu erseheinem.Und so kiimen wir denmn
und flehten un CGnade: "Sehicke ums nieh®t eine schreekliehe Hungersnot,
oHerr verderbe uns niecht! So wie Du das Gebet Deines Kneehtes Elia aunf
dem Karmel erhdrtest, Feuer herabfallen liessest, 2us heiterem Himmel
Deinen Hegen sandtest, so erhdre zuch umns, 6ffne den Himmel, sende Deine
Yolken, lass regnen,?ater in Himmel,erhdre unﬁo Herr Almécehtiger,
exaudi!" Dann betet noeh einmal der Katechist mit der CGemeinde
nook~eimmal ein Sinden-bekenntnis, und dun*die besondere Bitte:"Wenn
unter uns geheime Siinde schleicht, die Dich xerziirmt, so flehen wir,

dass Du sie uns vargeien& hinvegtuen méchtest. Der verworfenen Stadt
Ninive hattest Du‘untergang gesehworen, doeh als sie die Gnadenzeit
nfitzte und Busse tat, erbarmtest Du Dieh ihrer umd erettetest sie vor
Deinem gereehten Zorm . Auch wir tuen Busse von ganzem Herzen, errette
aueh uns, gih uns die Eréullung Deiner Yerheiasung/una zu erhbren,

sehicke uﬁfrn Feldern den Segem, Friede umsern versemgstigtem Herzen,

6ffne deimen Himmel, ach lass regmen, und, exaudi o Herr, erhbre uams!" |
Es war wohl nicht einer unter den Versamlelten, der nicht von ganzenm i

Herzen nitbetatggs!:und etwvas spiirte vom Geheimnis und der Kraft des f

gemeinsamen , glaubensvollen Gefetes. Still leerte sich das Gottes= i
hous - der Tag ging im Sommensehein zu Emde. Ein wunderbares Glihem am I
i

wvestlichen Himmel brachte die Weisheit aus dem Volksmunde ins Gedéehtnis:
“Abendrot, sehdn Wetter Bot'" Umd der helle Mond verfilhrte zu der Ushers %
legung: "Ja vena heute schon, und nieht erst in I4 Tagen, Monmdweehsel

wire, dann kdante ein jeder, auech der Heide, mit dem kommenden Regen 1
rechnen." Dann kam die Naeht und der Sehlaf iiber sorgende, hoffende M ;
Mensehen, Und plotzlieh, mitten im ihn hinein, ein Rausechen und ‘Pliitewe- i
sehern, das mit tiefer Freude im Sinne und Herzenm drang:Regen---
Erhdrung!----Und heute ist der ganze Tag verhangen von dunklen; sich
entladenden VWolken,

Schon eimmal haben wir mit unseren Christen eine ganz dhnliche,Gebets=
erhoru-ag gehabt.: Es war vor drei Jehren. der Regen hatte zur erwar=
teten Zeit eingesetzt, und I4 Tage fortgednuert. Der Reis war gesiit
worﬁen‘bund nun zunm Verpflanzem fast fertig., Ds sé%gxg-der Regen naus.
Die Sonme saugée alle Fliissigkeit auf,troeknete aie leknige Erde der

Felder steinhart, verwandelte aie frische Parbe der jungen S:at in

< S =Y 2
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in ungesunies gelbliches Griin, Da stand wieder die Not vor den Menschen,
des furchtbare Wort "Akal® vor jeder Secle. Damals haben wir in Juli
Exaudl gefelerty und die Erhdrung am gleichen Tage erfahren. Als wir

aus dem Gottediienst kamen, strahlte die Somne in klerer Pracht, der
Himmel in reiner , tiefer Bliue. Kein VWolkenfetzchen zeigte sieh an ihm.|
Am ¥ Nechmittag hatten wir auf der Veranda Jungnidehenverein, warem ver=
tieft in cine Bibelbesprechung. Pldtzlieh ist es ganzfiunkel gewvorden
und gleieh darauf flemmt Himmel und-érie in grellen Blitz. DArauf setzt
der Donner ein , der umser Haus erzittern lidsst, und dann rauseht und
plitscheet es von strimendem Regen. Die jungen Midehen sind aufgesprung=
en, klatsehen in die Hinde, lachen, strecken ihre braunen Arme hinaus

in den Regen, und sind ganz ausser sich vor Freude. Nur langsam legt

gie a%é. Als S8tille eintritt und ein Jeder fiir cinen Augenblick seinen
Gedanken nachhingt, da werden die des einen jungem Midehens laut:

:!Pnken.“

Sonatag zusammen mit der Gemeinde. Auch der kommende so0ll ein Dank=
- =

Wir tun es gleiech iﬂbnserm kleinen Kreise, und am folgenden

gottesdienst werden.

Nun feiern wir still tigliehr Exaudi, obwohl der Regen kam und der Reis

in seiner notigen Wasserschieht zu reifen beginnt.  Aber ein snderer

notwendiger Segen, der uns dureh Mittelé aus der Heimat zufliesst, will
‘

asusbleiben. 8o flehen wir weiter: "Exaudi o Herr, exandi!™
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;J Meine braunen Kinder.

Denkt mal, meine kleinen deutschen Freunde, was mir newlich passier=
te: Ich bekam einen Brief aus Deutschlandvon einer lieben Missions=
freundin. Das ist ja an sich ganz nett, nicht wahr? Aber was mich gar=
nicht freute, das war die Frage in,dem Brief: "Sie haben wohl in Go=
vindpur keine braunen Kinder?" Nun denkt fuch bloss, ich soll keine
Kinder haben! Wisst Ihr, was ich meine? Ich glaube, die Schreiberin ist
selbst nicht iiberzeugt von ihrem Zweifel; sie ist nur eine feine Diplo=
matin und wollte, dass ich eine Unterlassung gut machen sollte. Ihre
Bemerkung habe ich verstanden und sie mir mit eigenen Worten so ausge=
legt:"Als Sie in Takarma waren, schrieben Sie uns doch manchmal von
Ihren braunen Kindern. Seit Sie aber in Govindpur sind, haben Sie das
nicht getan. Da muss man ja am Ende annehmen, Sie hidtten in Govindpur
keine Kinder." Aber das soll weder sie, noch sollt Ihr denken. Drum
lasse ich nun mal méine braunen Kinder aufmarschieren, zuerst die
Kleinsten,den

®ew Kindergarten.

. Wenn Ihr Euch mitten auf meine lange, breite Veranda stellt, so
liegt vor Euch der Einfahrtsweg zu meinem Hause. Nach etwa hundert
Schritten teilt er sich in zwei Teile, von denen der eine rechts, der
andere links zum Dorfweg léuft. In dem Dreieck zwischen diesen Wegen
nun liegt, von einer sch®nen, griinen Hecke umgeben, der Kindergarten.
Denkt Euch eine von Ziegeln gemauerte, runde Fléche, zu der drei Stufen

. emporfiilhren, diese von acht dicken, weissen S#ulem umgeben, die ein
spitzes Dach tragen, so habt Ihr das Heim des Kindergartens.

Zu ihm ziehen nun jeden Morgen von allen Seiten kleine Jungen
und Médchen hin, Manche kommem mit Gesang und Spriingen herbei; andere -3-
laufen so, dass die Beinchen hinten anschlagen und jedesmal die hellen
Sohlen blitzen. Aber es g8ibt auch andere, die heulend von der Mutter
oder #lteren Schwester herbeigeschleppt werden. Ein kleines Geschwister=
pédrchen macht mir immer besonderen,Spass. Ihr Vater ist alt, krank und
sehr arm; die Mutter jung, aber etwas faul und schmutzig. Darum ist
das Midelchen in einen grossen Iumpen gehiillt, der natiirlich nicht vor
Sauberkeit glédnzt. Das Briiderchen hat nur einen ganz schmalen lenden=
schurz um, der ihm hinten wie ein Schwinzchen herunterh#ingt und bei
Jeder Bewegung lustig wippt. So etwa drei und vier Jahre 21t sind die

. winzigen Perstnchen, die jeden Morgem den grossen, schweren Schemel der
Iehrerin zwischen sich haben, den sie mehr schleifen als tragen. Zu
putzig ist es, wie sie}f sich jedesmal damit hina.und her-zerren, manch=
mal lachend, manchmal scheltend, aber keiner von beiden lHsst je los,
auch nich{ wenn sie hinpurzeln.

Ein ileineg, ehrpussliches Mddelchen, das auch jeden Tag an meis=

. nem Hause vorbeigeht, macht mir auch Spass, Es ist das TSchterchen eines
lehrers, immer sauber gewaschen und gekdmmt. Manchmal triégt die Kleine
eine winzige, aber richtige Sari und sieht dann aus wie ein Zwergen=
frauchen, ganz siiss und niedlich. Ihr gedltes, starkes, schwarzes Haar,
das sie manchmal zu einem kleinen KnStchen ger®llt hat, glinzt in der
Sonne. Meistens aber ist es zu einem so festen, kurzen Z&pfchen gefloch=
ten, dasp es wie ein kleiner Spdess wagerecht vom Kopfe absteht und in
die Iuft' sticht; nur an seimem Ende hingt ein leuchtend rotes Woll=
schleifchen wie ein frthliches Fidhnchen lose herab. Griissen tun sie alle
zu gerne, wenn sie an meinem Hause vorbeikommen und mich nur irgendwo
erblicken kOnnen.

Ein sechsjédhriger Junge, ein kleiner Mohamedaner, dessen Vater bei
mir Maurerarbeiten machte, besucht mich oft. Er ist ganz zutraulich
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und kein bisschen #ngstlich. Manchmal, wenn er mich nicht sofort findet,
driickt er sein Nischen an allen Tiir= und Fensterscheiben platt. Einmal
stellte er sich breit vor mich hin und sagte:"Wenn du nun mal wieder nadc
Ranchi féhrst, was wirst du dann alles kaufeh und mitbringen?" Ich erkamm-
te die Absicht meines kleinen Bettlers und sagte:" Ach, da werde ich mir
schdne Sachen kaufen, Kleider und Schuhe;und dann noch Friichte und Siissig
keiten,aber die muss ich alle auf der Reise hierher im Omnibus aufessen,
denn ich werde grossen Hunger haben." Seine Augen wurden bei meiner grau-
samen Rede immer grdsser und entsetzter, und dann platzte er emptrt her=
aus:" Und mir wirst du garnichts mitbringen?" "Willst du denn, dass ich
dir etwas mitbringen soll - schon wieder?" "Ja!" stiess er laut heraus.
Ein andermal hatten wir beide auch ein kleines Missversténdnis. Wir hat=
ten uns gegriisst,und ich ging ins Haus. Da rief er mir energisch nach:
"He, Miss Sahib, he hadschur, hrst du denn nicht?" "Ja, was ist denn
los?" fragte ich. "Ich habe dich gegriisst,und du hast mich nicht wieder
gegriisst!" antwortete er empdrt. "So) sagte ich,"du hast mich zwar ge=
grisst, aber hast dich sofort umgedreht und auf meinen Gruss nicht ge=
achtet." "Ich will aber lieber noch mal sehen, ob du mich auch wieder
. griisst, " meinte er, filhrte darauf seine zusammengelegten Hindchen an die
Stirn und griisste:"Salam hadschur," (d.h.Friede mit dir, mein Herr) und:
"Salam hadschur" sagte auch ich ernst und ehrerbietig und verneigte mich
wie er. Da war er zufrieden und schob sofort ab.
Manchmal gehe ich ziim Kindergaréen, um z@i{ sehen, wie die junge
Iehrerin, ein Mitglied mmines Jungm#idchenbundes, unterrichtet und wie
. alles klappt. Dann sind die Kinder ganz aus dem H#uschen, sie deuten mit
- ihren Fingerchen auf mich, schreien, springen und lachen. Schliesslich
stellen sie sich in einer Reihe an der Hecke auf, um mich, wie die Ieh=
rerin befiehlt, gemeinsam zu griissen. Weil nun aber jedes mit seinem
Gruss das erstegd sein will, schallts mir schon von weitem ganz durchein=
ander entgegen:"Salem, Jishu sahey" und "Salam aleikum!" Zum Schluss
sagt nur ein kleiner Chor, der schon etwas Schulschliff hat, langsam
und feierlich:"gfX#M Sa-lam-Miss-Sa-hib-ji." Und nun wollen sie alle zeis
gen, was sie ktnnen. Sie setzfen sich in den Sand und malen mit ihren
Fingerchen die Buchstaben ma und pa und na, sie sagen mir das Vaterunser
auf oder auch ein Liedchen, ein Tisch= oder Abendgngt.qR"annen sie
nicht aussprechen und gebrauchen an seiner Stelle L. Da klingt ihr Reden
. genau so niedlich, wie das Kauderwelsch unserer Kleinen in Deutschland.
Zum Schluss singen sie ein gemeinsames ILied, wobei wieder jedes das an
dere zu iiberschreien versucht. Manchmal stiirmt die kleine Bande mein
Haus, da kommt sie geschlossen an.Erscheine ich nicht sofort, so husten,
lachen und l&érmen sie und schliirfen mit den Fiissen, wie sie es von den
Grossen sehen. Wenn auch das noch nicht hilft, dann rufts:"Miss Sahib!"
Und schliesslich h8re ich bloss noch ein einheitliches Mie-ie-ie-ie-iess,
. wag aber nicht miess, sondern Miss heissen soll. Dann suche ich schnell
nach Bildchen, kleinem Spielzeug, nach Friichten und anderen Sachen, die
kleine Kinderherzen erfreuen. Und darum bitte ich euch nun wm viele Ge=
schenke fiir meine kleinen, braunen Kinder in die Weihnachtskiste zu tun.
Ihr wisst ja selbst recht gut, was allen Kindern Freude macht.

Die Mddchenschuley

ist auch voll von "meinen Kindern", und die M#dchen des Kost=
hauses sind mir besonders ans Herz gewachsen. 20 an der Zahl stehen sie
| etwa im Alter von 7 bis 15 Jahren. Vater und Mutter haben sie mit schwe=
rem Herzen von weit hergebracht in der Hoffnung, dass sie hier in der
Missionsschule etwas Tiichtiges lernen werden, um spédter besser vorwirts
zu kommen im Ieben. Wenn sie von ihrem Dschangeldorf hierhergebracht




werden, dann sind sie meistens wie kleine, wilde Vdglein. Denen will
die strenge Zucht, das tégliche Lernen und Arbeiten im Anfang oft gar=
nicht behagen, und dann kommt das Heimweh dazu, und pl8tzlich ist’s
dann da das Klagen und Weinen: "Ich will nach Hause, ich will nach
Hausge!" Es kommt auch vor, dass manche ganz still und heimlich weg und
nach Hause laufen, besonders dann, wenn am Bazartage sie jemand aus
ihrem Heimatdorfe besucht hat. Dann laufen sie heimlich nach und schlie=
ssen sich spédter, wenn das Zuriickschicken der weiten Strecke und des
gich neigenden Tages wegen nicht mehr mdglich ist, ihm an. Manche Eltern
bringen sie bald wieder her, andere erst im néchsten Jahr, wenn das Kind
dlter und verniinftiger geworden ist. Es passiert auch wohl mal, dass
der kleine Ausreisser von selbst wieder-kommt. Wenn sich die M#dchen
dann erst an alles hier gewdhnt haben, kommen die meisten mit Stolz und
Freude aus jeden Ferien und in jedem Jahr zuriick; denn es ist schon
etwas ganz Bevorzugtes, Schiilerin und Pensiondéirin der Midchenschule
auf der Missionsstation zu sein. Wir versuchen auch, ihnen das Boarding-
wie man die Kostschule hier nennt- zur zweiten Heimat zu machen. Die
Boarders (Schiilerinnen) habenalle ihre eingeteilten, téglichen Haus=

. pflichten, damit sie auch alle Hausarbeit lernen, Fegen, Wasserholen,
Waschen und Kochen und manches andere. Sie miissen mit den Tagesschiilerim
nen zusammen ihr eigenes Girtchen bebauen und pflegen. Jeder Tag hat
seine festgesetzte Stunde fiir praktische Arbeit, an die alle M#dchen
heran miissen. Da fegen sie denn mit selbst angefertigten Strauchbesen
die Station sauber, tragen die Blédtter zum Komposthaufen, greben im

. Garten, pflanzen Blumen, jdten und harken. 80 Kinder hat die MHdchen=
gschule. Wenn sie nun alle Hand anlegen, so wird tiichtig geschafft, und
wir, die wir die Arbeit anordnen und leiten, und die Kinder, die sie
eusfithren, sind gleich froh dabei. Die grossen Schulméidchen, die vom
13.Jahr an zu mir in den Jungmiédchenverein kommen, ziehen jeden Morgen
an meinem Hause #Z4 vorbei zur Mittelschule. Sie sehen entziickend aus
in ihrer blitzblanken Sauberkeit mit dem pechschwarzen, glénzenden
Haar, in dem farbige Schleifen stecken, und die Sari, das schine indi=
sche Frauengewend, schmiegt sich weich um ihren braunen, ge®lten,
schlanken Korper. Die Boarders haben es besonders gern, wenn sie am
Sonntag Abend zu mir kommen diirfen, und ich dann mit ihnen spiele und
singe, oder ihnen was Hiibsches erzihle, oder - ihnen auch mal was Nettes

.— schenken kann; wenn dieses dann noch dazu in der Kiste aus Deutschland
gekommen ist, dann ist das Gliick gross. Jeden Tag, friih und spdt, lHu=
ten ihnen die Glocken zu Morgen= und Abendandachten. Wenn dann meine
M#dchen im geschlossenen Zuge zu zweien und zweien in die Kirche wans=
dern oder nach der Andacht am Abend singend und mit brennenden laternen,
wie die klugen Jungfrauen, zuriickkommen, dann sehe ich ihnen wie eine

. stolze Mutter froh und gliicklich nach.

Die Mittelschule.

Diese ist, die 16 Midchen nicht mitgerechnet, ganz mit Enaben
bevilkert. Die meisten Schiiler sind Christen, wie das ja bei einer
Missionsschule verstindlich ist. Aber auch eine ganze Reihe Hindus,
Heiden und Mohamedaner besuchen sie. Da gibts zu allen grossen Festen
der verschiedenenR¥li§ionen Ferien, woriiber die Jungen, wie Ihr Euch
denken ktnnt, bestimmt nicht weinen. Auch diese Jungen zéhlen zu "mei=
nen" Kindern, oft zu den Sorgenkindern, und wiederum die vom Knaben=
Boarding-house besonders. Ihr glaubt garnicht, wie oft eine ganze Reihe
von ihnen lLeibweh, Kopfschmerzen, Wunden, Fieber und Durchfall hat!
Das ist garnicht so verwunderlich, wenn man weiss, dass sie z.B. nicht
daran denken beim Regen ihr geliebtes Hockeyspiel zu unterbrechen oder
gsich wenigstens hernach umzuziehen. Viele von ihnen huben ja leider
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nicht soviel Kleidung, des zu kdnnen. Dann wieder, wenn ihnen die ste=
chende Sonne gar zu lange und zu heiss auf den schwarzen Kopf schien,
giessen sie sich StrBme von eiskaltem Wasser, das immer in den irdenen
Kriigen vorhanden ist, aufs Hafipt und auch erstaunliche Mengen in den
Magen. Jetzt, in der Zeit der Ambo= und' Affenbrotfriichte fragen sie
nicht viel nach Reife und Unreife derselben, sondern schlingen alles hin-
unter, was ihnen unter die Finger kommt, zumal die Regenzeit eine knappe
Zeit 1st, in der man mehr Reis in den Feldern als ind den Hiusern gesit
findet. Die Folgen solchen Tuns bleiben nicht immer sus. Uad so habe ich
in dieser Woche sieben grosse Jungen mit bSser Dysentria im Boarding=
haus liegen, die mir manche Mithe und Sorge machen. Von Krankenkost hat
dort natiirlich kein Mensch eine Ahnung, so muss ich sie schon selbss
besorgen, was garnicht so leicht ist, da nun auch in die Missionarshiu=
ser Knappheit und Mangel eingekehrt ist.

Ich ktnnte nun noch von meinen braunen Paten= und Pflegekindern
und den niedljichen indischen Babys erzihlen, aber ich denke, es ist
genug fiir heute, und Ihr wisst nun, dass ich in Govindpur nich# nur
"auch" Kinder, sondern sehr, sehr viele Kinder habe. Als gute Mutter
m8chte ich nun meinen Kindern auch mal eine Freude machen, und als arme
Mutter bitte ich Euch, mir dabei zu helfen, inden Ihr in der Kiste aller
lei Sachen schickt, die meine grossen und kleinen Kinder, Jungen und
M#dchen, erfreuen.

- Sie alle griissen Euch herzlich mit ihrer und

Eurer

Irene Storim.
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Midohen und Kinder immgr zu. Aber_bitte nicht mehr den alten Sehnitt der

721

e verehrten, 1iezz I\‘fission freunde!

Hisehen SAUTHS TI0K gzé“m—mmnineiq; Ihre
Liebe, die mit den ufeihnachtskisten herube%ere und unserer braunen
Christen Herzen so dankbar und froh machte, durchs ganze aeue .
Jahrglewctr¥en. Zeugen doch Ihre Opfergaben von der weltumspannenden Heilands-
liebe, die da ist, die bleibt, unverinderlich im Wandel der Zeiten und
Menschenherzen. Haben Sie Dank fiir diese Gewissheit die Sie dadurch wieder

von neuem ganz bmsst m uns werden liessen.
. i genHEL von den frauén und Mittern -unserer Miasio?s=
: ferzlioken Denk vom Jungmadchenbund. Jishugsehai und,

Linde;-schar,f‘ﬂhd die Arbeiter /un=
J’ishusa.l;a’fl Sie w,h'rschen d" ‘

sbe..& 1€ -gmmmm da-:m! i
Am Liebsten mchte ioh Ihnen nun ja die Schonheit und Verwendung jedes
einzelnen Ihrer gesandten Sachen aufzshlen und die Freude und Personen
schildern, aber das geht ja leider zu weit. Doch seien Sie versichert, dass
jedes einzelne, auch das kleinste Ding immer wieder vor Freude in die’ Hand
genommen und dann mit Freuden in braunen Hinden gehalten wurde,und viele
stille "Vergelts Gott" zu Ihnen gewandert sind. ;
Aladert ioh nun noch etwas iiber die Sachen sagen ‘umd-insche-sussern?
*v:,.‘__- S o liag. immer sehr prakiisch-isty-sind Blusen, sogenannte Kurtes
2 Grossen; fir rrauen am Besten fast immer mrﬁa offen, fiir-junge -

Lrmel, sondern ganz einfachen Kimonosc tt, oder auch eingééetzte einfache
oder Pufférmel. Sie kBnnen auch einfache \moderne Blusen machen, wie sie
jetat utschland getragen werden, die Thnen vielleicht weniger Miihe
maoheninﬁggxi}ebt auch hier z.B. Kragen an den Blusen. Den unteren Besatz
an den BluseM kann men sich auch sparen. Deutscher Flanell, aber auch jeder
andere solide ff wird hier sehr geschétzt. derkleider (werden hier
nur getragen von Kindern bis zu 9 Jahren) und Hemden und Hosen flir Jungen
in allen GrOssen man nie genug haben. Gehikelte oder gestrickte Woll=
schale sind jedem ein“kostbarés Geschenk. Ebenso glicklich machen gute
Scheren, gute Taschenme . Etwas Entzlickendes ist auch ein hiibsch zurecht=
gemachtes, gefiilltes Nithz aus Wachstuch etwa oder ©toff, wie ich es in
diesem Jehr von jemandem vo en bekam. [berhaupt Nahﬁiensilien! Schreib=
hefte, Notizb e, Bleistifte, Hederhalter, einfache Schultaschen aus der=
bem Staff, nicht kdeiner als ein Heft, mbgen auch noch so viele kommen, sie
sind im NG verschwunden. Ebenso unter.den Spielsachen die Bille.
d nun bitte ich wieder um Bibel chen mit einem Kreusz rne und
illen! TLieben Freunde, bitte schickt™Brillen! Neue oder alts, reparierm
llen flir alte Augen, N
- Und denn sollen Sie noch wissen, dags ?d Sttickchen Stoff, ung wenn
-a&n~stoaﬂist*~freu&tg“hvgrﬁsﬁt wird.

ia——f-:eu_dige W ,
- wahrhaftig yor Weihnachtan famen., | waren genz nir= |

risch Freuden“‘lﬁh- ‘erade in Ranchi, als sie. ankhgg"'Eé war kein/
Ius aufenthalt Ich hatte das mqla.'m:—iﬁez""" éinen Malariaenfall bekommen,
und “hartnickigéhy~dags mich meine ern zu si

fteén, Ich lag also zu Bette, als™dte.Kisten k « Da
T tem gie aufgemacht und meine Mutter hat mi¥-jedes gtuok

5 Fodem—e ardstine, mein Schwesterchen wied@xw

=Sttt Y
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Agohdem ich jedes Stick mit Augen UNd Hinden abgetastet hatte. Die Freude I
hdt mich dann mit, gesund gemacht, so dass ich eine Woche vor dem Fest 7
wieder nach Goviﬂ%ur zuriickkehren konnte und zwar gleich mit Mutter und |
Stinchen. Vater kam spiter nach, und wir haben dann bei mir Weihnaehten |
d Neujahr gefeiert in froher Gemeinsamkeit. < i\
Freilidh, viel Ruhe gab’s nicht, denn ich hatte viel Versffumtes nagh=

suholen. Da kbhmen die Kinder, die jungen M#dchen, die ihre versprochengn
Weihnao i gen haben wollten und ihre Feiern. Nun Babs ein Ub?h ;
Ar=

d Singen, Probem, Basteln und Kostiimieren, damit in einer VWooche die
eit von vier Wochen\nachgeholt werde. Im eignen Halse hatte ich auch|
jeihnachtsvorbereitun genug und fiir all die vielen, die mit den ver=
bochiedensten Anliegen zumir kamen, musste auch noch Zeit sein. Die A#£=;
fihrungen fielen'dann zur Freude und Befriedigung aller aus. Vater hielt
zu jeder Feier weihnachtliché. Ansprachen, Wwas etwas Besonderes und Se ’
es war, Und nun stiegen in dem Weihnachtstageh die Bescherungen, die |
« diesem Jahre mBglich waren, da.die Kiste inhaltreicher.war als song
ich auch Sachen vom vorigen Jahre &yfgehoben hatte, und mir Mutter au
rer Kiste eine\nette Beisteuer Spehdete. Mit Tee, vielen Liedern und |
dreuden haben wir ‘gefeiert, ung’/meine "grossen Réume fassten kaum die vie=
«LTen, die herbeistrOmten. ' P
i Wie im Fluge ist dabe
dnd Sie werden versteheny dass ich nicht ehgr dazu kam, Ihnen zu danken,
fuch die unter Ihnen, gfe schon lange auf elnén Antwortbrief warten,
pSgen mich entschuldjfen, denn im November biy ich nicht daheim gewesen,
pondern habe die Redse in unsern entferntesten‘\Pfarrkreis Churdag gemacht,
¢histenschaft. #nd dann hiess\es ern , Kettern und zu Tale steis
~ gen, denn Chyrdag ist eine durghweg wundekgchéne, aber. arme Ge=
kend. 5 Katgbhistenschaften umfasst sie, ni% einer ggossen Kirche und vie
leinen Kjfchlein. In Churdeg sedlbst ist ein brauner Rastor stationiert. |
ede Iatdchistenschaft mit ihren s@mtlichen Dérfchen wnd vielen Hiusern
1333 sifds im Ganzen) habe ich erklettert, Hinuntergestiégen bin ich mit
o1lefi Herzen und habe ee wieder andergwd hinaufgetragen m t all den-Sori
gen der Treuer und Flage, der scheue‘offnung und, Freud?g. L 5% .'
1 oottt ik S BT I UL —yonrferawir.noch #eihnach gu ‘sprochen (g

der Mission /e igao., Vo I ge o rewi 'ugd dunkel wie

ntﬂ':c“h n‘ieliﬁr ; ‘ﬁ':'.‘.‘ o K=N t ke . = Lo B  EMRAE T ¢
/M¢@zfﬁnﬁsr~9a gilt Hlies—hbdel: "Ddc Volk, das nsternvandelt, siehet ein
' grosses licht, und iiber die, die da wpfinen im\{ tern Lende, scheinet es

helle - " ¢ /x'\.‘_ . !
Durch diese He}le, die Ihre pdnkelheit @@heim erleuchtet wie unsere
hier, sind wir vepbunden und wol¥en es ble en !
~ Mit herzligfem Gruse bin JCh O =t
>

P 7




GoBnersche Missionsgesellschaft Berlin, den 9, Juni 1938

/l‘*/
An
bom“ter Irene S t or im

Govindp-' X

P, C Jari&garh
B:Lc%r. Ranghi
Behar

Sehr vefehrta-liabe Schwester Irene!

Ein Rundb:zief. wie ich ihn kiirzlich an alle Missionsgeschwister
gelahrieban habe, ist so allgemeinen Inhslts, daB er die persénliche
J lezielm.ng, die fiir unsere Zusammenarbeit notwendig ist, nicht herstellt
. " Darum méohte ich,wiec mit allen anderem Missionsgeschwistern auoh, mit
Ihnen in einen engeren, persdnlichen Briefwechsel eintreten, nachdem
mir die Leitung der Gofnerschen Missionsgesells chaft bektragen worden
ist. Wie Sie wissen, hat Bruder Fortsch sein Prisesamt niedergelegt,
well er zu den verschiedensten Punkten des Arbeitsprogramms, das ich
sowohl fiir unsere Arbeit drauflen wie fiir unsere Arbeit in der Heimat
aufstellen muBte, seine Zuatimmmg nicht geben koxmte. Imiamsn is%
‘abér das Programm nicht nur vom Kuratorium angenommen und "besohlossen
wordem, sondern es haben ahoh die Berliner Hiaaionsgeaellachaft und
der Deutsche Bvangclische Missionsrat ihre Zustimmung dazu gegeban «
- Seitdem suchen wir einen Punkt dieses Programms nach detl amderen,
~und zwar in Verbindung und im Gedanlrenqustausoh mit de¥ ‘Barliner
Mission und dem Deutschdl Evangoliachen Missionsrate® zu verwirklishen,
. Dazu gahbrt wvor allem auch liin Prage der qun»:.arung unserer Arbeit
draufen mit Hilfe des Iutherischen Vieltkonvents und anderer aualzindi-
scher Kirahen. In dieser Frage arbeiten wir mit dem Deutsohen Bvange-
li:ohen Missionsrat zusemmen. Dazu kam ein He ima tprogramm, das die
lortrlmrunp' der Gofncrsohen Missionsgesellsohaft als Heidenmission
sachlich rechtfertigen muB, such wenn die Bev._sensperre tortbeateht.
Protz aller Bedenken und Gefahrexi; die mit der Las wdieser Pregen
verbunden sind, hat sioch Gott sei Denk bisher,de: campeschlagane
Veg als der riohtige crwiesen. Gott mige nur 'geben dal der Luthen—
sche Weltkonvent seiné Verapreohu_ngen auch wirklich ez.nhéilt. Dann hat-
fen wir, das uns anvertraute Werk durch diese schwierigen Zeiten hin-
durchretten zu konnen. Es wird sie nun interessieren, daB wir daraufhin
im Einvernehmen mit Bruder Stosch auch beschlossen haben, noch in die-
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gem Jahr 2 Gaachuisterpaaxe naoh Indien asuszusenden. Es handelt sich
um Geschwister Borutta und um Pastor Rarl-Theodor Jellinghaus mit PFrau.
~ Der junge Jellinghsus ist Ihnen sicher von Prdkuls thnt. L A
wird er hoffentlich vox allem auch unter der Beratung von Vater Iarsohh
@inen leichten Bingang in den Geschwisterkreis und in seine Arbeit
finden. Beide Geschwisterpaare halten sich im Augenblick in Tiibingen
zu dem iiblichen tropenirztlichen Kursus auf. Wir wollén versuchen, ih-
nen flir Ende September Schiffsvlédtze auf der Hansa-Linie zn sichern.
Zusammen mit ihnen sollen auch die indischen Kistdn abgeschiokt werden,_
und ich-bitte Sie, falls Sie Winsche haben, sie uns -nooh‘ re_ohtzeitig'
z2u uoh:re:l.ben. ? : h -
My ~ Ihre Arbeit in Govindpur interessiert mich sehr, 1st ‘doch
. .mein Vater eine Beitlang auch Missionar in Govindpur geéwesen. Ich wire
Thnen darum sehr dankbar, wenn Sie bald wieder einmal einen Bericht
iber Ihre Arbeit ‘einsenden wollten. Wichtig sind fiir uns =uch Kurz-
berichte, die uns die eine oder andere Erfahrung und Beobaohtung auf
Inrem Arhaiﬁtg-b:i;ct schildern. Es brauchen kene grofen Sachen zu sein,
Die kleinen n!mgo interessieren unsere Missionsfreunde ebenso sahr wie
d:l.a gmﬁ ‘und d2 Sie eine gute Feder Bilemp, bitte ich Sie, diase
. Inre Gabe nicht unter den Scheffel zu stellen. Vir haben es ndtiger
“denn Jje, daB unsere Preunde merken: wir lebeﬂ unﬂ 8ind noch nicht er-
storben. So bitte ich Sie von ganzem Herﬁen, uns mit golchen Berichten
é" zu dienen df® in irgendeinem unzerex nﬁtter jedergeit, Aufnah.me fin-
.~ " den sollen. b
2o Wir freuen uns‘sehr dari b o) as a:.c eine Zeitlang eit Thren
@ Eltern zusammen sein k&nn®n. ‘_Iﬁoﬁ'ehtlmh hab Sich Bruderx I;srse}ﬁ.s Prau
Hanna und Christine von den Unm uhen in Ranchi ein -enig “etholt. Ich
habe Bruder Kerschis gpbé%en méglichst noch nicht im nichsten Jahre,
gsondern 'im Jahr 1946 heimzukehren demit sich bis dehin die Krifte
e:.ngearbaitat m%aﬂ die seine Arbeit Ubernehmen sollen. hh denke da-
”ﬁ,e"I in erster Linie an Geschwister Wolfgs. i i -ﬂ---i-;
it S8 ' Eine Frage intqressiert. mich sehr, nimlich, was der Besuch
'der ‘anatsekret irin des Ganiralkomuls bei Thnen. fiir Ergebn:.qse gehabt
= “hat". Es wire ja méglich, @af ﬁﬂ durch einen solohei intimen Benuoh
' die Ansiohten iibex magﬂsion die durch Schernat Und Kumbartzki
verbreitet sind, eine ﬁlde*ung erfahren kon“ten. Bitt, Wollen Si@ mj_g-
“auch datiitber Ihre EBindriicks 8chreiben.. | ' B
Hier in der Helmat geht die Arbeit wie bisher weiter. Wir fr
en uns aber sehr darﬁl‘ier daB wir in den Briidern uohiebe ‘und Prehn gu:bo
nﬂch‘nerater haben konnen, die die Verhiiltnisse auf dem H:Lsamonafelde
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vor allem leit_dem Irioja personlich kennen. Die Zusammenarbeit mit
ihnen muS nbch enger gestaltet werden; aber schon jetzt hat es sich ge-
zeigt, wie fruchtbar der Gedankensustausch vor allem such mit Bruder
Schiebe ist.

Meine Frau befindet sich mit den Kindern im Augemblick in Ost-
preuBen, Sie hatte m8 nach den schweren Erlebnissen im vergangenen Jahr
dringend ndtig, auszuspannen, und damm ist OstpreuBen, unsers alte
Heimat, immer noch die beste Arznei. Ich darf Ihnen guch in ihrem Namem
die herzlichsten GriBe und Segenswiinsche fiir Thre Arbeit ilibermitteln,
Auch Bruder Elster 1l#Bt Sie herzlich griilen.

Es grift Sie in alter Verbundenheit

Thr sehr ergebensr

K

-y

:,."-\'
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Correspondent
- 2o : GOVINDPUR
Miss I. Storim Lutheran Girls Schoe's P. 0. JARIAGARK
LADY SUPERVISOR e s
LUTHERAN GIRLS SCHOOLS Chota Nagpur DisTR. RANCHI, BIHAR,
EasT INDIA.
'508.1938.

Sehr verehrter Herr: Prises!

6 e Ist diese Anrede #¥ichtig? Nach
Ihrem Briefe zu urteilen Jja! va mbchte ich Ihnen zuerst meinen herzlichen
Segenswunsch aussprechen! ELigentlich miiBte es dochxwohl so sein, daB hier
drauBen der Préses und in der Heimat der Direktoe wire.

,Herzlichen Dank sage ich Ihnen fiir den Luftpostbrief, der mich sehr er-
freut hat,Bisher habe ich nicht das Gefiihl gehabt, daB man sich in der
Heimatleitungfiir die Arbeit in Govimdpur besonders interessiert hat,
sondern eher dieses,daB man kaum weiB, daB eine Missionarin dort arbei-
tet, Nur nach dem ersten Brief von Konsistorialrat Fértsch als Prises
war das anders. f1
Das Andenken Ihres Herrn Vaters ist in Govindpur durchaus noch lebendig.
Allerlei Ernstes und Heiteres erzdhlt man sich von ihm,Ihre Frau Mutter
80ll ihre liebe Not gehabt haben, n an das Linlalten der notwendigsten

"Mahlzeiten zu gewdhnen,da er, ohne sie zu beachten, oft durcharbeitete.
War er um die bestimmte Zeit gerade in einem Christenhause, und stieg
ihm der wirzige Geruch des indischen issens angenehm in die Nagse, Zhm
dadurch EB sein Hungergefilhlrins BewuBtsein bringehd, so nahm er die
schiichternen Einladungen zum'Mitessen immer #fnst und meistens auch
recht gerne an. Dann sagte er wohl zum Hausvater:"Se¢hdn, wir wolladn
heute einmal tauschen,.ich esse Deine Portion und ‘Du gehst zur lem-Sahib
und holst Dir meine, die = ach ja, das fdllt mir Jjetzt erst ein - sicher
schon lange wieder fertig ist." Wenn dann die Lokies-Mem-Sahibvon der
. Veranda nach ihrem Saheb ausschauend einen braunen Manqmit einem leeren
Teller ankommen sah, dann wuBte sie Bescheif;

In der alten groBen Gemeinde Ihres Herrn Vaters steckt manche Unruhe,
ynd ihr Widerspruchsgeist 148t in manchen Pastoren den Wunsch, in ihr
zu arbeiten, garnicht aufkommen., Sie braucht eine starke Fihrernatur in
der Leitung um feste Einigkeit zu schaffen und fruchtbare Arbeit zu
leisten, Ich habe sie .sehr lieb, diese Gemeinde, mehr als sich das so
sagen 1dB8t und kann begliickt in ihr schaffen und arbeiten, wie das in

diesem MaBe anderswo nicht der Fall war. : -
Mit meinem neuen Amte kann ich mich noch immer nicht ganz aussdhnen.

Die englische Korrespondenz mit den SchulbeMihdrden und der Regierung
macht mir manche Mihe, Und :dann widersteht mir der schreckliche Biirokra-
tismus der entsetzlich altmodischen, komservativen Englénder, Nein, diese
ums tdndliche; verstaubte Aktenbetrieb! Und ich bin so gar kein Biiromensech
Der andere Zweig dieser Arbeit ist angenehmer. Lr hat mich seit Mdrz
schon auf fast alle Stationen unserer Mission gefiihrt.Trotzdém mdchte
ich das Amt gerne wieder abgeben, nicht zuletzt auch aus dem Brunde,
daB es mir zuviel Zeit von meine§ bisherigen .Arbeit nimmt, So wire as
gut; wenn Friulein Stosch bald herauskiime.,

Uber das Hinauskommen der neuen Geschwister mdehte wir nur Freude en

inden,ganz herzliche, aber - nun, Sie wis i o
. * 2 sen sicher dur H a7y
gtosch,wie das 'so geht mit der amerikanischen Hilfe, °h TSIy



Von Frédulein Surners Besuch bei mir will ich gerne berichten. lIch lernte

sie, die Angestellte des Konsulats und seine beiden Sekretire niher
Kennen. Bei dem verheirateten hatte ich ein sehr nettes Freiquatier.

Sie sagten mir bald mit Humor, daB sie durchaus nicht den Lindruck hédtte

daB die deutschen lMissionars zerlumpt einhergingen. Auch mehr nette
Sachen sagten sie, sodaB ich annehmen muBte, daB sie sich doch wohl

eine etwas falsche Vorstellung von den Missionaren gemacht hatten. Sie
kamen auch auf Schernat und Kumbartzkie zu sprechen, Die beiden haben
.durchaus nicht auf alle den giinstigsten LZindruck gemacht, vor allem nicht
als Missionare! Aber eine bestimmte Ansicht schienen sie verbreitet zu
haben, die nun ganz sicher ins Wanken gekommen ist, was auch die andern

Geschwister nach ihren Kalkutta-iErfahrungen werden.sagen kdnnen. Ich

freute mich Uber jede, die Mission betreffende Frage, und wenn sie auch

die groBte Unkenntnis verriet. Fradein Surner - die iUbrigéns in der

kalten Zeit eineN Dehat-Reise mit mir mitmachen will - schrieb in mein

Gastebuch: "Ein Platz zu K&EHEZ¥ Gottes Lob.und Deutschlands Ehre."

Der Herausgeber des lionatsblattes "Der Deutsch in Indien" forderte neumr-

<Y

3 dingsZ"
als mancher andere”, zum persdnlichem Berichten in diesem Blatte auf,
Ich habe mir vorgenommen, dem nachzukommen. Aber ob dieses alles so

finsere deutschen liissiomare, die das Leben der Inder besser Kennen

fruchten kann, daB wir Erleichterung oder gar Hilfe in der Arbeit merken,
will mir doch recht zweifelhaft erscheinen..Und das nichfnur dashalb,
weil der Generalkonsul allem Anscheine mach durchaus kein Christ ist. Er

hat Jjedenfalls auch nicht das geringste Verstdndnis fir Mission.
Wolffs haben zwar tapfer versucht, ihm das ein wenig beizubringen,

Deutsche sehen und anerkennen muf3.

hat sich da gebessert? Bs ist alles von vorneherein verfahren da der
Direktor, wie er selbst sagt, deshalb hier ist, um denen, die Unrecht
erlitten haben, zu ihrem Recht zu ve

[ |
|

sle bekennen: Pater peccavi. Es ist ein gar bitterer Hohn wenn man

i.:

l wollen, die den lMissiomaren Frechheiten ins Gesicht schleudern, aus Ja

3
é und Schdénes empféngt,

gewandt ist, ‘leider!
Elster, ' Ry i e

Ihre ergebene

g R

Jedenfalls fir den Kulturwert der Mdsion, den.auch jeder nichtchristlich

Fast trauriger als die duBere Not unserer Mission ist die innere. .as

rl ; 1 verhelfen, iber wie kann eine Psrsona = _
grata= und Opportunitétspolitik sich fir die_Sache segensreich auswirken?
Und wer tat angeblich Unrec?t? Wir, wir MaésionarelUnd darum also sollen

wie alles in VWahrheit ist, was die lissionare sich von diesen " schuldig

Leidenden” haben gefallen lassen miiSen;daB sie in #Wirklichkeit Menschen
sind, die Gottes Namen nicht heiligen, Sein Reich nicht kommen lassen

Nein machen, aus Nein Ja,sodaB man sprachlos erstarrt. Zs ist ein Jammer

daS wir immer mal wieder in scharfem Gegensatz zum Direktor treten miissepy,
doppelt traurig deshalb, weil man sonst von ihm so viel Liebes, Gutes

Doch ich will schlieBenmit dem Versprechen,mir liiihe zu ‘geben um mehr als
bisher fir unsere Bldtter zu schreiben, obwohl meine Feder nicht immer

Mit herzlichem GruB, auch an Herrn Missionsinspektor
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o  Etwas Heidnisches.

Der Beweggrund zu fast allen heidnischen Kulthandlungen ist die Kurcht.

Das gilt vor allem fiir das animistische Heidentum wie wixrxms es z.B.
unser ‘Missionsgebiet umgig¢bt. Die Angst, die Furcht, was ist sie doch
flir eine grausame Folter hier! Kein Wunder daB8 sie auch grausame Hand-
lungen hervox bringt. Sie hdlt die llenschen in ihrem Bann, sie allein
teibt sie zu ihren religésen Verrichtungen,durch die das Befiirchtete
moglichst ferpgehalten oder vertrieben werden soll. Ja sie,die Furcht,
hat einen L nanteil an der Formung des Charackters hier. Daraus er
kldrt es sich auch, daB einem bei lEnnern-wie bei Frauen und Kindern—
schlotternde Angst, ganz niedrige Feigheit und List entgegen tritt.
Seit Jahrhunderten schlummert sie im Blute, gebiertxmskx sich immer neu
in Jjeder Generation. Ist es da ein Wunder daB sie auch llenschen, die
durch Christus von der Furcht befreit sind, immer mal wieder befill
ihnen zu schaffen macht? Ist es doch bei allen Vélkern so, daB jede
auch nach seiner Hinkehr zu Christus mit den besonderen, in seiner Rasse,
séinem Blute bedingten Schwichen besonders zu kidmpfen hat.

Die Schwéche des Riickfalls in heidnische Furcht,und damitXin

ia heidnische Abwehrhandlungen des Befiirchteten, tauchf‘auch noch ab und
zu in unsern Gemeinden auf. Mit groB8em irnst wacht deshalb die Gemeinde-
leitung liber sie.

Es war im Anfang dieses Jahres,daB8 in Chukru, einem

Dorfe der Kasechistenschaft Kirkai, des Pfarrkreises Churdag, eine Chri-
stenfrau im Kindbett starb. Nach heidnischer Vorstellung wird eine tote
Schwangere und eine Frau, die stirbt, bevor sie sich nach der Geburt einss
Kindes gebadet hat--was gew&hnlich dﬁch sieben Tagen geschieht--zum be-
sonders bdsem Geiste, der "Churain" genannt wird, Dieser bsse Geist hat
es vor allem auf die liédnner abgesehen,,sie zu chrecken, zu quélen,
ihnen zu schaden,wo immer er kann., Sein Haupaufeénthalt sind Béume am
Wegesrande, die ér schiittelt, von wo aus er den voriibergehenden lénnern
auflauert. So erlebte ich es schon einigs liale, daB Menschen in Angst
zusammenzuckten oder erstarrten, wenn ein kleines Astchen eines Baumes
oder ein griferer Ast knacktey Ldar gar herunterfiq%wéhrend sie unter
ihm hergingen.Das war also dié& Churain, Sie "beschattet" auch Kranke und
Schwangere und scjjadet ihnen damit. Bei vielen festlichaﬁ@nlegenheiten/
wenndie Trommel- besonders dig Nagera®stundenlang, die cht hidurch
geschlagen wird, beobachtet man so oft,wie die trommelnden Jinglinge und
und Manner in vollstédndige und ziemlich abstoB8ende Ekstase geraten, Der
Kopf wird nach allen Richtungen geworfen, die Augen verdreht, der Obe r-
kérper des Sitzenden zuckt in nicht enden wollenden Verrenkungen,wihrend
seine Hédnde wie verriickt die Trommel schlagen,sodaB das Blut der/Mit-
feiernden in wilde, siedende Hitze gerdt. Auch dieser, sich so Gebérdende-
so glaubt man- sei von der Churain besessen. Arger noch spielt sie denm
lidnnern mit)wenn sie sie solange kitzelt, bis sie im Lachkrampf sterben.

Jedenfalls Wwird sie sehr ﬁefﬁrchtet.fga ist man nun sehr dahinter, sie
&4 von vorneherein unschédlich zu machen . Wie das geschiet, will ich

an dem traurigen Beispiel, wie Chukru es uns gab, erkléiren:
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Nach heidnischer Ansicht war nun auch jene Chriatenfrauhus Chukru, nach
allen Geburtsqdalen, Krankheits= und Todesleiden zur churain geworden.
Der Pahan - heidnischer Dorfpriester - jedenfalls bemilhte sich, dieses
dem Witwer, seinem Altesten Bruder und andern Minnern des Dorfes - Heiden
wie Christen - klar zu machen, Er erinnerte sie an den unléngst erfolgten
Tod einer andern Frau im Wochenbett, die auch zur Churain wurde (dnd die
nun die lienschen plage und ihnen BSses tue. Er schilderte alles dieses

80 eindriicklich,lberzeugend und grausig,nannte ihre Behausungen in der
Néhe u.s.w. daB die aberglidybische Furcht alle befiel nud sie alle nach
des Pahans Rate handelten. Wohl striubte sich der #itwer, gab dann aber
auch den Widerstand auf. Sein #dltester Bruder dag8genwar der Aktivste

in der nun folgenden, traurigen, beschimenden Begrébnishan®lung: #wrxx
Der Tdten wurden Arme und Beine gebrochen, die Augenlider wurden ihr mit
Dornen zugesteckt,in den liund bekam sie Lutni - Baumwollsamen- den man
auch vor ihr herstreute,als man sie forttrug, um sie in einer versteckten
Bcke des Dschangdls wie ein Tier einzuscharren. Ihr Grab belud man nooh
mit schweren Steinen und legte auf alles scharfes Jorngestriipp.

Was hatte das alles zu bedeuten? Die Zusammenhiénge zwischen menschlichem
Kdrper ung ,Geist nach heidnischer Ansicht, sind sehr unklar, Jedenfalls
aber kannyder GCeist eines Mensch it eing& ausgeschlagenen Auge auch

nur auf einem sehen. Der bbsﬁiﬂei t dieser Frau nun sollte nicht sehen :
konnen, darum steckte mandie dider des Leichnams mit Dornen zu, Die gq-@%:{
brochenen Hiéndeund FiiBe sollten ihm am Gehefund Greifen hindern. ig-tutﬂruQ“
€ibt man ihm etwas zu esseniyer satt, besénftigt und beruhigt ist. Und
schlieBlich sollen Steine und Dornen auf dem Grabgeﬁgaagchntachteigen

aus demselben méglichst unmdglich machen.

Dadurch also hatte man sich nun vor allem zu Beflirchtendem geschiitzt

und - war beruhigt? Oh nein, die Gewissen der schlechten Christen branntes
in Unruhe, auch wenn das erst nicht so schien)da sie uns sagen lieBen:
Falls wir sie zu bestrafen gedichten so wiirde das nichts niitzen, sie
wirdem bei &hmlicher Gelegenheit genau so handeln.

Wir waren ganz entsetzt,als sémtliche Nachrichten uns in der leitenden
Kérperschaft der Gemeinde erreic . Allen wars klar, da8 hier mit Stren-
ge und groBem Ernst vorgegangefyhusse., Line Kommission, mit den nétigen
Vollmachten ausgeriistet, begab sich nach Chukru. Sie erwief den Leuten
dort nicht die Ehre der Essgemeinschaft, lieB sich von ihnen nicht bewire
ten wie es sonst iiblich ist, sondern nahm ihr liittagsmahl bei den Chri-
steﬁ eines Chukru nahe gelegenen Dorfes ein. Dort bereitete sie sich

auch mit Gebet und Beratungen auf ihre schwere Aufgabe nochmals vor und
faBte folgende Beschliisse: Den Leuten sollten Bibelworte, die auf ihr Tun
Bezug nahmen, gesagt und ausgelegt werden,damit ihre Herzen zu Reue und
BuBe gelenkt wiirden. Unnachgiebig sollte éefordert werden, daB8 alle die-
Jenigen, die déA Frau eingescharrt hatten, sie wieder ausgriiben und zur
christlichen Bestattung vor der Kommission auf den Friedhof brichten.
Sollten sie keine Reue uhd kein Gehsr finden, so war die Kommission ente-
schlossen, das Werk selbst auszufiihren. So vorbereitet begab man sich zu
den versammelten Christen in Chukru. Gleieh zum Beginn der Versammlung
wurden viele Herzen dadurch angefaBt, daB man sie alle das Taufgeliibde
sprechen lieB: ich entsage der Welt und dem Teufel,

der Welt WKrke,und des Teufels Werken
und alle bﬁaenh31tten dieses Landes, u.s.w.

:garnach wurde ihnen das Wort Gottes gepredigt ,und es richtete auch hier =m

as aus, wozu es gesandt ist: Die Siinder bekahnten ihre Schuld und be reu-
ten sie. Aber ein groBes, erstarrendes EZntsetzen befiel dann doch noch die
ganze Versammlung als zum Bewei$, ihrer Reue die Forderung erging, die
geschéndete Tote auszugraben zur christlichen Bestattung in geweihter
Erde, Man muB dieses verstehen. Auchldie Kommission war ja auf alles gefaBt
gewesen, lian denke sich nur, daB man in INdien einen Toten keinen Tag




oft kaum einen halben iiber der Lrde behdlt, daB man auf dem Lande fast
nie einen sarg gebraucht, sondern den Verstorbenen in Baumwolltiicher
wickelt und ihn so mit der Palmmatte seines Krankenlagers auf Pfihle
legt, die unten der Lénge nach in die rube gerammt sind. Nun hatte diese
Tote nicht einen Tag sondern - 2; Tage” im@rabe gelegen! DaB die Leute
sich schlieB8lich doch darany magc en, das ‘@rab auf dem Friedhof gruben,
und die Tote wirklich anbra’chten und neu statteten, ist eine unerhs rte
Tat, die ohne tiefste Bereuung der vorangegangenen ganz und gar unmdglich
gewesen wiére,

Der Pastor und alle Kommissionsglieder versicherten mir spédter, daB diese
zweite Beerdigung auch von ihnen schier Uartrédgliches verlangt habe und
die entsetzlichste Arbeit ihres Lebens gewesen wire, nach deren Vollendung
X® es ihnen unméglich gewesen widrewidhrend diesuéfund des darauf, folgenden
Tages auch nur einen Happen zu essen.

S50 haben wir diese Verri htung denn auch als geniigende Strafe fiir die
Leute in Chukru angesehe&und ihnen nach ihrem wiederholten Reuebekem t-
nispuch 6ffentlich vor der GemeindﬁChristi Vergebung ausgesprichen,
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y werden lebendigari ihre Frauen versuchen hier und da das Gehdrte in die

Stark und ununterbrochen rauscht der Regen, gewaltig brausen die Fliis=-
ge;und die Welt igt griin und schdnl Doppelt écﬁﬁn, wi%n der Himmel flr
e Zeit seine Schleusen schlieft, das blaue Firmament mit seinen wei-
fen Wolken, seiner goldenen Sonne herniederstrahlt und alles sufleuchten
148t in heller Pracht, vor der man geblendet die Augen schliefSen muS. Wemn
dann wieder die Strdme herniederrsuschen in anhaltender, unheimlicher °
Stirke und Dauer, dann {iberkommt einen ein grofes Staunen dariiber, was
fir meerflillende Wassermassen die Erde zu trinken vermeg. Eg beschleicht
einen der Gedanke, daB ihr Durst bald gestillt sein miisse bis zum {iberlau=-
fenden Schlunde und da8 das UebermaB die Welt ertrénken kinntey Doch da
erscheint Ober ihr, hoch in dem Wolken, der farbige Bogen, Erde und Himmel

gleichsam versShnend, von neuem die GewiBheit gebend, da8 sie hindurch-
gﬁrettet wirdd durch alle Weltenwetter, da8 alles sein Maf und Ziel hat
Gottes Gnade.
Ein groBes Bangeh beschleicht einen auch, wenn aus dem nen Schof
der regenzeitlich schdnen Erde unheimliche, unschine Kr eiten aufsteli=-
gen wie bése Gelster, von den Wassermassen geldst, losgespfilt aus ihren
dunklen, unterirdischen Gefa igsen.-- So stie% in diesen Wochen die
Cholera emgor, die Menschen {iberfallend mit sintflutlichen Qualen,und
Tod bis schier zum UebermaSe Mit wehem Herzen eilte ich dann imnmér wieder
zu erkrankten, sterbenden, mit dem Tode ringenden Menschen, um zu helfen,
soviel im meiner Macht stand. Mit erbarmungsloser,XX¥ grausiger Schnel-
ligkeit erfaSt die Krankheit ihre Opfer und rafft sie dahin. In kurzen
Stunden ist sus einen blihenden Menschen ein Schatten geworden, der dalieg
mit tief in die H3hlen gesunkenen Augen, mit Todesschatten auf demzﬁnt-

1itz des aller Lebenswirme entbehrenden Kérpers.Mitten in def Nachyliber-
fiel sie Ahnungslose,ynd stieg die Somne empor,so waren sie tot.Aber auch
dieses grausige Wetter hatte seine Grenzen in Gottes Gnade. Wir sehen sie
leuchten iiber so menchem Genesenden, wir erkennen sie auch darin, das die
Krankheit wich, so schnell, wie sie gekommen war, wenigstens aus unserer
Gegend. Nur hier und da sendet sie noch ihre tiickischen Abschiedsgriife.
Doch afich viel stille und ruhige Arbeitbringt die Regenzeit. So laufen
in diesen Monaten viele amtliche Briefsachen ein, die erledigt, beantwor-
tet werden miissen. Da heiSt es demn, {iberlegen und schreiben, wéhrend der
Regen sein Lied dazu singt--. “In dile Ferne chweifen™ 148t einen die Re-
genzeit kaumj daflr kann man sich intensiveyder Stationsarbeit widmen,
was durchaus von Segen ist. Die Bibelfrauen, die zweimal in der Woche zum
Unterricht kommen, machen Fortschritte. Die Vereine blithen., Thre Madchen

Tat umzusetzen. Einige legen schiichtern fin der Gemeindearbeit mit Hand
en., Diese bilden einen kleinen Kreis, der aus Verlangen nach Vertiefung
in der Schrift zu einer wdchentlichen Bibelstunde zusammenkommt, wahrend
deren ung oft das Herz brennt, weil Christus zu uns redet. Es ist eihe
Stunde, die mit ihrer Vorbereitung auch mir viel Segen bringt.

Laut rauscht oft der Regen auch durch die Handarbeitsstunden, die ich
mit den Schulméidchen habej soda8 die Vorleserin manchmal verstummen muf.
Wir nihen, sticken, stricken, hékeln kleine S&ichelchen, die man auch bei
uns imDschangel brauchen und billig verksufen kann. Stdffchen und Garne
aus der Weihnachtskiste helfen uns dasbei. Wir wollen dann mal einen Basar
veranstalten, zu dem Eintrittsgeld erhoben werden soll, da wir auch Auf-
fiihrungen bieten wollen, woflir jetzt £ tichtig gelibt wird, Sie sollen
das Ksnnen der Schulmfidchen in allen Fichern den Eltern zeigen. So sind
wir fleiBig, lernen Freude zu bereiten und etwas zu tun fir unsere arme
Schule.

Regenschauer prasseln guf uns nieder, wemn wir uns doch mal auch in
dieser Zeit auf dem Rade in dle Ferne wagen miissen. Das ist nicht so ein-
fach, wenn der Wind uns zuwider und die Wege Eenwanmmiy SITd. ZU solchH XN
einem Ausflug ndtigte uns z.B. neulich eine sehr dumme, aber noch viel
traurigere Hexengeschichte, wie sie h#ufig vorkommen. Wir machten uns
also auf, die "Hexe", eine schutzlose Christiny- Witwe,aus den Klauen
ihrer heidnischen Peiniger zu befreien. ;

Es regscht der Regen auch durch die Sitzungen der verschiedenen Ge-
meindekbrperschaften, in denem nun griindliche Gemeindearbeit getan werden
kann und zu denen die Mitglieder manchmal fast angeschwommen kommen. AD
und zu sber miissen sie auf halbem Wege umkehren, wenn ein wildgewordener

FluB es brausend gebietet.

Wie ohnmichtig liegen dagegen die Fliisse da in der heisen Zeit! Die
Sonne hat ihmen"alles Mark aus den Knochen" gesogen, nur hie und da ihnen
EXXN einen Wagsersteeifen, ein Tilmpekchen, gelassen. Oft durchfuhr lch
ihren ausgeddrten Sand aui deﬁfsghﬁiv%%itagionﬁggigen. %ﬁl%ﬁ Mérz {ber-

mir der Kirchenrat dile Aufgsic er die chenschu unsgerer
ﬁgggﬂonf So_kam ich nach Kinkel, Khutitoli, Takarma, Burju, Chalbassa, ¥3-
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Lohardaga und Gumla, ja auf manchey Stationen mehbere Male. Dabei wurden
die Schulklassen gepriift, die Rechnungsbficher nachgesehen, Schulvorstands-
sitzungen geleitet. Besprechungen %a?les mit den Lehrkréfetn, auch Ver-

' setzungen, Entlassungen und Nemansiejlungen. Auf die zur Schule gehdrenden
Geblude, auf das Leben in den SchulkosthZusern und die Gartenarbeit der
Schulkinder muSte geachtet werden. Einige Besuche bei Persdnlichkeiten der
staatlichen Schulbehdrde wurden notwendige.-- Die heiBe Zeit briitet aber
auch leicht das im KSrper schlummernde Malaria aus und das niéht nur einmal
soda8 man geneigt ist, afich diese Anf&lle zue Arbeit der heiBen Zeit zu
z&hlen und zwar nicht zu den leichtesten. ,

4\ Die Hoffnung auf den Friithling daheim ist immer %roﬁ, aber doch nicht
/-1*» sehnlicher als/ddr europiischen Menschen hier mach der X kiithlen Jahreszeit.

In allen Unannehmlichkeiten der Hitze und Schwiile vertrdstet man sich auf
sie. Und endlich kommt sie mit blank gewaschenem Himmel, mit gesundmachen~
der, stérkender, ach so herrlicher Kilhle! Da wird die Pflicht des Rei-
seng, der besonderen Aufgabe dieser Jahreszeit, schnell zur Freude, und
hinaus gehts in die Schdne Welt auf Schusters- und auf Stahlrappen. Ueber
die Reisfelder wandert man, auf den schmalen FuBsteigen des Dschangels,
durchwatet die Fliisse, das Rad milhsam durch ihren Sand schiebend, darf
auch eimmal eine Strecke KunststraSe radeln, klimmt hinauf, hinab die Ber=
gey schleppt sein Rad durch Kldfte und Erdspalten und =--- glitht, ja,
gliht am ganzen Kdrper auch in der kalten Zeit; denn die Sonne ist da, die
gre heife, indische Somme!
er man vergist rasch alle Mihe durch die entgegemgebrachte Liebe H¥¥X
und Freude der Christen, die sich immer wieder zeigt in Ehrenpforten und
feierlich-fréhlichen Begriifungszeremonien. Gef{iklt sind die Kirchlein und
Kapellen {iberall mit M&nnern, Frauen und Kindern, wenn man dort zu ihnen
spricht. Die Kinder sind fir Scherze und nette Bildchen sehr zu haben, wemn
erst einmal die groB8e Scheu, das staumende Anstaunen des weiSen Menschen,
etwas vorfiber ist. Dann erfdhrt man auch, wer immer wieder aus der Schule
fortlauft, nicht zum Kindergottesdienst geht, wer ein Gebot, Gebetchen, ei=
ne biblische Geschichte kann. Da werden sie ganz aufgeschlossen in ihrer
urwiichsigen Natiirlichkeit. Und lachen tun sie und sich diebisch freuen,
wenn man Schnitzer macht in Mundari, ihrer Muttersprache. Da muB man schon
mitlachen,

Die Frauen versammeln sich zue verabredeten Stunde um mich, werden er-
mahnt, zu regelmfdfigen Gebetsgemednsehafien zusammenzukommen, einen vor-
bildl!chen Wandel zu fiihren, mit Hand anzulegend an Arbeit in der Gemeinde
die genannt wird und ihnen m8glich ist. Auch manches Frauenleid, manche
Familienschwierigkeiten kommen da zutage.

Die vielen Dorf- und Hausbesuche dauern oft vom frithen Morgen bis zum
spidten Abend. Da hért man sich die Familienverhdltnisse an, spricht {iber
Kirchgang und Hausandachten, besieht das besondere Reich jeder Frau, die
jFeuerstelle, und sucht dort nach dem besonderen Tongef#8, in das t#glich

eine Handvoll Reis getan wird, wenn die Frau die Reisportion fiir die Fa-

milie abmiBt. Am Sonntag wird das volle Gef#8 mitDanksaguhg am Altar ge=-
. leert; es ist ein Opfer flir die Gemeinde., Auf diesen Gingen trdstet man
©

‘manchen Leidtragendeh, betet an Krankenbetten, verabreicht Medizin, redet
inem verstockten Siinder ins Gewissen, ﬁmuntert Taufbewerber, weiter zu

wandern auf dem eingeschlagenen eftig whren Wege.
Wenn man dann mﬁgg zuriickkommt zurKapelle, dem Nachtquartier, dann gibts.

Besprechungen mit dem Katechisten und Lehrer, mit dem kleinen einfachen
Gemeinderat. Unversehens hat sich 4 meistens der Raum gefiillt mit fréh-
lichen S#ngern und Musikanten, und r81¢ an, die eigenartigen langen
Eingeborenenlieder. Sind sie schlieBlich zu Ende, so merkt man kaum die
kurze Pause, die doch ndtig ist zum Atemholen vor Beginmn eines neuen Ge=
gsanges. Das geht so fort bis Mitternacht, bis man ganz energisch dazwi-

~ schentritt dnd Schluf macht,

Al andern MOrgen zieht mean weiter zur michsten Ketechigtenschalt, durch
Hindu- und Heidenddrfer. So wie sich Gelegenheit bietet 4 wird hier das
Evangelium verkiindigt mitten auf dem Wege, auf dem Dorfplatz, an den Stei-

en der Ahmengebeine, an kleinen Opferstaiten.
B o goht, die kalte Zeit dshin, die heiSie schleicht heran und von neuem

beginnt der Arbeitsgang durch die indigchen Jahreszeiteny

Irene Storim.
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GoBnersche lMissionsgesellschaft Berlin-Friedenau, am 3.Dezembexr 1938
Handjerystr. lQ/éO

Frédulein
Irene S5 t orinm

Govindour (Behar)
P.0. Jariagarh, Distr. Ranchi

Sehr verehrtes Fridulein Storim !

Sie haben mir fiir den "KindergruB8" unléngst mehrere Beitrige gesandt, als
letztes die Taufe IThres Pflegekindes Christ-Hardugan. Ich bin zZusammen
mit der Zahl derer, die das Blatt lesen, sehr dankbar, daB Sie uns an ei-
nigen Dingen aus Threm Erlebniskreis teilnehmen lassen. Berichte iiber so
einschneidende Ereignisse wie den Tauftag eines Heidenkindes werden von
unseren Kindern immer wieder gern gelesen, zumal ihnen darin auch etwas
von der Bedeutung der Taufe aufgeht, sowohl was das Recht eines getauften
Christen als auch was die Pflicht eines getauften Christen angeht. Es ist
ja noch deutlicher an einer Kindertaufe im Heidenlande das "Christ-Hardu-
gan", Christus hat uns herausgerissen aus der Nacht und aus der Finster-
nis in sein wunderbares Licht. -

Das paBt in die Advents- und Weihnachtszeit in einer ganz besonderen Wei-
se hinein. So danke ich Ihnen fiir Thre Beitrige, Neulich sagte ein Mis-
sionsmann mir einmal, der Dank sei die zarteste Weise zu bitten, Ich will
das gar nicht unterdriicken, daB ich auch Sie bitte, kiinftig an die "Klei-
ne Biene" und an den "KindergruB" freundlich zu denken , und wenn Ihnen
einmal die Heégdgehheit sich bietet, dann schreiben Sie mir doch, bitte,
fiir die Blitter wieder ecinmal einen Brief, der idber ein Adveants- oder

" Weilhnachtserlebnis erzihlt. Sollte ein solcher Brief nicht mehr in diesem

Jahr ins Blatt hineinpassen, so ®wind wir immer dankbar, wenn einige Reser-
ven in unserer Mappe liegen, die wir dann gelegentlich zu anderer Zeit
herausholen kOnnen.

Seit die Geschwister Borutta und Jellignhaus unterwegs nach Indien sind,
igt es nun in unserem Hause wieder ruhiger geworden, Wir diirfen annehmen,
daB die Kisten jetzt bald in Indien an Land sind und daB Sie a2lle somit
Ihre Weihnachtsfreude, soweit sie in &uBerlichen Dingen bestehen kann,
bald in Ihren Hiusern haben. Aber in dieser Zeit spiiren wir es ja mehr
als frither, daB es auf AmuBerlichkeiten nicht ankommen darf, sondern deB
der Herr und Konig von Weihnachten und Advent Einzug h&lt in unsere Her-
zen und unsere Hiuser. Das ist unsere Bittei und das mdchte mehr und mehr
unsere ganze Weihnachtsfreude sein. Ihnen winsche ich yon ganzem Herzen
ein gesegnetes und frohes Weihmachtsfest. Hbffentlich kinnen Sie auch in
diesen Tagen die Gemeinschaft Ihres Elternkhuses verspiiren.

Mit herzlichen GriiBen von uns allen aus dem Missionshause bim ich zu glei-
Ihr

chem Werk verbunden
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genommen hat, uns avch die Moglichkeit zum Dienen schenken wird,

den 14,12.1938
Handjerystr. 19/20.

Schwester
Irene B¢ 0o 'rik-m

Govindpur
F.0. Jariagarh/Distrikt Ranchi
Behar/East India.

Sehr verehrte, liebe Schwester Irene!

Das letzte, was wir von Ihnen horten, war Ihr Beitrag zu unserem
Jahresbericht. Wir freuen uns jedes Mal iiber die Anschaulichkeit,
mit der Sie iiber Thre Arbeit berichten, und hdtten gern aus Ihrer
Feder noch weitere Schilderungen und Bilder aus der Arbeit ge-
habt, Es kidnnen das ganz kleine und kurze Sachennsein.

Sie werden nun sagen, um fiir die Heimatgemeinde schreiben zu
konnen, muss man auch die rechts Stimmung haben, und es seil
schwer, sie heute aufzubringen. Sehr verchrte Schwester Irene,
Wir wissen sehr wohl, unter welchem Lruck alle unsere Geschwister
stehen; aber das miissen auch Sie wissen, dass w'r unter densel-
ben Lasten gehen. Gott priift uns mit einer solchen Hérte und
18sst die Dinge sich jedes Mal so zuspitzen, dass wir zeitweise
versucht sinc, den Mut und die Geduld des Glaubens z verlieren.
Eine solche St immung wollte in der letzten Kuratoriumssitzung
Platz greifen., Ua haben wir uns Gossners erinnert, der zeitweise
auch vor der Frage stand, die ~#rbeit abzubrechen; dennoch hat

er im Glauben durchgehalten. Unser Vorsitzender, Herr Oberpfarrer
Richter-Reichhelm, sprach das erldsende Wort, mir aus der tief-
sten Seele gesprochen, Er sagte, wir hétten nicht als "moribundi"
oder "morituri"™ herumzulaufen, d. h. nicht als die Sterbenden
sondern als die Lebenden. Wir bitten auch Sie und alle lieben
Geschwister in Indien, sich als die Sterbenden zu wissen - und
siehe, wir leben. Dies Wort ist fir uns keine Redensart mehr:
Wir leben aus diesem Wort. Der Uruck, unter dem wir hier stehen,
kommt der Last gleich, unter der auch Sie gehen, Darum allein
nenme ich mir das Recht, Ihnen zur Geduld und zum gl&ubigen
Durchhalten zuzureden., Bitte nehmen Sie diesen Zuspruch als aus
einem briiderlichen Herzen kommend an. Wir alle stehen in herz-
licher Mirbitte hinter Ihnen und halten an der Hoffnung fest,
dass der Herr der Kirche und Mission, der une in seinen Dienst

Was wir menschlich tun konnen, um Ihnen zu helfen, das tun wir,
So ist z. B, Dr, Lilje in Amerika unterwegs, um die lutherischen
Synoden und Konvente fur eine Hilfsaktion zugunsten der Gossner- |
schen Mission anzupacken. Auch Mr. Paton und Dr, Oldham wvom
Internationalen Missionagpat sind iiber unsere Lage orientiert.
Der Vorsitzende des Lutherischen Weltkonvents, Landesbischof
D. Marahrens, ist um eine ausserordentliche Hilfe angegangen wor-
den. Bei alledem stehen wir in der Haltung unabléssigen Gebets
hinter diesen Aktionen und sind dessen gewiss, dass Gott uns




Blatt 2 zum 8chreiben vom 14, 12, 1938,

nicht verlassen noch versiumen wird,

Von meiner Frau soll ich Ihnen herzlichste Griisse iibermitteln.
Wir hof fen mit ihr, dass die indischen Kisten rechtzeitig ein-
treffen und die Sendungen an Sie Thnen Freude machen werden. EsS
ist wenig, was wir tun konnen, aber das Wenige soll Ihnen zeigen,
wie wir Threr in herzlicher Liebe und Anteilnahme gedenken., Wir
wiinechen Ihnen ein gesegnetes Weihnachtsfest und einen gesegneten
Jahresbeginn. /

Mit den herzlicméten Griissen aus dem ganzen Gossner-Hause

Ihr
Sehr ergebener
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HiT wissen es Js slle nicht, Kinder, wie sekr oft wir bewahrt wardem ver Kramk=
heit, ‘Leid, Net und Ted, weil umser JSehutzemgel uns Zanz lesise, umnsishtbar
und unmerkliek bei der Haad ainmi und ums das eine ilal zur RE1% vern einem
lege, das sndere lisl uns sieher daran verbeifihrt und wed 17 _nanchmaluso ist,
als sehlige er Im Augenbliek der RSehsten Net neeh se nell Seimen E Fliigel

{- Zwiscehen nmus und die Gefahr, Damr wieder, wenn wir garunielit zuriiekzuhalten
aindgund einfaeh wie blimd himeinlaufen, danmn werdem wir se oft ver den Jlel=
gen Uer Gefahr bewahrt., Aber mur ab und zu werden wir es gewahr; wie wumd er=
bar wir besehiitzt wurdem. Wemm ihr mal machlest was bed Markus I6, I7 U, I8;
unrd bel iukes 10, I9 steht, se werdet ihr merkem, daB ums der Herr Jesus :
Eelehan Sehutz, zugesagt hat, M '

S ot Uber dieses Beliitet-werden umterkielten wir ums ver mehrerean

. ieshen im klsimen Freunmdeskreise. Uz sagte Frau lilssienar Jellinghsus: "Weam .~
maR Rieht su Bewahrumg glaubex wirde, komnte mea in Indier zaranieht leben.”
Und se ist das! Demkt deeh mur simmal am die uakeimlieh vielen, bosen Trepsn=

A krankleiten, ver die der liissismar gewsrat wird, ehs or kinsus gsht maeh

.Ig}}:{q_‘l uld__d-:i-_ [ 5e eigl.nt_l-i.ek alks Dbekemmen miifte, #wsil er siech sikfash Aieht

ﬁ,spg@ivg?-sghutzan-kvgn; wie die ‘rzte ea"?m é@nprgg.n, SIS

_ '_gdgﬁfg?l, da’ redist man z., 5. 1n Dsekangd 1050 un un- Christengemsinden zu -

oo v heSlalen. Unter den vielen Baaden, 418 sieh sindm Zu Besarif nst: =

ﬁ?ﬁ%ﬁzﬁkigiwilt sl izl ‘eime, die einxm’iussﬁtzigen gahdre; ﬂgg ﬁigg&%ggg: %t%&£§ 6,

e ooeidle men Sle ihre.gedriekt hat. Oder man masht Hausbesuehe; ds» streskt simem

C Ot sue i sins verhlillte Cestalt die Hemd Bin und ergt ale iz sieh Madh der Bg=':

;[HQV”*'ﬁ&ﬁhﬂaﬂiﬁ}millt.siaht_mqn;'daﬁ Geslekt, Arme, ldnde mit Bliésehen besebtzt

SealT fainady @uB sie dis Peekan hat. Max -gelbst hat disse zerstSrenden rankheiten

“on Rieht ‘bekemmen, man wurde bewalirt. i :

s> ieh’ denke datan, wie wir simmad . Uber dis benaldeteR: Berge krakselten

uﬁﬁzu..1‘.r3Q11¢|m'li;k%g;‘igiq*ggﬁﬁiigtmlildl zZu gelakpgen, wie da plotzlien
der Kateehist vexraus lief, suf simer .nkShe etwa 20 Sehritte ver mir Halt
maghte und rief: "lMiss Sakeb, bleiben Sie deech bitte eimeh Augenbliek dert
S stahen, se, sehex Sie, se War das: we Sie Jstzt sbehen war ieh-und da, we
ieh jetzt bin, war der bagh (Tiger))sber es war, als wirde er venr jemamd him-
weggebriebsn und ieh ver ssimen Tatzem bewakrt.,” Nul_%&pﬁ;ﬁg&;lg@!:zhid:-L:V*
" & "Gehn Sis mum mal sehnmell wieder weg, vielleieht kemmt er damm jetzt herver
N, und ‘lek sehs ihn aueh eim Lial." Sie wissen ninlieh alle, GaB 1el gerne sinen
Dger im der 7ildmis sehen mSehts, aber meesh keinen e@Bliekte, 50 oft ieh aueh
o dureh Tigergegendem kem. Darum SeRerzen und lsoeheRWir zUsammen und meinen,
der Tiger, der meime Nihe sehon vem weitem wittes

; ¥, hat eine selshe zitternde
Angst ver mir, dsB er sieh mie ver meime iugemffTaut, Aber seht ilar, iek kanns
sueh ja verratem, ieh bin namxigﬂfiiclt ZaRnz &leher) da, wenn er wirklieh
gekemmen wire, eb es dammn nieRt . umgekehrt gewerden wire, eb damm mieht viellei
leieht das Furehterregende auf sedmer Seibe gewesen wire und die zittarmde l
Angst suf meinerSeite, Ieh glaubs, Golit ‘Rat mieh ver ihm bewahrt. liein Sehutz=

ll%ll hat i1ha vielleieht n_-:I'lg?_f"’llru__-.__f;“gnél'c ven rir Terme gehalten eder ihn
me ':{g‘l_‘“ o W

REX jugen verbergen. P N
' Ven zwel GefaR®e®m willidek euch nesh erzinlen, ver demem wir
gcnarrnt unrd, bewahrt wurdems. . -~+=&" i i
In der veris e War mel wieds® 'Sim Jumge sus dem Cohuls L

kesthause auf eimenm

¥ clettert, um rrieh%e zZu stibi Z0R, Was ihm ﬂ'tﬁrliﬁ}Q.
- verbeter war. Das ist P

r o By _..”ﬁhiiii lial e biosme nbgigalgtl, daB er e wekl ksum ~ﬁﬁ§§ﬁ
wieder tum wird. Gr fiel wimlieh heruster umd brieh sioh: den limken irm, .
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' Ls war sehen laght, als lekh gehelt wurds, Jer Kateokiat, der mieh rief, kanm
4 wufgeregt sm umd erziklbe, daB er ebem auf dem Jege zu mir einer Kebra hegeg=
Ret sei umd sis Mube totem komamem. ir habe zwar ¢ims Tasehenlampe bei sieh, |
i, habe sile aber nieht angekmipst gehabt. °1otzlieh hitte sr eimen lautlesen
. ~Befahl bekemmen, stehen zu bleibem. ir tats und mashte Lieht, und siehe da,
keine zwei Sehritte ver seimem miekter Filssen windet sieh eime Kebra, die
RUR ‘ven seiner Tasshemlampe 'geblemdet wird umd dis sr dann mit siniger Ililhe
- totenm kamm, Ieh sehe sie mir auf dem vege an, diese furehtbar giftige Sehlange,
., Ven deren BiB eimn lemseh 1im eimer Stunde tet 1st, umd sls ieh am gespreizten
* Kepfemde das helle, unverkemmnbars Zeishen erblicﬁc, neiB ieh, wever der Kate=
ohlst und vielleight aueh deh bewahrt wurde, ' :
AR ey Dicz?ﬁ?@tqihioitu'gcschah Vergestern:
leh war gerade’ dabel, ims Bett zZu steigen, als Shantl, das jumge liidehen; '
dss bel mir besehéftigt ist, ‘ingstlieh mash dem Fiehter rief, Ieh STETITE 5 .
sehmell einen “teek, Xief ze wis iech warpdie etwa 20 Sehritte ims Nebenkaus
und horte mum, daB bestinnt eime Sehlange im Rsum sein misse. Num kam sueh der
Wiehter mit simem lingen Steek an;mit dem er hier umd ds im Zimmer hEFRREEEFL
herumsteeherte und ‘damn feststellte, es wire nur #in Huha hikter der. Kiste.
b Shanti sagte, daB hdtte wie sehon langst 'bemerkt, :daf sieh heute asines
. meimer Hikder im, ihre Stube verirrt hitte, aber gerade weil dieses Huhn immer
' wieder se merkwilrdig leise und furehtsame I5me vem sieh gibe, miiBte da eine
Selilange lcil;;§“7,WEdh§&r~Ieuehts#z uRrd pieks¥e meeh esimmal herum, ehne was

zu entdeekan, - f~Sha§£; und ikre Jlngere Sehwester , wasren sehr irget=

~lieh. Num fasste Seh die Kiste,/ knipste meine Tasehenlampe an, heb die Kiste
‘am einer Seifbe in die HBhe umd leushtebts zugleieh darubter. DalZia fureht="

. ~bares Zisehen, ein Ausejmsndcrsiieben drfier iiensehen und ein sntsetzter .

' ._Rurfiﬁiféﬁli'Eiilﬁ;;f“”]g{" (eine Kebra).Iech lieB die Kiste behutsam wieder
herunter, riB mum aber meinm . flegeschiehen lsrdugen und Shantis Klsinstes 7
"Sehwesterohen heeh, dis beide einen Sehritt ven der Kiste entfernt, Triedlieh
sehlummerien, drilekties sic den beider grelen liddehen in die +rme und Pief:
"Hinaus, selers, zur sndera TUrl" Num wellte ich mit dem Wdehter dss Biest
LOoten, aber er wir ingsbtlieh und wellte sieh ersb Versbirkumg helen. dihrend
1ok d¥nR dde Qulfgesehreekten Kinder beruhigte, kim er mit drei weiteren steek:
benaffueten Mimnern in. Sie nahmen hehe Hecker mit Ainein, suf die sie sieh

L vaeuYferaielit stellen wellten, DrauBen stand ish. - Bereit mit meinem SHegk~ver

i der gesshleszenen Tir, die ein Leeh hat, dursh daz hoehstwahpsehednlioh die

f o Bellanges hineifigesehlipft war umd dureh dag @ie Jjetzt j» sueh miedér haraus
Xenmmen kemnte, ‘ber die liinned kennten sie ‘deeh drin titem, machdem sie die

. Angat Uberwunden und dis Kisbe umgelkipptihatten, unter'dar sie nesk immer
1;:;8. e R

_ Und wa's sellen wirimunm zu d_:’@inz?n Geselilghte sagen, Kinder? .
"Bemakrung!" mieht wihry Usd: "ManiOmntc in Indiem mieht_lebesn, wemn man
aiaht 2n Bewshrunc glapben wirdel™ -

Y e
g

Eurd:
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Gogsnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 1.6,1939

Handjerystr, 19/20.

L/%:

Schwester
Eren® .S tosrsi @

Govindpur/P,0, Jariagarh

Distrikt Ranchi/Behar

Sehr verehrte, liebe >chwester Irene!

Es war fiir uns eine grosse Freude, Ihre liebe Elterm wieder auf
deutschem Boden begriissen und ins Missionshaus aufnehmen zu diirfen.,
Ich glaube, sie haben sich hier auch recht wohl gefiilhlt, Und was uns
betrifft, So waren wir fiir die Aussprachen mit Ihren Eltern unend- _
lich danﬁbar. Es ist doch etwas ganz anderes, wenn man sich iiber die _
Lage vnserer Arbeit in Indien personlich unterh&iten kann, als wenn
man nur auf schriftliche Mitteilungen angewiesen ist. Druder
Kerschis war ja auch der erste, der uns von den Vorgéngen in Ranchi
wihrend der Mshasebha und wihrend des Pesuches der beiden Missions-
direktoren aus eigenem Erleben erziéhlen konnte., Wir sind doch sehr
froh dariiber, dass alle Spannungen iberwunden sind und der kriti-
sche Anfang der Konferenzen einen So gliiecklichen Verlauf nahm, Tn-
zwischen heben wir auch schon mit L, Enak und D. Thmels gesprochen,
Sie haben nichts wesentlich Neues sagem kOnnen, als was wir schon
aus ihren Berichten wussten., Beide Herren scheinen ehrlich davon
iberzeugt zu sein, dass wir auf unserem Nissionsfelde eine grosse,
schbne Aufgabe haben und dass es sich lohnt, die grossten Opfer

fiir ddéese Arbeit zu bringen, D, Ihmels hat &uf der 3itzung der Exe-
cutive des Luth. Weltkonvents, auf der die Frzge der amerikanischen
Hilfsaktion beraten wurde,_seﬁr waram flir uns gesprochen., Ebenso’'-
zu unserer Verwunderung - auch Dischof Sandegren, Bi# zum Mai h#ch-
sten Jahres wollen die Amerikaner uns bestimmt helfem, Bis dahin
miissen andere Vorschlége gemacht werden, 5o habem wir wieder etwas
Zeit gewonnen, und Gott gebe, dass uns der rettende Gedanke kommt,

Die Hoffnung, die wir auf die meuen Berichte aus Calcutta setzten,
hat sich leider nicht erfiillt, Der Vizekonsul Dr. Pausch scheint
zwar nicht ungiinstig iiber vnsere Arbeit berichtet zu haben; aber der
Bericht reichte nicht dazu, um eine grgﬁdsétzliche Urteilsénderung
beim Auswirtigen Amt herbeizufiihren. Wir sind dort noch einmal zum
Abwarten und zur Ceduld ermahnt worden, Das f&llt uns nicht leicht,
da wir aus den Briefen von Prises oStosch wissen, wie die finanzielle
Not auf Ihnen allen und enf Ihrer Arbeit lastet, Gott kann aber
Wunder tun, und er hat uns bisher g0 wunderbar geholfen, godass

wir das Vertrauen und die Hoffnung smf ihn nicht verlierem diirfen,

Ihre Eltern und Christine halten sich zur Zeit im Steinhagen auf,
Dann gehen sie nach Tébingen, um sich dort unﬁgrauchen zu lassen,
Spiter werden wirn sehen, welche Begchiftigung “ruder Kerschis -
natiirlich nach einmer gewissen Erholungszeit - tbernehmen kann, Mit
dem Hineinkagﬁi“‘in ein memell&ndisches Pfarramt ist es im Augen-
blick nicht gut bestellt., Kons, Rat Ribbat teilte uns mit, dass zur
Zeit alle Stellen besetzt sind, Wir wiirden uns sehr freuen, wenn
Vater Kerschis wenigstens eine Zeitlang uns zu Berichten vor den
Missionsgemeinden zur Verfiigung stinde, Abter dariiber haben wir mit-
einander noch nicht gesprochen, um nicht gleich mit der Tir ins Haus

-u fallen, Ich weiss, wie schwer ihm eine solche Létigkeit fallen




Blatt 2 zum Fchreiben an Schw. Irene Storim v, 1. Juni 1939,

wiirde; sber sie ist ja auch nicht fiir die Dayer geplant, sondern nur
var iibergehend.

Christine hat sich mit unserer jiingsten Tochter ausgezeichnet verstan-
den, Sie spielten stundenslang miteinander im besten Einvernehmen.

Von Ihrem Vater habe ich mir einen Brief von Ihnen erbeten, der
augsserordentlich anschaulich geschrieben ist. Ich mbchte ihn fir

die "grosse Biene" zurechtmachen - natiirlich ohne grosse Aenderungen
da im Augenblick sehr wenig Berichte vom Missionsfelde eingegangen
sind, Ich wire Ihnen sehr dankbar dafiir, wenn auch Sie wieder TIhre
gute Feder einmal in Bewegung setzen kinnten: es brauchen keine lan-
gen Berichte zu sein, Ich bin {iberzeugt, dass Sie viel beobachten
und erleben, Bitte enthalten Sie es uns und unserer Missionsgemeinde
nicht vor., Die "grosse und kleine Biene" sowie der "Kindergruss"
leben wieder aus der Hand in den Mund., lVarum wére ich Ihnen flr
freundliche Hilfe sehr dankbar,

Wir gedenken,auch in diesem Jahre indische Kisten auszusenden, Darum
bitten wir 9ie, uns zu schreiben, was Sie ntitig haben., Wir werden

da auch Ihre Eltern um einen Wink bitten, Da wir hoffen, dass Fram :
Préses 9tosch und ihre ‘ochter Hanna und vielleicht auch Geschwister |
Schiebe noch in diesem Jahre nach Indien ausreisem, so ist die Mdg-
lichkeit gegeben, fir Sie alle etwas mitzunehmen, Bitte sagen Sie
ganz offen, woran es Ihnen fehlt,

Auch viire ich Ihnen sehr dankbar, wenn Sie uns mitteilen wollten,
was vie an Medizinen gebrauchen, Wir wollen versuchen regelmasgig
zu schicken, soweit es zuléssig ist und immer mit Ricksicht dar ef,
dass Sie méglpchst wenig Zoll zu zsghlen haben,

Fir Ihr wundérbares Geschenkt wird sich meine Frau selber bedanken,
Wir griissen Gie vom ganzen Missionshause in herzlicher Verbundenheit.

Ihr
sehr ergebener
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‘ l Gossnersche Miscionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 7.Juli 1939
| Handjerystr, 19/20.
| Lo/Mi,

; Schwester

Irene S5t orim

Govindpur/P,0.Jariagarh

Distrikt Henchi/Behar

Liebe Schwester Irene!

Wir naben uns iber Ihren Brief an meine Fram von Herzen gefreut,
und meine “rau ist gern bereit, alle Winsche zu erfiillen, die Sie
ausgesprochen haben, Scllten Sie noch andere an die indischen Ki—
sten haben, so bitte ich, es uns baldmdglichst zu schreiben, da die

. indischen Aisten diesmal moglichst frith \Anfang September) abgehen
sollen,

Es war uns eine grosse freude, Ihre Eltern und “hristine bei uns

zu haben, Ich weiss nicht, werum Thre Mutter socleche Hemmungen
empfunden hat, zu uns ins Baus zu kommen, Ich habe #mmer ein wenig
die Geschwister im Verdacht, dass sie uns gar nicht kennen, obwohl
die Tangen Jahre, in denen wir miteinander in Verbindung 3tehen,
uns einander bekannt gemacht haben scllten, Ich gehdre zu den Men-
schen, die zwar gelegentlich sehr leidenschaftlich sein konnen ,
imner geradezu sind und alles aussprechen, was sie denken, auch das
BYse; aber es handelt sich dabeil in keinem Falle um perstnliche
Dinge, Die existieren nicht. Und ich bin der Meinung, wemn es allen
um die eine “ache geht, dann scllte es immer zuch einen Weg geben,
miteinander perstnlich auszukommen, selbst wenn man der totale Gegen-
satz voneinander dist. Jedenfalls habe ich bisher nach diesem “ezept
werfahren und binidabei gut gefahren,

Offen gestanden, war ich ein wenig neugzierig, wie vor allem Ihr

. Vater sich zu mir stellen wiirde. Ich muss Sagen, dass ich aufs

; tiefste erfreut war, als wir uns end ich nach vielen Jahren in die
Augen sehen und miteinander sprechen konnten, Jeden Tag mehr mee
schlossen sich Ihre Eltern auf, und sie taten vollkommen recht’
damit, denn wir erwarteten Ihre Eltern mit offenem Herzen und mit
dem aufrichtigen Willen, ihnen slles Liebe und Gute anzutun, nachdem
sie in Indien durch so viel schwere Jahre hindurchgegangen wiren,
Ich habe ihnen auch jetzt nach Steinhagen geschrieben, dass unser
Herz und teus ihnen zu jeder Zeit cffensteht,

Eine grosse Freude war es fiir uns auch, dass sich Christine sofort
mit unserer jingsten Tochter Eva-Maria, genannt Molch, anfreundete,
Sie kinnen sich gar micht vorstellen, wie still und ruhig und selbst-
versténdlich teide miteinander den ganzen Tag gespielt haben, o hne
dass auch nur ein einziges Mal eine Priabung ihres VerhBltnisses zu
bemerken gewesen wire, oie werden inzwischen aus Tiibdngen Nachricht
erhalten haben, dass der &rztliche Befund bel Lh£ ine besser ist,
als IThre Eltern es erwarteten, Auch wir sind @&artber froh., Unda dass
Ihrelieber Vater durch eine griindliche “4mtbenkur hindurchgehen
musste, i st zwar schmerzlich, aber doch der Anfang fiir eine wirk-
liche Herstellung seiner Gesundheit., Vorliufig haben Ihre £1t ern
Frholungsurlaub; splter werden wir miteinander iiber ihre Zukunft
sprechen, Seien ©ie gewiss, dass ich auch d& alles tun werde, um die
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Blatt 2 zum Schreiben an Sehwester Irene Stor%m vom 7, Juli 1939,

. CRAL- BRIV e e g
Zukunft Ihrer Elstern in irgendeiner Weise sicherzustellen, Selbst-
versténdl ich h&ngt das nicht von uns allein ab; aber was an uns liegt,
scll geschehen,

Ich habe <ie in meinem letzten “rief darum gepeten, uns Berichte zu
schicken, und Sie haben mir Ihre MNit arbeiter erneut zugesagt., Im
Augenblick sind es nur die Schwestern in Gumla und Bruder Radsick,
die regelméissig fiir unsere Blétter scrgen; aber es wére doch ein
falsches pila, wenn unsere Missionsfreunde dagiurch die Vorstellung
bekémen, dass nur in Assam und Gumla etwas geschieht, Wie ich Thnen
schon schrieb, so bin dich fiir jeden Aufsatz dankbar, Von Thnen aber
erbitte ich mir auch etwas fir unser Kinderblatt, bie kGnnen =o
hiibsch auch fiir Linder schreiben, Es braucht nur etwas ganz Kurzes
zu sein., Ja, flir unser EKinderblatt gilt der Satz: je kiirzer, desto
besser,

Eine besondere Freude ist es fir uns, dass Sie sich mit unserem
Préages stosch so gut stellen kdnnen und sogar ein wendig Einfluss

auf ihn haben, Ich will diesen £influss gleich listigerweise aus-
notzen, Wie vie wissen, sind Schiebes wieder bereit, nach Indien zu
gehen, Als der Plan feste Gestaltl gewunn und scgar eine offigielle
Aufforderung von tfréses ~tosch hier eintraf, zeigten sich die “chwie-
rigkeiten., Frau Zchiebe fallt es, wie ich es sehr gut verstehen kann,
unendlich schwer, sich von ihren KLindern zu tremnen, Merkwirdigerweise
kann ven der ganzen grossen Verwandtschaft von Eruder Schiebe niemand
die hinder bei sich aufnehmen., Ich habe darum ©chiebes angeboten,

die Kinder vorléufig ins Missionshaus zu nehmen, bis auch Ceschwister
Schulze befragt sind, Erst diese 4usicherung brachte eine Wendung

in unserer scheeren Unterredung, 'si Der zweite Punkt, &n dem eg
Schiebes lieEﬂ, ist die Aufgebe, die ihmin Indien neu zugeteilt wird,
ochon beveor Sruder -chiebe aussprach, was er sich als Aufgabe in
Indien winsche, hatten wir vom Euratorium sus an Préses Stosch in
genau dersdelben Hichtung geschrieben, Wir sind der Meinung, dass die
wenigen liissionare, die wir draussen haben, miglichst tibergemeindliche
Aufgaben erhalten und nicht in der Arbeit einer einzelnen Station auf-
gehen sollten, Pr&ses Stosch wiinscht, Jharsuguda zu besetzen, Dort
geien auch Missionsaufgaben, Wir nun h&tten gern Eruder Schiebe
anstelle Ihres Vaters zum Kassierer der Kirche gemacht; anders abder
als Ihr Vater scllte Bruder Schiebe moglichst nicht durch eine o6rt-
liche Aufgabe gelfunden sein, Selne Aufgabe sollte darin bestehen, die
Finanzkraft der Gemeinden 2zu steigern und dazu beizutragen, dass die
Kirche Schritt um Schritt finanziell selbstindig wird, Das bedeutet
also einen ziemlich umfangreichen leisedienst, Wir wollen dazu Bruder
Schiebe ein ausgezeichnetes @chweres Motorrad mit Beiwagen mitgsben,
Ich habe nun neuerdings Préses Stousch gebeten, sich noch einmal die ge
ze Frage zu liberlegen und wielleicht doch noch auf den Vorschlag des
Kuratoriums einzugehems BS war erstaunlich, wie Bruder Schiebe sich
geradezu aufheilte und wie mit einem Uald alle seine Pedenken gegen
die Ausreise dahinschwanden, als ichzu ibm von dieser Aufgabe sprach,
Ich bin immer der Meinung, man sollte seinen Mitarbeitern moglichst
auch solche Aufgaben zutellem, fiur die sie sich verufen fiihlen, Bei
Bruder schiebe scheint es_s0 zu sein, dass er um einer solchen Anfga-
be willen mit besonderer Freude hinausgehen wilrde. Ich wére Ihnen
dankbar, wenn -Sie gelegentlich mit Bruder Stosch dariber spréchen
ohne dass ich natiirlich auf solch tiickische Weise intrigieren will,
Wenn S5ie es fiir falsch halten, dann bitte ich Sie auch, dariiber zu
gubweigen und das Ganze unter den lisch fal len zu lagsen, Ich glaube
aber, mit meinen letzten Ausfilhrungen auch im Sinne Ihres Vaters zu
dchreiben, und wére Ihnen dankbar, wenn Sie uns da ein wenig helfen




wollten,

“Es griisst Jie, auch von meiner Frauund vom ganzen Hause, herzlichst
Ihr
treu ergebener
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_Das Herz Imdiems. _

We muB mamn es suehen, wo ist es zu finden, das Herz eines Landes?
"Gehe hineim in umsere Hauptgtadt”, antwertet eim Zurepiwr, "drimg ver
bis zu seinem Zentrum, sieh Edeh um dert, we es rauseht vem Hande¥ und
Wandel und Leben, wo die Kette der Autes,der StraSenbahmen, der Omnibusse,
we die lensechenkgtte nie abreiBt, we sie dahin rellt, ehn Lnde- ohne inde -
¢, inde! Horst 85 nieht sehlagen, das Herz? Dert, we die Regierumgs=
ebdude stehn, we die liuseen lecken, die groBen Banken pretzen, we die

: Kaufhéuser iiberfiillt sind, dert, dert ist das Herz! Dert filhlst Uu seinmen
N Pulssehlag, sein miehtiges, kréaftiges Sehlagen, sein unruhiges, nervises,
; gehetztes Zueken!"
fL, : Und Imdiens Herz, we fimdet mam dus?
" | Gehe nieht in seime Hauptstadt, mieht maeh Kalkutta eder Bembay eder -
;. Madras! Dert ist zwar aueh am gr5Stem Handel und iandel, aber das Herz
‘> findest Ju hier micht. Aber sieh dort die umabsehbare Pilgerschar! Sie
- kommt aus Jahrtausemdem, ihre Kette reiBft mie ab! Sieh wie sie dahinrellt,
> eohn knde - ehnginde - ehml iind 57+ Horst Du es nieht schlagen, das Herz?
SehlieBe ¥ieh an-ditsoj'KotSléﬁ:nn findest Du:
. Benares, das Herz Indiens!
Fihle seinem rasenden Pulssehlag wenn an Gotter=umd Gotzenfesten die degen
der religitsem Begeisterung hoeh’gch-n, wenn sie sieh iibersehlagen bis
zum (ahnsinm. Dert, we eime unzihlige llenge zu dem tausend Tempeln dridngt,
we sie degm Canges, den heiligen Strom besit wie die Blumen eine Wiese,
~ we 2lt und jung, heeh und niedrig Heil sueht fiir Leib und Seesle, we das
_y furechtbare Slemd der Kramkem, der Kriippel, der Aussitzigen siech zu eimer
- groBem, aufdringlich bettelnden liasse geballt hat, dert, we jeder Himdu
sterben mSechte, dert 1st das Herz Indiens! : — :
Se dhnlieh kann man es wehl lesen und hdrem,wenn mam die Frage stellt.
Aber mit Indien geht es einem se wie mit sinem liensehen,
den man kemmen lernt, der einen interessiert, eimnem sympathiseh ist.
lian mGehte mieht mur lber ihm lesen umd horen, semdern hat mit der Zeit
an ihn einen zwar lautlesen und heimlichen aber um se dringlicheren Wumseh:
"Gewtdhre mir einem Bliek im Dein Immarstes, laf mieh eimmal in Herz
sehen!" "Kemm," ermuntert dsraufhin Benmares, "bemiihe Dieh her zu mir,
dann kannst Du vielleiekRt dureh eime Spalte himeinblicken im das Herz
Indiens." Ja,;das leekt! Aber simmal khat manm zu viel Arbeit, das andere
Mal zu wenig Z&XXI Geld. Se geht das immer, und mam kime vielleieht nie hil}
. wemn nieht plotzlieh eine deutsehe Imgemieursfrau ums dazu verhiilfe, indem -
sie umns mitnimmt zu sieh im die Nihe ven Gaya, das ja mur 4I vier ‘1n=
halb Bahnstunden ven Benares emntfermt ist, umd eines Tages maeh Benares
selbst. Wir fakrem dureh die _beme, die bedeekt ist mit weiten
Zuekerrehrfeldern, an Fabrikem verbei, die, ven deutschen Ingenieuren auf=
gebaut und geleitet, das Zuekerreir verarbeiten. Umd wieder ist aur '
Zuekerrehr, fbene, Herizent, sewsit das iuge reieht. is ist Okteber,
alse " kalte Zeit " aber es ist heiB hier. Wie mag es da erst im der
" helfBen Zeit " sein?! Limmal haltem wir aueh linger auf dem lebhaftem
Balnhof eimer griferem Stadt. Gerade ver sinem .ufbau indisehar, kuast =
gewerblieher Herrliechkeiten im Helz, &1T:rdeix umd Viel Meseiing kxemmt v
unser Abteil zum Stehen. Die Sehéitze werden uns in den iagen hineingere :
und in erientalischd$e sufdringlieher Wecise angepriesen. Aeh, man mSehte
sehen, aber- Wumseh und Geldbeutsl haben seo of%t lieinungsversechisdenheiten
wie Riese und Zwerg, die zusammen hausen wollen, Aber eine wohlklilgpgﬁaﬁ;

kleine TempelgRecke srstand ieh deeh zu einem Urittel des gefordertem |
Preises. Dann rellten wir weiter. q@ﬁif*
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Ein bewegter, langer heller Strieh zieht sieh bald ver ums am Herizeamt
hin, Eine Stadt ists, merkwiirdig lang ausgezegen unmittelbar am Ufer eines
breiten Stremes, Ja -~ das muB deeh - das Kkann deeh niehts anderes sein
als unser Heiseziel! Uad es ist's aueh, ist das heilige Benares am heiligen
Ganges! Kemmt es mun daher daf ich schen " eim alter Inder " gewerden bin,
8 mieh bei diesem Ambliek ehrfiirehtige Gefilhle beherrschen, dal ieh unm=
1llkiirlieh annehme,aueh die Bahn betrite umd {iberquere aus keimem andern
Grumnde als aus diessmn Cefilhlen heraus num feierlieh langsam die Briieke, dis
iiber dem Strem fiart, liber den uralten, heiligen, hoiligondon)golinbtcn
"Ganga-Nadi",
Deeh sie verfliegen villkonnoﬂi‘il disse Gefiihle, als wir auf der Baha= 1
statien halten und eiam aufdrimgliches Velk ven Chauffeuren urd Wsgenlenkern
sich wie mit Génsegesehmatter in Hindi umd Engliseh auf umns stiirzt,
Sie wissen jm, alles was aus der Bahn steigt, will himurter zum Strenm
uné Weilfe, die wehl meistens weder Sprache neech Preise nech inmtfermunden
kennen, sind eim besenders lehnendes SehrSpfumgsebjekt. Dieser unheilige
Empfang der heiligem Stadt ist wirklieh zum Stirarumnzeln. Da b sher dieses
internatienale Verskémdigumgsmittel nieht wirkt, wird eim ganz indisch=
natienales gebraueht: eim paar emergische, unmifverstindliehs Werte in
klarem Hindi. Und siehe da, das hilft! Es hilft iibrigens immer,; wenn man
in Zhnlichen Situatienen dem "alten Inder" herauskehrt. Da num das
"fahrende Velk" weieht, kémmen wir im Ruke sine zweiriddrige Pferdekutseche
aussuechen umd besteigen. Sie ist wie eime wackelige, deppelseitige Bank
mit Sennendeck. Rttlings sitzen wira verne der Kutseher; er hilt ums mit
dem Pferdechen gute Balanee,als wir nim auf der HauptstraBe, der seheinbar
einzigen breiten der ganzem Stadt, dahintraben, dem Flusse zu.
Es ist Vermittagszeit umd sehr heif umd tretz des Semmendecks stieht unms
das erbarmumngslese Tagesgestirm in einer Weise, daB ums sehlecht wird.
Dazu blendet es= mir dermaBen die unggzchitzten Augen, daf i1gh ilanerlich
Janmere: "0 &Uu erlogende Stadt, daB ¥u mir se qualvelle Trimen erpressen
wiirdest, wahn hitte ieh das gedacht!" Aber da hat sie auekh schon einen
Trest bereit, demnnm als wir am FluB aussteigen, trete ieh ja beinmahe auf
Sennensehutzbrillen ven zllen Arten umnd Farben, dieyda am Beden ausgebrei®
tet, feilgehalten werden.Ieh erstehe danm fiir 8 annas (etwa S505f.) ein
"first elass glass” (Augemsechutzglas erster Klasse!) und ziehe erleichtert
damit ab, Bald stellt es sieh freilieh heraus, dafB es mit der Zeit dech
merklieh stdrend wirkt , da8 die "first elass Brille" besténdig ven ihrem
hohen Bestimmungsert weg und immer naeh der Oberlippm hinunter % strebt,
obwehl mieh dech die gitige Natur mit eimem sicht= und haltbaren Nasenbeim
versehen haty (was sie zu meimem dauernden Kummer z.B. bei meinen Kleinen
Pflegesehn Hardugan leider fas® ganz vergaB,)

Wie wir mun die letztem Sehritte zum FluB auf einer breiten
Steintreppe hinuntersteigen, gibt.es am heiligen Strem dureh die Beoets=
besitzer einen nech weniger heiligen :‘mpfang wie auf dem Bshunhef der Stadt
verhin. /ir wellen aber nieht sefort rudern, wellen erst am Flug entlang
wandern und uns Strem und Stadt ven hier ansehen. Uech wir kemmen nicht
welt. 4s ist da keim Weg. Wir steigem hinauf, hinab, kletteran, springen,
‘Weichem nach rechts, nach links aus und stehem damm dech ver ciner Sperrem=

“den Wand. Es ist, als haben uns die ums Telgsenden kranken, Kriippeligen,
aussétzigen Bettler in die Snge getrieben. /ir WYB miissem zuriek zur
Treppe und uns hier ein Beet aussueRen. La liegen sie in greBer Zszhl
kleine und greBe, alte umnd neue, s#elehe mit und selche ohne Sennenkee
Auf einem stehen zweli bequeme Rlirslssol|und Tast hat sich meine Bédgd s
Begleiterin fiir dieses nnt:ohlcusenJals sie meine Blieke an-gezegen sieht
ven siner Reihe kleiner, sehwarzer, etwas abseits liegender Boete, Gie :
weder Sennendeck nech Rehrsessel haben. Und wirklieh, i bin Tasziniert
ven diesen und demke: "O Du heiliger Strem, wie kemnmst zu diesen B.oidi?
Zu Beeten vem Kurisehen Haff, die meine Kindheitserinmerumgen wiegen?
Wann hdtte ieh das godaeht\daﬁ ich sie h 1 ¢ r wiederfinden wiirde?!® =

‘oSl
- J i |
AW (% )| l e |

S0 it -
/ i
W el |

LR i £ T n‘._../-lg



3

Seit den friilkesten Jumgmidehentagen habe ich ein selehes Beot nie mehr
betreten; eb ieh i{iberhaupt neech die Balanee zZu halten und mieh in ihm zu
benehmen weil? - Klar! es geht alles herrlich. Und wenn sieh nun aueh nech
zur HGuBeren Wirme die innere gesellt, man ist dech in wunderbarer Simmung,
die ein Ventil nach auBen notig h&itte. Das wird uns dann auch gebeten -
in eimem Regen- eder riechtiger Sennenschirm. Unser Beetsmann, der unsgre
feushte Hitze wehl bemesrkt hat, fragt, eb wir einen Sehirm haben wel n)
und 1st auf mein "ei freilieh, schnell her damit" sefert mit ihm zur
Stelle; mit einem Sehirm, Freunde, eh!! Als ieh ihn aufspanne, muB ich

in sehallendes, herzliches Gelichter ausbreehen in das sefert meine Be=
gleiterin und dann aueh die ganze, sieh nech um uns zankende Beethesltzer=
sehar einstimmt. Ich besehe mir das ganze Pehirmgestell. Innen hat es
einen Bezug, der wahrseheinliech mal weiB gewesen ist. Die urspriingliche
Farbe der HduBeren Hillle 1&d8t mit einiger Sicherheit auf schwarz sehlieBSen,
Ven zwei Stahlfingern hat sieh der -teff geldst, eine Reihe ven Lichern
sergt fir die Ventilatiem, die Kriieke fehlt natiirlich,und das ganze ist
ein Menstrum gréB8er als ein grefes vagenrad. Ieh habe diesen Sehirm
gselbstverstindlieh - aufgespannt! Die ganze Zeit iliber bildete er einmen
immerhin seltenen Hintergrund und reizenden (mimlieh zZum Lachen reizenden)
Gegensatz zu zwei gut,angezegenen, jungen deutsehsn Frauen, AuBerdem
sehiitzte er deel besser gegen die Cenne als man im ersten Augenbliek
dachte.

Unsere Fahrtparele war: Zum Verbrennumngsplatz! Daraufhin hatte der Beets=
mann verhin imn die Ferne gegen den Strem gezeigt. Num, wir hatten ja drei
Ruderer, die wiirdem es sechen schaffen! Wir fuhrem se dieht am Ufer dahin,
daB wir die Stadt bewundern und aueh einige Aufnahmen machen kennten,

Zine merkwiirdige Stadt! "Die Stadt der I000 Tempel und SehlSsser”, se

sagt man wehl und es stimmt. Da liegt ein Kénigssehlel am anderm, ein
Tempel am andén und iber dem andern, es ist zum Staumen! Wer kanm sie alle
behalten: die vielen GOtter= und Kénigsnamen,zu denen sie gehdrpn?! Se
diekt dringen sieh die Gebailide aneinander wio iehs neeh nirge zZuver

sah. tnd nieht nur aneinander gendern aufzund iibereinander, aber se, daB
jedes neckh mit der Spitze das Uaverliegende (iberragt. Als hitten sehnende
fiesen sieh dieht zZusammen aufs und {ibereinander gedringt ,um gemeinsam der
heilbringenden Kraft nahe zu sein, dech se, daB aueh dié Mlinteren nech
wenigstens aus einem Augenwinkel den Bliek frei haben auf dem Strem. Se
ist die Stadt nieht breit,sendern felgt lang, heeh umd schmal dem Ganges
eine ganze Streeke. 31%¢9£ingt sieh hinein bis in sein Elomcnt;’%@%ﬁ#t#gr:
wiele Hiusew und Tempel d¥ifekt aus dem iasser. Aber dem Ganges ist das
wehl nieht reeht, daB man ihm se auf dem Leib riiekt. ir verdndert bekannt=
lieh sachte und stetig sdin FluBbett, dréngt leise die Stadt zuriiek.

lian sieht eingestiirzte Mauern, dert die umtersplilte ieke eines Kénigssehles
ses, hier einenm merkwiirdigen Wassertempel bedenklieh zur Seite gemeigt.

In 211)unser Betrachten himein kKemm$ es uns plstzlieh zum BewuBtsein,
daB wir merkwiirdig langsam verwir®s Kemmen und deech keine Zeit zu verlieren
haben. Da sehen wir aueh, daB wir mfeRt drei, sendern nmur einen einzigen
Ruderer haben; die andern zZweil s$imd -scheints lingst- spurles versehwunden.

due ,undﬁlllﬁﬂ Unwillig-sein bringt sie
sehlau,

wie vem asser lautles verseh
nieht her. Der Beetsbesitzer i denn je linger die Fahrt daue
deste mehr verdient er. ragen Aun, miStrauiseh gewerden, und wei

wir immer neeh kein RaushwSlkehen entdecken kinnen, das auf einen "
Friedhef" sehlieBen lieBe, ob wir denn wenigstens dem Verbrennungs
nahe wiren, Da zeigt der lenm seelenruhigin die Riehtung, aus der
kamen, /iir Frauen sehen uns stumm un]und nachdem wir den lann dariiber =
nieht im Unklaren gelassen haben was wir {iber ihn und seine EZntlehmunmg =
denken, lassen wir ihn wenden und zuriiek fahren. ey,




- die ewigen Fluten das Badewasser der ililliemen aus Jahrhunderten dech nicht
~ enen ziéhlendem

y

Wie unser Beetehen nun se mit dem Streme sehnell dahingleitet, wende ieh
mieh necheinmal um umd - stutze. lieine Begleiterin hat dasselbe getan und
sagt aueh sehen: "Da ist Jja eine Rauehfahne, wir wiren fast dran gewesen,
was ist denn das? Ieh stelle diese Frage an unseren Ruderer. Da antwertet
der abgefeimte Gauner ermunternd und verheiBungsvell: "Ja, das ist aueh
ein Verbrenmnungsplatz, es gibt dech zwei, aber zu dem iech Sie jetzt fahren
werde, der ist neeh etwas groBer als dieser.” Und sewas psssiert uns
"alten Indern!" Was machen wir nun? Den Verbrennungsplatz miissen wir dech
sehen, wenn aueh die Zeit driimgt. iin anderes Beet zu nahmen)koatet nieder
Zeit hna Geld und wahrseheinlieh auch eine meue Betriigerei./ilse sausen
wir im alten Beet "Kurisehes Haff" am Zfnsteigeplatz, der grefen Treppe,

- verbel und besehen die Gegend mit dem Verbrennungsplstz dieser Seite.

Vor allem riehten wir nun unsere Aufmerksamkeit dem Streme selbst zu.

Sein Wasser ist derart, daB es mich nieht wie gewshnlieh stark zum
Sehwimmen verleckt. Nein, fiir kein Geld mSehte ieh da hinein! Da ist niehts

- ven Klarheit, ven der jemamd mir gesagt hatte, sendern es ist, als hitten

. megschaffen konnen, als wiren sie durchmengt ven der Asche der naeh Nilli-
gehag, die hinabflieBen sell an den Strand einer neuen,
besseren Inkarnx®f “Ven der einige wenige Ateme sueh das Karma erreiechen
~seldenw und andere ecadsieh endlich, lesgeldst ven dem Irrwahn des Seins,
in die vtéllige , umbestimmbare Ruhe des Nirwans eingehen sellen.
Blumen, die man,ven Gotzen geheiligt, dem Streme darbringt, verbliihte,
vertrecknete Krinze, Haarbinder der IFrauen, Lappen ven Kleidungsstiieken
und viel Undefinierbares sehwimmt suf dem Streme. Umd im ikm stehen Menseh=n
lifnner und Frauen, Jinglinge umd lédehen, héBSlieche und schdne Gestalten, /]
Bis zu den Knien, den Hhiiften, bis zur Brust reieht ihmen das JABE6T. '
Finer hat 'sivi. einen Striek sn ein Beet gebunden und h#lt dieses nun
krampfhaft und zappelnd fest., ian sieht, er kann nieht sehwimmen und hat
Angst, sber untertauchen muB er, als gelte cs, seine Seele zu retten,und
ge taueht er, immer wieder und wieder, schluekt WYasser, prustet und hustet,
relBt die Augen auf,wenn er wiedsr das Lieht der Welt, das Beet und den
festen Strick erbliekt hat und- taucht wieder! Es ist rihrend @nd ergrei=
fend,aber aueh se furehtbar kemisch, daB ich mieh hinter meinem herrlichen
SchiLm verschanzen muB und ihn nun dureh eimes seiner LSecher nech ein
W#ellehen beobachten kann. Feierlich wirkt dagegen das zeremeniewvelle
Bad einer Frau, S5ie steht bis zur Brust im Strem, schtpft mit ihren Hinden
das Wasser, hélt diese gefiillte, lebendige Schale der Senne entgegen
indem aueh ihr Angesteht, ihre iugen die Senne bittend und suchend z2u
griBben sceheinen, Daneben steht ein Mann - und bliekt mit offonun;ﬁidorn
der Senne 1n das den Augen Ted bringende Gesieht, Lr aber hat niehts mehr
zu fﬁruhtanidenn sein Augenlieht ist erlesechen. Ob er es, wie viele andere

einmal der Senne, seinem Gette,zum Opfer braehte um das Heil seiner Seele ’
willen?

Dann sind wir am Verbrennungsplatz. fir ist eine e¢infache, stedinex
steinerne Plattferm ven dem MaBe eimes greBSen, quadratischen Zimmers,
Naeh drei Seiten ven einer etwa 2 lleter hehen lauer umgeben, nach der &,
der Stremseite zu, die vem iasser bespilt wird, ®ffen. Ven der Treppe
und vem Strem kann man hineinsehsuen. IR @rel ‘cken und in der Mitte ,
brennen viereckig aufgeschightete Hel28t0Ce, die in ihrer Mitte den Toten
bergen. Drei liinner mit lamgen Stamgen passen auf und sehiiren das Feuer
das man sm hellen Tage kaum sleBES"Ls ist da keim unangenehmer Gerue -
aueh erseh mir niehts grausig, a2ber man merkt eime grefBe Glut, eine.
groSere Unfeierliehkeit und eine ganz greBe, ersehiitternde Lieblesigke:
Als ich verhin an der Treppe unmittelbar verdieser Stitte aussteige, steBe
ieh an etwas, das ieh danm mit Bedauern als 'eine, auf einer primitiv‘&a’yﬁ
Bahre liegendej und in weifen Steff gehiillted Leiche erkennen mus. Ea R0

hat ihr seheinbar ihr letztes Bad im H&AiRX heiligen Strem gegeben, 8
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84€ mitsamt der Bahre niéech einmal untertauchend jund sie dannm achtles nieder
gesetzt, sedaf ihre FiiBe mit dem Bahrenende dibers Wasser ragen un ein
niehtsahnender Passant sie leieht ganz hineinkippen kann. Keine Angehsri=
gen erbliekt man, keine einzige Frau. Nur weiter weg ist eben die Treppe
besetzt mit Ménnern und daneben feilsehen andere um Helz fiir den Sehei=
terhaufen, das hier/teuer genug sein mag. An der heiBen llauer steht ver=
lassen ein kleines Biibehen ven etwa 6 Eahren,trinenles und leise, ergreei=
fend Jjammernd. £s bliekt mit stgrren.yugen unverwandt auf den mittleren
Helzstef, aus dem die rete sari%@f§@§ Teten leuchtet, die vielleic¢ht seinem
lMitterchen gehdrt, Weder Verlamgen neech ZJeit lassenfuns hier lénger
verwelilen, ¥Wir eilem weiter)um den Tempel der Durga eder Kali, den wir
vem Strem aus heeh und herrilieh ragen sahen, ven inneh zu sehen., Kaum
finden wir den winzigen Eingang dureh die lMauer an diehten Hiuserwinden
verbei, Der Tempel ist auBen mit bunt bemalten Skulpﬁuren“gssehmﬁekit.
Im effenen Verhef, dem wir nieht betreten diirfen, ist der Brahmsne.
Er 6 ffnet uns aber verne und zu beiden Seiten die Tiiren des Innenraums,
gsedefl wir das steinerne Bildnis der sehwarzen, grausiben G&ttin sehen
ktnnen, Ver ihm steht eine versilberte Bettstelle. Ie¢h frage, wer in der
Naeht darauf sehléft und kriege zur Amtwert: "J Sie selbst!"™ Alse die
retziingige, mit einer Kette ol nachgebildeten llensehenk&pfen geachmﬁktu‘
Durga. Es ist immer dasselbe mit den indisehen Tempeln: HuBerlieh hell,
aueh farbig univergeldet, innen verbaut, dumkel, mit mehr eder weniger
unheimlichen Gétzenbilderdund wenig Amskunft geben konnenden Brahmanen.

dir wellen uns neeh sehnell die Stadt hinter der HaupéstraBe
ein wenig ansehen, bereuen aber bald sehr, diesen indsehluB gefaBt zu
haben. Jir verirren uns ginzlieh in dea unzéhligen, sehmutzigen, unver=
stellbar sehmalen, krummen GéBSehen, die bald steil ansteigen, bald Jih,
bald sachte abfallen, jetzt reehts, jetzt links herum fihren' und uns in
einer Cackgasse landen lassen. (ir versuehen in einer andern Gessse wieder
herauszukemmen- mit demselben irfelg.is ist sehreckliech heiB hier, kein
Liftehen erreieht einen, das Atmen wird sehwer. Wir blieken di= Hiuser
hinmauf, entlang, man weiB nieht, we e¢inHaus aufhért und das andere anféngt.
Die ganze Stadt ist hier eine einzige, hehe fermlese und héBlieche Mauer,
die nur immer ein Stlckehen Himmel herein 148t und alles Lieht, alle Luft
2u hassen seheint, Hier fiihren hehe Stufen in sie hinein, dert hinab, da
wieder hinauf. Eine kleine Offnung, schwarz und gruselig, gdihnt hier und
daf als Eingang in ihr Inneres, ver dem es einen sehen drauBen graut,
Allm&hlig wird es uns ein biBehen unheimlicﬂund wir hasten weiter. in jeder
Eeke; um die wir biogen!begagnet uns suf einem Mauerversprung das Zeichen
des Gettes,Shiwa in—J0 -feeher; 20 facher V(erdmppgiung; dieser :
sehwarze Stein, bestriehen mit Simdur, der heiligen, blutrefen Farbe.
Passanten begegnen uns nur wenige und darunter nieht eine Frau. Wir fragen
ab wd zu naeh dem Ausweg und finden ihn dech nieht. Hier umnd da liegt eine
heilige Kuh mitten im Wege und,ebwehl wir schen lingst hintereinander
gohcg,mﬁsaen wir uns hier an die lMauer drieckenyum an ihr verbeizukemmen,
Endli'eh meinen wir heraus zu sein aus diesem héBlichen Irrgarten, aber der
freie Platz, auf dem wir aufatmen wellen, ist nur ein groBerer Tempelp latz
ven einer Mauer umgeben! Wir haben es sehen lingst versueht und dann s uf= /
gegeben wieder anj%on Strem zu gelangen. - Wss nun? - Da erseheint der

rettehde Lngel in gestalt eines kleinen liidehens, weleches, nach dem e g,
HauptstraBe befragt, sieh anbietet, uns dahin zu fiihren. Und wirklieh! B
Saekgassen lassen dech einmal ihr bpror wieder les! Neeh durch ein Gl
kemmen wir,in dem zwei Hauser gereinigt we
héBliehem Sehmutz sedal wir nur mit ver Na
tliehern die gassc durehlaufen kiénnen,

Die ganze Luft ist

T
ge und llund gedriiekten Tas




2
]
-

6

Dann sind wir suf der HauptstraBe, sind wid erlost!
Wie haben genug ven,jir, Bemares! Derty steht ein Wagen, hinein! Und hin

zum Bahnhef! *==T

Das war Bemares, die heilige Stadt! Und das war der
Ganges, der heilige Strem! Hs war - ein Bliek in das Herz Indiens!

Du bist unheimlieh, Du geheimnisvelles Herz! Dumke} bist
%ﬁ und sehr unruhig, verwirrt umd verirgt, und dem rechtewieg weiBt Au
nieht. Du bist ieh flistere es nur - bist ja unheilig, krank, elend
und sehmutzig, armes, sarmes Herz! Wenn X¥u deeh ven einem anderm
Strem Dein Heil erheffen melltsst,jer auech in Indien flieBt, der nieht
Ganges)aber Jesus Christhs heiBt, se wiirdest Du Frieden und Heil finden,
yﬁ grebes, dunkles, indisches Herz!




GeBnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, am 28,.7.1939
Handjerystr. 19/20

Sehr vershrte, liebe Schwester Irene !

Heute kem Ihr Brief mit dem Beitrag fiir unsere Blétter und mit Ih-
ren Winschen fiilr die indischen Kisten an, Haben Sie herzlichen Dank
flr Thren Bericht, und wss Ihre Winsche betrifft, so wekden sie gern
erfiillt werden, | 3

Ich bin heute hier in Berlin nur auf der Durchreise und fahre am
Nachmittag nach OstpreuBen guriick, wo ich auf einem Sommerurlaub ver
allem meine Mutter in Memel besuchen wall., Meine Familie befindet

sich etenfalls in den Ferien an der Ostsee, Jedesflal wenn ich daven
schreibe, wird mir dss Herz schwer, wenn ich an Sie glle denke die
keinen Urlaub haben. Aber seien Sie gewiB, die Arbeit hier reibt uns
auch alle auf, Bruder Schiebe kann ein Lied daven gingen., Fr ist

schon vom Arzt fllir iberarbeitet erklért worden, und doch hat =r nur
ein wenig von der Arbeit gespiirt, die wir regelmiBig zu tun haben.

Das ist es auch, was ich Ihnen heute kurz mitteilen wollte. Die tro-
pentéirztliche Untersuchung in Tiibingen hat ergeben, dal Schisbes in
diesem Jahr nicht ausreisen kbnnen. Prau FEva erwartet zum Januar nich-
sten Jahres ihr Jungstesl Lie Untersuchung ergab die Notwendigkeit
einer Operation vor der Entbindung. Pas soll dann hier in Teutschland
geschehen und nicht in Inaien., Es ist miglich, daB Schiebes im Friih-
Jahr nichsten Jahres ausreisen, Ich hsbe sber unseren Herrn Prises
gefragt, ot das ginge wid ob das ihm recht wire.

Und nun herzlichen Dank fiir Ihre Ausfihruugen zu dem Plan, Schishpe

in Jarshuguda zu stationieren, Es ist mir doch lieb, daR ich dariiber
auch Ihre Meinung hbre. Ich versteh jetzt durchaus, warum Bruder Stesch
gerade diese Station ins Auge gefalt hat. Entschuldigen Sia, bitte,
meine Intrige, mich Thres "Einflusses" su tedienen, Fs geschah in

einem Anfall venm fbermut, und hinterher fiirchtete ich, Sie kinnten

mich miflverstehen. Ich danke Ihnen fir das frecundliche Versténdnis,

das Sie meiner Frage entgegengebracht haben, und mir ist mit Threr
Antwort auch, wenn auch suf eine andere Weise K gedient worden.

" ) A
Ich danke Ihnen such dafiir, dgB Sie mich an Ihren TSorgen und Arbeits-
plénen teilnehmen lassen. Thre Sorgen tleiben unsere Sergen, auch wenn
uns im Augenblick die Hinde gebundem sind. Ihre Peufden sind urnsere
Fepeuden,

Seien Sie herzlichst gegriiBt vom genzen Hause und im besonderen auch
ven mir .

Ihr sehr ergebener

P.S. Ihre Eltern sind noch in Steinhagen.
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"Tiebées Freaulein SR o3 T TR
Vielen Dank fir Ihren Brief. Die Bestel=

lungen sind. schon alle weitergepeben. Ich
Eeg

freu. mich, daaf “le Gie Formnlar zigmldith '
richtipglanepefiilly |

e B ber airte ich
nicht 3 hinZustchirieoensuang giz Vergandan=
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ynseres fritheren Missicnars Lorbegkae
Dés Mittel beisst Triragy, Angﬁf%nwkp—hite
Medizine, I B s
+Dr, Lorbeers Laboratory
‘L ahio’n e
P
8ie es . billiger.
In Deutachlénd miss man genau wissen gegen

die Medizin bezw., das Serum sein soll. .
Bitte sehreiben Sie mir dariiber, damit, m&n
Thner irgendwie helfen xann, - »

Im voraus herzlichen Dank fiix .das Prasent
und viele liebe Griisse

T




A 44,35
Sister Irene Storim.

Govindpur/P.0.Jariagarh

Distriet of Ranchi/Behar/East India

Dear Sister Irene!

I am sure you have been informed of the fact that
your dear parents are now living at Schwarzort and are attending the
pastoral office there.We are very glad of this solution,though the
beginning was not quite easy for them.For yourself we hope for strength
and willingness for your service.God keep you safe and sound!

We are thinking of you from the Mission House with
the most heartfelt words of blessing for Christmas and the New Year,
andg::;:tl you mitk in sincerest alliance.lMy wife sends you her kindest

regards.

Very sincerely yours




ch?-‘

?‘*‘W‘.

: ; " 2 r._.:.-h'.
unﬂ gésund Wir 5edenken Ihrer aus deﬂ Missfnnahﬂuba‘i-c&
. " n{

ﬁeraiichsten Segeaawﬁnacuen zum %pihnachtefeet und.Jabr¢$&

‘J-ﬁ

e oﬁ-.*— N n
"'.\ w',...lf{a-;. o
¢ ' ‘I."- ‘-‘f




; 'i “ . .
L'ﬁeflin-Friedenau, den 28, Dezember 1939,

s Schester Irene S t or i m

I; Govindpuz/P.O Jariagarh

Distrikt Hanchi/Behar R

_*35 Brit, Fast India. TR 2 A
fa LiebeSchwester Irene!

i Jon Ihﬁé#»ﬁaben wir bigher keinerlei Nachricht, auch nicht
e iiber Geachﬁiath;fkhfécﬁis; erhalten, Firekt an une ist ﬁberhaupt
iy nur:elnféiﬁzigei“ﬁrief,éelanvt dex Brief vom Préses Stoseh vom
4

728 Novsmhﬁr, in uem er uwns mitteilte, dass dlle Briider sus dem

i ¥

“Lager eﬂtlaasen maraen.
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Lag war flir uns die grbsste VWeiknacht sfreu-
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R 5 Dassg’ Ihre EL%arn das Pfa*rumt in Schwarzort iberncmmen haben,
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: :wiﬁsen Sie wchl acﬁgﬂ. Ler Anfang is% nicht leicht, aber wir hof-
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B & fen 6usc ‘sich @ ;_ Eltern bhald einleben werdsn, Christine aller-

dinga misste naeh Memel in Tension gegehen werden,
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wj‘r freu M uneg sehr wruber cag8iwenigstens die Frauen '
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dass wenlgstqna d{eae‘Gabe Sie lrreicm'
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Kirchliche Sitten.

Mai - Juni, daheim die schinste Zeit des Jahres, sind hier die heiBesten
Monate, die die Regenzeit vorbereiten. Trotz der Hitze kommt auch hier in
Indien allerlei wieder zu meuem Wachstum, besonders wenn damnn und wamn

einige Gewitterregen das dlirre Land befeuchten. Der Landmann sitzt wihrend
dieser Jahreszeit nicht unt&tig;zu Hause, sondern bereitet das Feld fur die
Aussaat vor, das heifSt, er pfliigt oder hackt es auf, damit Hitze und Regen
es miirbe und weich macheén. An niedrig gelegenen und darum feuchten Stellen
kann er auch schon den Reis zu s@en anfangen ohne beflirchten zu miissen; da8
die aufgegangene Saat von der Sonne verbramnt wird. Wagte er es aber, mach
niedergegangenem Mairegen auch auf hoher gelegenen Aeckern zu sien, so kann
’, éfter vorkommen, dal die junge Saat, wenn spéter bis Ende Juni oder gar

bis Mitte Juli sehr wenig oder gar kein Regen mehr kommt, dann ginzlich ver-
dorrt und seine Arbeit und seine Ausgaben vergeblich gewesen sind. Unsgere
_,Qh.riaten wissen sich darin, was Saat und Erate betrifft, von Gott und seinem
Segen abhéngig. Bevor sie mit der SZearbeit beginnen, treten gie darum
1 sonntags nach der Predigt vor den Altar, um zusammen mit der Gemeinde durch
den Mund des amtierenden Geistlichen den Segen des Hichsten fiir ihre Arbeit
f zu erbitten. So kommt wihrend der Mai-Junizeit regelm#iig jeden Sonntag nach
J der Predigt eine Schar von Landwirten, Minner und oft auch Frauen, die Stu-

orgeschritten
? zum Altarpum vor ikrem Gott mit Bittgebeten zu erscheinen. Nicht mit

-'!l eren Hinden kommen sie, sonder nach dem Gebet geht ein jeder zum Altar

. ‘{ und legt eine Gabe flr die Kirche hin., Mir ist es immer eine besondere Freu=-
.de, wenn ich mit diesen schlichten, gliubigen Leuten beten kamn, ist doch
ihr Hinaufsteigen zum Gebet ein Bekenntnis ihres Abhingigseins von Geott und
ihrer Zuversicht zum HSchsten.
Ob diese schone Sitte einst wvon unseren Missiomaren zugleich mit dem
Evangelium unseren braunen Christen gebracht worden ist, weif ich nicht;
mir scheint es, daf ein Vorbild filir diese Sitte eine &hnliche heidnische
Sitte ist, die zur Zeit des Jaganathfestes beobachtet wird. Neben wvielen
anderen Zeremonien wé&hrend dieses @rofSen Festes, welches jedes Jahr zu
anfang der Regenzeit stattfindet, wird von heidnischen Bauern neben anderem
auch Saatreis dem Gotte Jaganath zum Opfer dargebracht. Dieser Reis wird .
vom Priester vor die Gottheit zum Segnen niedergesetzt, damn aber dem Opfern~ :

den wieder zuriickgegeben, der ihn nach Hause nimmt und ihn unter den @bri-
gen Saatreis mischt mit der Hoffnung, daf mun auf der ganzen Aussaat der

oy - f.\ -
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en Jaganaths ruhen wird. Jaganath heift Herr der W elt, und
liegt es ob, die Welt, also besonders die Menschen, zu erhalten, sie mit

Speise zu versorgen, folglich auch die Saaten zu schiitzen und zu segnen.

Mag der Ursprung dieser Sitte unserer Christen auch ein heidnischer sein,
so ist sie doch von Segen fur viele, nachdem sie mit christlichem Inhalft
geflllt worden ist. Es ist eine schdne Volkssitte, die durchaus gepflegt und
erhalten werden muS.

Kommt es in der Regenzeit einmal vor, das dercRegen fir lingere Zeit aus-

j8etzt und die Saaten zu verderben drohen, was Teurung und Hungersnot bedeu-
iI't.en kann, so bringen die Landleute ihre Sorgen wiederum im Gebet vor Gott
in Gebetsversammlungen und im Gottesdienst. Hat aber Gott die Feldfriichte
wachsen und bis zur Ernte gedeihen und reifen lassen, dann bringen unsere

Christen Gott auch den schuldigen Dank dar, was nicht erst am Erntedankfest

/giiihieht, sondern an dem sogenannten N awa khani P ar b, das ist

fdas Fest der ersten Friichte, das etwa vier Wochen vor dem Erntedankfest ge-

' feiert wird. Ein Jeder sucht das, was im Feld oder im Garten zur Reife ge-
l.:men ist und zur ersten Nahrung dienen kann, nimmt es in die Hand oder auf
den Kopf und bringt es an dem Festsommtag in die Kirche und setzt es vor den
Altar nieder. Es ist erhebend, wenn unter dem Gesang der Gemeinde ein langer
Zug von Feiernden die Stufen zum Altarraum hinaufsteigt, die mannigfaltigen
Gaben vor den Altar auf einer bestimmten Stelle niederlegt, um den Altar
herumgeht und dann zur singenden Gemeinde zuriickkehrt. Besonders eindrucks-
voll ist es, wenn auch Kinder in ihren kleinen Hindchen oder auf ihren Koépf=-
c‘;--dhre Gaben darbringen, oder wenn unter riistigen Minnern und Frauen alte
und von der Last der Jahre und der schweren Arbeit gebeugte Gemeindeglieder,
manche mit zitternden Knien die fiinf Stufen zum Altarraum unserer schdnen
.!!;1atusk1rche hinaufsteigen, oder wenn jene alte, ganz erblindete Christin,
die in keinem Gottes/dienst fehlt und jeden Sonmtag ihre Reisgabe darbringt,
von ihren Kindern und Enkelkindern gefiihrt, ihre Gabe Gott zum Dank darbringt .
Dieses Um-den-Altar-ziehen ist so zwingend, daf niemand sich ausschliefen
mag; und wer somst nicht gewillt war, viel zu geben, bringt an diesem Fest,
durch den Anblick der frdhlich Opfernden stark gemahnt, eine reichlichere
 Gabe dar als sonst. Wenn nach beendetem Goffesdienst die zusemmengetragenen

. Gaben zum Verkauf sortiert werden, so ist es eine lange Liste der verschie-
densten landwirtschaftlichen Produkte: Reis, gedroschen und ungedroschen,
enthiilst und unenthiilst; viel andere Feldfriichte, deren Namen daheim kaum
jemand kennt; aus dem Garten groBe Brotfriichte, Kiirbisse, Bananen und allerlet




’ A anderes Gemiise; aus dem %dflﬁgelstall Hilthner- und Puteneier; aus der Geld-

tasche Kupfer-, Nickel- und Silbermiinzen von solchen, die nichts ernten, son~-
dern nur Gehalt empfengen. Meistens ist es eine schbne Summe Geldes, die

an diesem Dankesfeste aufgebracht wird, die durch den guten Verkauf der
Naturalien -Kaufende bezahlen gern einen {ber den Wert hinausgehenden Preis-
noch besonders erhdht wird. Wir sind dankbar, daf unsere Christen fir ihre
Kirche so zu opfern verstehen, aber moch dankbarer sibd wir, da8 sie mit
soleh wirklicher Dankssgung ihr tégliches Brot aus der Hand ihres Schopfers
empfangen. Auch diese Volkssitte des Nawa Khanifestes ist wert, gepflegt

und erhalten zu werden, denn solange unsere Christen Gott noch dankber

sind, solange sind sie auch f&hig, sich von Gotl segnen zu lassen.
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In einigen Wochen werden es vier Jabre,-aiégwir unser theologisches
; Seminar erdIffneten. Es war ein sehr geringer Anfang damals im Sommer 1931.

f Drei Studenten nehmen wir auf, von denen einer wieder ging, weil er im
Lehrerfach mehr verdienen konnte und bereits wéhrend der Lehrerausbildung
mehr Stipendien angeboten bekam. Wir liefen ihn gerne ziehen, da wir ihm
weder mehr Stipendien geben, noch viel Gehalt als Pastor versprechen konn-
ten. Nach seiner Ausbildung im_ Regierungsseminar und nach kurzer Tatigkeit
als Lehrer rief ihn Gotfjas= « An die Stelle dieses Jiinglings trat ein
anderer, der in unserer |Hochschule bis zur obersten Klasse gekommen war.
Er meinte, den Ruf zum Predigtamt in sieh zu spliren, und da er auch gute
Gaben hatte, nahmen wir ihn auf. Mit diesen drei Jiinglingen begannen wir
unsere Arbeit. Aber es war schwer, das Notige fur diese Arbeit zu finden.

] Als Unterrichtsraum gab man uns eine Vorratskammer im alten Knsbenhause,
die wir erst ausrédumen und herrichten miBten. Es mangelte dort an Licht

~und Ventilation, aber wir behalfen uns in der Hoffnung, daf wir mit der
Zeit einen besseren Raum bekommenw wiirden. Ebenso fanden sich Schwierig-
Keiten in der Wohnungs- und Bek8stigungsfrage. Auch wollten die Seminar-
isten mit den Stipendien nicht zufrieden sein. Sie beriefen sich auf einen
friiheren KirchenratsbeschluS, der ihnen mehr zusicherte. Es hat viel lihe

Geduld gekostet, bis wir sie begreifen machen konnten, daB wir ihnen
wirklich nicht mehr geben und daB sie auch mit den gekiirzten Stipendien

, einigermafen gut auskommen konnten. Einmal kam es wegeneiieser Amngelegen-

{ heit z%Finem regelrechten kleinen Schulstreik, wobei viedLUnliebsames zuta-

' ge tratl. Auch mit unseren eingeborenen Lehrern, denen wir einige Unter-

ichtsficher gegeben hatten, machten wir schlechte Erfahrungen. Es fiel
en schwer, piinktlich zu den Stunden zu kommen oder {berhaupt regelmé-
8ig zum Unterricht zu erscheinen. Wie oft muSite ich die Schiiler auf die
Suche nach den Lehrernn schicken oder selbst sie an ihre Pflicht erinnern.
In der Folgezeit suchten wir all diesen Miéngeln abzuhelfen; und zum
Teil ist es nun auch besser geworden: Wir haben jetztn einen Raum mit ge-
niigend Licht und Luft, die Wohnungs- und Bekdstigungsfrage ist auch eini-
germaBen geldst, ebenso die Lehrerfrage. Sorgen macht uns nach wie vor die
Stipendienfrage, die aber darin ihre Ldsung finden muf, daf wir die Studen-
ten allmihlich dazhin krigem bringen, daB sie ihre Ausbildung selbst be-
streiten und so mithelfen, die Selbsténdigkeit der Kirche zu fdrdern.
All diese Hindermisse und Schwierigkeiten waren wie eine unginstige
Witterung auf diesem besonderen Feld der Missionsarbeit; sie kamen und
muBten sie hinnehmen. Aber sie machten uns aufh aufmerken auf manche

¢ stéinde, um sie zu {iberwinden. Und wie manchmal die Saat auch bei un-
gimstiger Witterung wichst und endlich zur Reife kommt und dem Landmann
einen Ertrag liefert, so halten auch wir heute mit Gottes Hilfe die Erst-
lingsfriichte unserer Seminararbeit &w— als Erirag in unseren Hindeén. Die
drei Studenten haben dieses Jahr ihren Ausbildungskursus beendet, haben
hr Abgangsexamen geschrieben und sollen nun noch vor dem Kirchenrat ein

ndliches Examen ablegen, um dann als Pfarramtskandidaten erklédrt zu
werden. Wir hoffen, daB sie nach diesem Examen in die Kirchenarbeit ein-
gestellt werden kénnen. Raum und f@rbeit ist genug vorhanden, nur die Be-
soldung zu finden ist schwer. Jedoch wird uns Gott auch da die Wege weisen.

] AuBer diesen dreien haben wir in einem verkiirzten Kursus noch einen
|Kandidaten fir die Kirchenarbeit vorbereiten kénnen,und zwar fir Assam.&8/

'Dieser vierte, Paulus Purti, hatte sich dort in der Arbeit unter der vor-
'ziiglichen Leitung von Missionar Radsick gut bewdhrt. Die dortige Gemeinde
wollte ihn gernme zum Pastor haben. Auf ihre Bitte hin haben wir Paulus .
Purti im Seminar einige Ausbildung gegeben und dann nach der diesjihri-
gen Generalsynode ihn in unserer Christuskirche in Ranchi fir das Pfarr-
amt ordiniert. Gott wolle seinen Dienst an seiner Gemeinde segnen! '

Waihrend der Generalsynode hatten die jiingeren Seminaristen den aus-
‘scheidenden vier Kandidaten eine kleine Abschiedsfeier bereitet. Wir Leh-

. per waren auch gerufen und nahmen auch gern daran teil, weil wir selber
Freulle und Dank empfanden iiber die vollendete Abbeit. In einigen Anspra-
chen wurden den Abgehenden noch manche guten Worte gesagt. Auch die Leite~
rin~der Sonntagsschule dankte ihnen fiir die wertvolle Arbeit,die sie an
den“indern geleistet hatten. Als danm einer von den abgehenden Kandidaten

AuBer Paulus Purti haben wir bereits auch in fritheren Jahren in die-
ser Weise einen Pastor fiir Assam und einen fir Singhani vorbereitet,von
denen beiBle heute in gesegneter Arbeit stehen.
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#— im Namen seiner Klagsembriider eine kurze Rede hielt und darin unter
-~ énderem auch seinen Dank daffir aussprach, da8 wir Lehrer sie oftmals auch
)/ mit festgr Hand angefaft und sie zu Fleis, Treue und Ordnung aufgerufen

hitten, da hatten wir die Ueberzeugung, daB unsere Arpeit nicht vergeb-
lich gewesen war.
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" HeiR war die diegjlhrige Generalsynode. Wegen verschiedener Umstéride
konnte sie erst im Mai stattfinden. Und der¥lai #st einer der heilesten
Monate hier in Indien, Immerhin wire diese Hitze noch ertriglich gewesen,
‘wenn nicht auch -noch die heiklen Verhandlungsgegenstinde der Synode zu
“bedeutenden Reibungen der verschiedenen Meinungen und Absichten der Téil-
nehmer AnlaB- gegeben hitten. Da-ist es begreiflich, dal es zu einer gewis~
sen gespannten Stimmung kam und die Gemiiter dabei nicht kithl bleiben konn-
ten, Diese zwiefache Hitze war mieht leicht zu ertragen. Nach der Synode
hatten wir im Kirchenrat noch 3n zehlreichen Sitzungen ebenfalls nicht
genz leichte Dinge zu bearbelten. Als wir dann zum Ende gekommen wareny
~atmeten wir auf und freuten ungy das nun Férien sein’ sollten. Wer in die
Berge fahren konnte, tat es mit einem sehr dankbaren Herzen. Mir fielen
- ~andere Reisen zu. a3 — ' :

Die Generalsynode hatte mich zum Présidenten der Kirche gewdhlt, und
die Beleglerten baten mich, sobeld als méglich die Gemeinden zu besuchen:
Die Seminarferien gewdhrten mir dazu aueh gute Zeit, aber die Eitze war
doch so grof und der Mal und Juni sind zum Reisen nicht gerade glinstig.
Jdedoeli 1iel man die ‘Hitze mnicht als Grund zum Neinsagen gelteny, und so

i Yagagle ich denn zu, B wer inzwiscéhen auch schon Znde Mai geworden und der
% > Junl mit seiner feuchteren Vorregenszeitshitze war nicht mehr fern. Am
iy iy Montag den 27. Mal wollten Missionar John und Schwester Auguste af ihre

3 'y Stationen zurtckkehren. So fuhr ich gleich mit, um Reisekosten zu Sparen.

‘ ‘ "
reisen,

- |

E n: Chainpur blieb' ich mit Schwester Auguste einen Tag langs Die Ruhe dort
\ auf jener kithlen Station tat w?-hl nach all den Anstrengungen der letzen
.+  VWochen, und Frau Diller sorgte'so miitterlich fiir une. Dann aber nzhmen

S Schwester Auguste und ich ungeren Weg nach Takarma. Unterwege kehrten wir
4 . in Gumla ein, wo wir die Station in guter Ordnung fanden, .80als ob Fril.

i vea Helntze erst vor einigen Tagen nach Deutschland abgereist wire, wo sie
". nun gchon fast ein Jahr fort ist. Wenn die Heimat wieder Iissilonare hin-
X aussenden konnte, konnte dsg Haus, ohne erst instandgesetzt zmx werden zZu

miissen, gleich bewohnt werden, Wemn eés aber lange unbewohnt Bleibt oder

an Inder vermietet wird, wverliert es bald seine Bewohnbarkeit und mu8 dann
mit Aufwand nicht geringer Kosten wieder hergeBtellt werden.

Die Fahrt von Gumla nach Takarma géh® Zub Teil durch Waldy der. in der
heifen Zelt auch nicht viel Kihlung spendet, weil die Sonne senkrecht vom
= Himmel auf die Landstrafe brennt. Doch meinten wir wihrend der Fahrt dann
NS und wann eine kithle Brise zu verspliren, und es zeigten sich auch verein-

= zelt Wolken am Himmel, die auf etwag Regen hoffen liefen. Am nichsten

‘Tag - es war Himmelfahrtsfest = in _den Nechmittegsstunden zog ein Gewit-
ter herauf und brachte etwas Regeme Solch Regen ist in der Heifen Zeit ein
Gottessegen, fiir den nicht nur dfe Landwirte, s T'21le damkbar sind.

er Ortspfarrer hatte mir zum Pest die Predigt abgegeber, Die Kirche war
gut besucht, und es war mir eine Dbesondere Freude, eimmal in dieser Kir-
che zu predigen. ¥ u n komnte ich's, Damals 1910, als ich als Junger Missie
onar in Takarma statiemiert war, durfte ich mur =ls schweigender Zuhsrer

K die Gottesdienste in derselben Kirche erleben, weil ich damals die Spra=-

g che moch nicht kennte, Die Takarmagemeinde ist wohl.eine der besten auf

) . dem ganzen Missionsfelde. Migssionar KINX Eidnis' langj&hrige treue Arbeit

© ‘hier und vor allem seine Gebete fiir diese seine Gemeinde sind die Kréfte,

die hier fortwirken zum Lobe Gottes und seines B¥angeliums, 234

Am nichsten Tage fuhr ich allein nach Khufd®oli, wo vor dem Eriege
mein Landsmann, Missionar Lokies, arbeitet@¥ Die Fahrt auf r seit vier
Jahren neu erbsuten StraSe war besondergs€hon. Die Irithen reenstunden
sind ‘auch in der heifien Zeit gchén underfrischend. s geht =zuch hier wie-
der durch viel Wald und zwischen schdfi€én Bergen, oft in zahlreichen Win-
dungen, bald bergauf, bald bergab, Wenn man so allein im Wagen sitzt una

| die Gottesnatur mit ihrer Schipheft aufs Gemiit e Arkt, dpnn stimmt eg

einen 2u Lob und Anbetung Gottes, und men erlebt eine feierstunde, wie
man sie nur in der Bergeinsamkeit erleben kann, Dann ists einmem zumute

als ob man wirklich Ferien hétte und alle erlebten Mihsade wnd ali die’

lauten g:imen der sich bekémpfenden Meinungen der vergangenen Sitzungs=
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fickgeblieben wiren und abseits liéuen, irgendwo, schweigend
und fir immer abgetan. Khutitoll liegt hintef den Bergen in tiner Erome
yon sehdn bewaldeten Bergen umgeben. Einige Flisse ziehén in geringer mnt-
-fernung von der Station ihren Weg. Das gight dem Ort die kithleren Abende
undnmﬂmhte in der heifen Zeit. Die Missiomsstation ist zerfallen, selbst
die Ruinen sind nicht mehr vorhanden. Nur ein mit Gras bewachsener Hiigel
- .zeigt die Stétte an, wo einst die von Missionar Lokies e-baute Kirche ge-
(“s%angen hat. Das groSere Missionarshaus, das erhalten gedlieben ist,
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befindet sich in einem schleechtenZustand. Das kleinere Haus ist auch nicht
' mehr da, ein Hiigel nur zeigt geine Stitte an. Die einst gepflanzten Bau~
" _me aber haben sich prachtvoll ausgebreitet. Gern wiirde ich solches auch
. A wvon der hier gepflanzten Christengemeide sagen. Aber es scheint mir, dal
| diese Gemeinde in etwas den zerfallenen Baulichkeiten der Station gleicht.
. Der Pastor hat es gut verstanden, das Missionsland zu bebauen und Nutzen
 fir sich herauszuwirtschaften, aber das heilige Gottesland der Menschen-
seelen hat er vielfach brach liegen lassen. Ein schines Privathaus hat er
zu bauen verstanden, und das noch unerlaubterweise auf Missionsland, aber
das Haus CGottes, welches seine Gemeinde ist, hat er nicht aufzubauen ver-
| mocht. Eine nur Kleine Sehar von Christen hatte sich fiir den Nechmittag
versammelt, obwohl ich Nachricht von meinem Kommen geschickt und gebeten
hatte, die Gemeindeglieder zufiner Versammlung einzuladen. Ich war dennoch
dankbar, da8 ich wenigstens dieser kleinen Schar die Gottesbotschaft des
Heils sagen durfte. Im Lichte dieser Gottesbotschaft besprachen wir dann
miteinander allerlei Gemeindeangelegenheiten, wobei ich den Eindruck ge-
wann§ wenn unsere Christen mehr in dem BewuBisein ihres Christenstandes
lebten, wenn sie mehr in das Licht des Gottesworts hineingestellt wiirden,
'w_erm;iie mehr mit geistlicher Speise gespeist und mit geistlichem Trank
- ge ‘wiirden, @ann wiirden sie auch mehr ihre Veraniwortung fir ihre
Gemeinde empfinden und flr deren inmeren und duferen Afbau mehr Sorge tra-
‘gen. Wenn mehr inneres Leben vorhanden wire, wiirden die Gemeinden nicht so
gehr nach geldlicher Hilfe von der Heimat ausschauen, sddern ihr Glaube
e sich in der Liebe titig erweisen.
en nfichsten Tag, den Sonnabendi fuhr ich mit moch einigen Christen
0

" ‘haeh Koronjo, der Station von Missionar Gemsky. Die von ihm erbaute und
!910 von Dz. Nottrott eingeweihte groBe Kirche ist noch in guter Ordnung.

, da8 sie sich nicht ganz mit Zuhdrern fiillt bei den Gottesdiensten, Die
Gemeindeglieder wohnen sehr weit zerstreut in den W&ldern und. Bergen, in
deren Mitte dlese Station steht. Am Sonnabend nachmittag hatten wir eine
kleine Versammlung, in der allerleil Gemeindeangelegenheiten besprochen
wurden. Auch {iber das Hereinbekommen der Landpacht wurde gesprochen. Am

iolgenden Sormtag - es war der Sonntag vor Pfingsten - hieltich den Got-
esdienste. Der Ortsgeistliche war in eine AuSengemeinde gegangen. Der. Be-
such war nieht gut, weil ja die Leute so wit ab wohnen und wegen der star-

ken Hitze den weiten Weg zur Kirche nicht gut machen konnten. Auferdem

weren die Landleute mit der Vorbereitung ihrer Aecker fiir die bevorstehen-
de Aussaat beschidftigt enn die Regenzeit stand vor der Tir. Diese Land~-
{ _bestellung nahm ich alslGleichnis fiir die Bereitung des Herzens, die ndtig
ist, wenn Gottes Geist den Herzens- und Cemeindeacker befruchten soll. Und

diese Geistesgabe tut dieser jungen Gemeinde besonders not, dab sie ein

blithender Garten Gottes werden moge. .2 o

Noch am selben Somntag hatten wir unsere Rickfahrt Giber Khutitoli nach
Takarma beschlossen. Um drei Uhr nmachmittags fubhren wir ab. Auf dieser

Fahrt habe ich es so recht erlebt, was es heild in der heifen Zeit in"
ien zu reisen. Der Wind, der von den nahe#l" Bergen kommend ubﬁ-s%ge
len Aecker wehte, war so heiB, daf uns Zuwellen der Alem stillstehen

wollte, wie és bel eilskaltem WEttep,inhdﬁr Heimat der Fall sein kann. Unse=-
re Wangen und Nasen brannten fdrmliche. Die Eisenteile ungeres Automobils
- durften wir nicht ber@hren, so heiff waren sie gewordern. Hinz@ikam noch,
~daf unsere Maschine nicht ganz gu arbeitetees S0 mubSten wi#bei der Durch-
o fahrt durch einen Trockenen FluSlauf den Wagen mit Ans
.S“C:}!waehenn'afte durch den tiefen trockenen Sand hidur¢hBchieben, wobei
' uns die “férmlich am Gaumen klebte. Nur gut, dab w
- mit lem Wasser mituns genommen hatten. In Khutiteli war noch einiges
zu erledigen, was eilig geschehen mufte, weil wir noch vor Dunkelwerden
" 4n Takarma sein muften wegen der letzten schlechten Wegstrecke. Gerade
- wollte die indische Nacht schnell ihren Schleier fiber all die Hitze des
. @shingegangenen Tages breiten, als wir 4n die Missionsstation einfuhren,
““‘Wwie ist man dann von Herzen dankbar, wemn unter Gottes Schutz golch eine
Fahrt von Hunderten von Kilometern gliicklich und ohne Unfall beendet ist
und man auf eine Station kommt, wo man wieder etwas ausruhen kamn. Schwe-
ster Auguste hatte fir glles spW"und liebevoll gesorgt, das es mir

[ et

gpét im Dunkeln kam sie yon-einer schweren Entbindung sus €nem entfernt
de und matt von Arbeit unagBE1zes” Nach dem auf-

liegenden Dorf zurfiek; 1 1 B
gestellten Reigeplan’ sollte der Nontag ein Ruhetagli®ein. Den brauchte ieh

auch notwendig und war denkbar, daf ich ihn gerade in Tikerme haben durf-
fe. Wie sieht es auf den Stationen,wo 'kein Wisefonar isl, trostles ans!

Kaum ein Plitzchen, wo man nachts sein Haupt/ hinlegen Kewn zur Ruhe. Die

Tiren nicht schliefSend, d_ier_ cheibeg eingesgl;lﬁ:en, alleg E.taubig, Zugig,

e W €1l e gegeén Stationeny wo 'l Bt

g g]x:'I g}'%gi%gz]ifgg%gléigugasggcin derafﬁ‘ﬁ%te, wo Leib {'md Gig*lsr*fiv??gg‘??czz__f
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<% Mn Dienstag morgen-ginge wieder heimwérts nach Renchi. Unterwegs soll-
2 ten‘noch drei kleinere Gemeinden besucht werden: Kotbo, Marcha unﬁ P45 T YO
“asarnatoli. In Kotbo hatten die Christen mir einen sehr berzlichen Empfang
o bereitet, Schon am Eingan; zum Dorf Gesang der Schuljugend, Hindewaschen,
;@)pﬁhh&ngen von Blumenketten, damn Zug zur-Kirche, wo eine s feierliche
¢ Begriifung stattfand durch Pastor und Gemeindesdltesten. Eine lange Adresse
W wurde verlesen und mir iibérreicht. Sie setzten groBes Vertrauen auf mich,
- daB es mir gelingen wiirde, die Kirche recht zu leiten, zu deren Prisiden-
tén sie mich in der Generalgynode erwihlt hitten, Mir traten beim Anhdéren
dieser Rede wieder von neuem die Schwierigkeiten vor meine Seele wie un-
fﬁbersteiglichg*Bq;ge, und in meiner Antwortrede sagte ich, da8 ich wohl in
:'Treue mein schweres Amt zu fiihren gedichte, daf aber mur Gottes Geist all
die Hindernisse hinwegrdumen kénne, demit alle in BuSe und Demut sich zu
Gott kehren und dihm mit reinem und selbstlosen Herzen dienen.
Glthendrheis war wieder der Weg durch die endlose Ebene nach Marcha, da=
zu Mittagszeit. Hier sollte ich vor allem die einst von Missionar Kiefel
-erbaute sehfne Kirche besichtigen, deren Dach mit Wellblech neu gedeckt
‘wurde. Die Dachpfannen mufte man abnehmen, weil gie afifdem zu steilen Dache
~8ich nicht hieltem. (Indische Dachziegeln haben keine Nasen, mittels derer
gie auf ‘den'Dachlatten NHXXEX aufgehéngt werden kdénnen, sondern sie lie-
¥MXX gen auf den Latten mur aufi) Die Arbeit wurde gut geleitet und machte
Forteehritte,. Schnelle Beendigung dieser Arbeit war auch nétig wegen der
- nahen. Regenzeit: Die Einweihung wurde fiir den 30. Juni festgesetzt, zu der
wichrzu kommen gebeten wurde. Tch sagte zu fiir den Fall, daB die Regenzeit
‘es méglieh machen wiirdq. Von Marech fithrte unser Weg ung weiter nach Sar-
natoli, wohin der Pas von. March versetzt worden war, den ich gleich mite
nahm. Das Kirchlein hier war in einem schlechten Zustand, das Pfarrhaus
h noch trostloser aus. Notdirftig sollten beide Gebiude noch vor der
genzeit ausgebessert werden, um sie vor génzlichem Verfall zu schiitzen.
-Der Pastor blieb gleich day um seine Stelle anzutreten und alle nétige
" “Arbeit zu begimmen. Von hieriaus gings in einer Fahrt nach Ranchi. Ohne
" Unfall hatte ich diese weite Rundreise machen kémnen unter dem Schutz des
. NE¥¥@ Herrn, dessen Dienst auch solches Besuchen der Gemeinden ist. -
' Mein Versprechen, zur Kircheneinweihung nach March zu kommen, muBte
ich auf jeden Fall halten, sonst wiirde die Gemeinde gehr emttiuscht wor-
den. Auch die Regenzeit durfte kein Hinderungsgrumd gein. So machte ich
miech mit unserem Schulingpektor am 29. Jtniigggthin.auf den Weg. Etwa
sechs englische Meilen vop Marcha muBten wir umsern Wagen auf einer Poli-
zeistation unterstellen, weil ein Ueberqueréh des schon ziemlich ange-
schwollenen Flusses mit dem Auto nicht mehr méglich war. So marschierten
wir die sechs Medlen zu FuS geradeaus zwischen Reisfeldern. Es war feucht
und heif und der Weg anstrengend. Gegem Abend kamen wir an. Von der ande-
ren Seite trafen andere Giste ein, Pastoren, Lehrer, Gemeindedlteste und
viel anderes Volk. Im Schulhaus wieg man uns unser Nachtlager an. Am n&ch
sten Morgen strdmten von allen Seifen die Christen zur Kirche, selbst )
Christen der englischen Migsion.gfTle wufSten uq_q;e Einweihung. Als wir
gpter den {iblichen Zeremonien die Kirche Sffneten, und die Scharen sie zu
llen begannen, fand es sich, das wegen Platzmangels viele drauBSem blei-
 ben muBten. Die Fenster und Tiren standen offen, so konnten auch die Drau-
Benstehenden von der Predigt etwas werstehen. Es war erhebend, éimer so
grofSen Gemeinde zu dienen, die anbetehbd vor ihrem Gott feilerte und ihm

_ darkte, das die Arbeit ohne Unfall hatte vollendel werden ki:

bar konnte sie sein, da8 sie nun im sauberen schmucken

. Gottesdienste halten komnte. Gott gebe, das die Gemeinde selbst ein leben-

diges Haus BEEEXX Gottes werden mége! . H

Am Nachmittag marschierten wir wieder zuriick, um heimzufahren. Wir durf-

ten nicht lange verweilen, der Flu8 konnte hdhersteigen und uns den Ueber-

geng verwehren. Streckenweise regnete es stark und Kleider und Schuhe wur-
den naf. Es war ja der Heimweg, und da ertrégi man gem auch Strapazen.

" Noch einige Besuche muft8 ich in der Regenzeit machen: zweimal in Burju,
uﬁgﬂn*m 1 Gemeindeversammlungen iiber das Aufbringel von Geldmitteln flir Kirche
.~ und Schule zu verhandeln war. Mir lag es nders am lerzen, die Teilneh-
mer auf das Eine, was not ist, hinzuweigell. Ist der Menich ih das rechte
Verhdltnis zu seinem CGottgekommen, dann gt sdeh auch éie Hand zu willi-
ger Arbeit fiir Gott und sein Reich, Jin kurzeér Zei. muSte ich nach
Lohardaga, eine vierte Fahrt steht neeh in den ndchsten Tagen bevor. Aller-
lei Wirrnisese, die mit der augenblieklichen Lage unseper Kirch: zusammen e
héngen, machen diese Reisen notwendig. Ach, dab doch endMch alle Hinder-
nisse fallen méchten und wir unsern Weg klar sehen kénntel, ‘den wir im

Dienat unserer Kirche zu gehen haben!

e

M., Kerscliis .




Das Schneekind.

J : Von Migssionar und Pfarrverweser Kerschis, Prékuls, Memelland.
—

Am 16, Dezember war es , im vergangenen Jahr 1925, Schnee
deckzr die StrafBen des Eyreisortes Heydekrug. ®inder ziehen ihren Rodel-
schlitten , um die Winterfreuden zu geniefien, die sich ihen bi¢ten, Sonst
gsr suf den StraBen nicht viel 4eben, weil ja erst am Tag vorher b rit
gewesen war mit den vielen Menschen von nsh und fern. Nur eineige wenige
besorgen ihre Geschifte, Unter dissen fdllt eine Frau besonders auf;

. ~__sie hat es eilig. :autenden Schritten geht sie ihren Veg, #ingstlich schaut
Mo

sie um séch, In einem Torweg scheint sie vor den Blicken der "enschen

Schutz zu suchen, Eine Weile verharrt sie dort., Dann nimmt sie ein

® Irgendetwas, vergribt es schnell in dem weichen Schnee und wie ein ge-
hetztes Reh eilt sie davon, damit sie ja niocht von irgendjemand erksnnt
werde, “dn sechspiéhriger Enabe von den Rodelsechliéttenkindern war
doch zu neugierig, was wohl diese enteilende Frau dort im Schnee so
hagtig vergraben habe, Zieht gemiihYchlich seinen Schlitten dorthin, bud-
delt mit seinen warmbehandschuhten Héinden einen seltsamen Fund aus dem
Schnee heraus: ein ebengeborenes, nacktes Kindle#én, freut sich mit kind-

. licher Preude, daB er etwas lebendes gefunden. Er will es eiligst seiner
Mutter hinbringen. Wie kostbat sein Gefundenes, ahnt er gar nicht, hat
er doch gemeint, als am néchsten Sonntag Pfarrer &, ihn im Kindergottes-

. dienst fragte:" Sag, Willi, was dachtest du dir, als du das kleine

Kindchen im Schnee fandest?" "Herr FPfarrer, ich dachte, es war ein

Huhnchex!"™ Schnell packt er das zappelnde "Huhnche" asuf seinen Rodel-
schlitten und stapft dann nach Hause., Aber einige unbarmherzige Frauen

nehmen ihm seinen ausgeprabenen Schatz fort, tragen es schnell in das
nichste Havs und wickeln es in warme Tiicier. Aber da ist auch bald die
unvermeidliche Polizei da, die sich um alles kiimmert, Diese "beschlag-
nahmt" das kleine "Huhnche" und nimmt es mitsammt den FPrauen nch dem

Kreiskrankenhaus mit. Dort groBe Aufregung ob dieses seltenen Ankdmmlings.
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"Schnell, Schwestern, das Kind in die Ofenrdhre, daB es zum Leben auftaue,
ruft der besorgte Arzt, "Aber Herr Doktor, Sie wissen dooh im ganzen
1Hauaa haben wir nicht e i n e Ofenr8hre." "Dann meinetwagen in die
Btatrohre." Und siehe, die Wirme tut Wunder. Das kleine blaugefrorene Ding
zappelt, ist kein "Huhnche", sondern ein winzigkleines Midchen von 4 Pfun
und es will 1leben, Auch der Schnee hat denselben guten Ge-
danken gehabt, hatte es warm zugedeckt, als es so warm von seiner Mutter
kem und ein Schneebettchen statt Pedern fand, DaB das kleine Erdenpilgerle
sich dabei nicht einmal den Schnupfen geholt hat, wie spiter die Schwester
froh berichtet,

Da das kleine Vesen nun durchaus leben will, muB es sich auch
_aller menschlichen Ordnung auf dieser Erde fiigen, muB vor allem sich auf
dem Standesamt anmelden lassen. Das besorgt bereitwilligst die Polizei.
_Aver o Schreck, als der Beamte nach Nemen und Varnamen fragt, da wird =zuch
die sonst so tatkréftige Polizei verlegen und hilflos: "Wer sein Vater
war, wer seine Mutter ist, wer mag das wissen? Im Schnee hat's der kleine
sechsjiihrige W, B. gefunden, in der Nihe der WiesenstraBe." "WiesenstraBe?!
Da haben wir ja einen passemi en Namen! Wiese soll das Kind heiBen," sprach!
und schrieb es wichtig in sein Geburtsregister. "Den Vornamen mag es bei
der Taufe bekommen; maeg der Pfarrer sich dariiber den Kopf zerbrechen, einen
passenden Nemen zu finden. " Und such das geht ohne Schwierigkeiten., Am
Abdmd des 23, Dezember ist fiir die Kranken der Kreisheilamstalt eine
Weihnachtsfeier, die der ortsgeistliche lettet. Lichter strahlen, Weih-
nach tslieder erklingen, kleine Gaben erfreuen die Genesung Suchenden., Un-
bemerkt entfernt sich beim Singen des SchiuBliedes die Schwester und kehrt
nach einer Weilé mit dem zur Tauffeier geschmiickten jiingsten Glied der
Krankenhaus Gemeinde wieder. Unter dem Weihmach$sbaum soll es die heilige
Taufe empfangoh. "Aber den Namen?" Ja, den Namen! "Wie soll es denn heiBen?®
Abdr das Ohristkindchen weiB Rat: ihr feiert Ja das Christfest, nemnt das

“Kind doch




-
Kind doch Christine, das ist ein schéner Name, den mag des kleine Schnee-

#ind tragen und spéter im Leben such ein rechte Christiné werden, Nie-
““mand wuBte einen besseren Namen und so nannte man eanchriatine. Und vor-
nehme Paten hat das Christinchen gehabt: den Landrat des Kreises, der
Jetzt Président des Memellandes ist, den Kreisarzt, die Schwestern mit
den schmucken Hauben und guten Herzen, Eine der letzteren nahm das Christin
chen in ihre sachgemiBe Pflege.

Selbstverstindlich durfte eine sokche Geschichte nicht hinter
den Ofen des Krankenhauses geworfen werden. Erfahren sollten sie alls.
Dafiir sorgten die nimmer schweigenden Zeitungen. Auch ins zweite Pfarr—
haus nach Prokuls kommt dies Geschichtchen geflogen, Die Pfarrfrax Hanna
liest es, es liest auch ihr Mann , der Martin, und beide haben den einen
Gedanken: Christinchen kénnte unser Kind werden, so hat's einen Vater
und hat's eine Mutter. Nun traf es sich, das Martin am Sylvester in
Ramutten den kranken Pfarrer T. im Gottesdienst vertreten muSte. Unter—
wegs dorthin mufite er iiber Heydekrug. Da kénnte er das Christinchen Ja
einmal sehen, ja auch Hanna gleich mitnehmen. Sie vor allem muBte ihr
Jiingstes doch selbst sehen, Und die Schwe:ter zeigte es ihnen beiden,
St schlift es in den weiBen Kissen am wqrmbn Ofen und trdumt von Schnee
und Schlitten, "O wie schwer ist doch der Anfang des kleinen Menschen-
lebens suf dieser Erde," philosophiert im Traum das winzig kleine K&pf-
chen, Und ganz vergrémt, ja schmerzvoll sind die Dlige der kleinen Schli-
ferin. Martém und Hanna segen der Sohwester Lebewohl, hiillen sich warm
in Pelze und fahren denn im ¥ogen die elf Kilometer nach Ramutten zur
Sylvester- und Neujahrspredigt., Und unterwegs haben beide wieder den einen
Gedenken: das Christinchen nehmem wir nicht, es sieht zu h#Blich sus, -
Mit diesem Gedsnken fuhren sie sm Neujahrsabend auch nach Hause, tragen
augh die folgenden Tage ihn in ihrem Herzen, aber es ist ihnen beiden

dabei so, als ob ihnen etwrs fehlt, Und Tag um Tag wird's ihnen einsamer




ums nerz, und ihre Gedanken suchen d=bei immer das Christinchen, und

-4-

allmihlich riumen sie ihm ein Plitzchen in Ihrem Herzen ein. "Sollen wie
es nicht doch nehmen?" sagt eines abends beim warmen Ofen Henna zu ihrem
Martin. "VWenn du es meinst, ich habe nichts dagegen!" Schnell wird noch
am selben abend nach Heydekrug telophoniert; und wirklich das Christin-
chen ist noch da und wartet auf Ihre Eltern, die es endlich holen sollen,
Am 18, Januar fahren beide zum zweiten mal nach Heydekrug ins

_Krankenhaus, um es nun doch zu heden, Da liegt es wieder in seinem weiSen
_ Bettchen in der Schwesternstube. Reizend sieht es aus, wie ein kleines
Engelchen, triumt diesmal von Elternliebe und Kindesgldiick, Die Triume
sollen Wirklichkeit werden, du kleines Schneekindchen. £in Kinderwagen
mit viel,viel warmen Tichern wird von der kinderreichen Pfarroerfamilie

des Ortes besorgt. Das Midchen bringt alle dorthin, Die Schwestern hiillen
es sachgemii ein, verpacken es in dem Wagen noch sorgsamer sls ein VWert-
paket, DrauBen herrscht ja der ostpreuBische - jetzt memellindische -
Winter mit 12 Grad Frost, eisigem Vind und Schneetreiben, Davor soll das
Schneekind jetzt sicher sein., “inen triénenreichen Abschied nimmt Schwester
¥iarta von ihrem Prlegling und 1i8t es dann ziehen., Eiligen Schrittes geht
es durchs Stédtchen zum Bahnhof. Seltsamer Zug: zwei Menschen schreiten
durch ¥ind und Ki#lte, ein Médchen schiebt eine n Kinderwagen vor sich her.
StraBengtinger schauen: ihm nach: "Bei dieser VWinterk#lteé ein Kind spazieren
fahren?!" Aber Christinchen fiihlt =ich dsbei genz wohl und sagt nichts,
freut sich auf seine erste Bahnfshrt mach Prokuls. Hier holt uns der
Vagen des ersten Pfarrers R. herrschaftlich vom Bahnhof ab, und Christine
chen h&lt feierlichen “inzug in ihr neuee Heim. Und Mutter lapnna und Vater
Mortin sind glicklich: S ie haben nun ein Kinda! Sie
danken ihrem Gott im Herzen, das er ihr Gebet erhdrt wie einst des Gebeyt

der frommen Henna, ersten Samuelis, Kap. 1. Und wenn es Gott sfich nicht g0,
sie sie gehofft und erbeten, getan hat, sondexn nac h s e iner
Wedise, so sind sie dennoch zufrieden und stille in ihres Gottes Willenm
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Wannsee ——
4. April 1930

Missionspréses
Florastr.3

Herrn,
Pfarrer Ker schis, :
Prdkuls-Memelland.
Lieber Bruder Kerschis |
Wir haben gestern im Kuratorium {iber Ihre Aussendung gesprochen.

Gott gebe, dass Sie und Ihre liebe Frau wieder unserer schénen Arbeit
zugefiihrt werden. Es besteht jetzt noch die MOglichkeit, dass Sie einen
Wunséh tiber die Gestaltung Ihrer Arbeit 8ussern. Die Dinge liegen so,
dass wahrscheinlich Bruder Johgoghainpur aus die Arbeit in Sirgudja,
Chgcharix und Jaspur tut und Bruder Schiebe in Kinkel bleibt. In Raj-
Gangpur scheint sich die Notwendigkeit f¢raus zu stellen, dass dort ein
Mann die Arbeit iibernimmt, und das wire vielleicht der richtige Platz
fir Sie.Doch bemerke ich ausdriicklich, dess die Entschliisse hicht end-
glitig sind, es hingt auch daven ab, was die eingeborene Kirche sagt.

Eruder Radsick hat sich fiir Assam zur Verfiigung gestellt,und wenn
die Vorfragen sich befriedigend beantworten,geht er so Gott will im
Herbst hinaus.

Ich muss Ihnen noch ein Wort {lber das kleine Kind sagen, dass Siwe,

wie ich hére mit nach Indien zu nehmen wilnschen. Das Kuratorium ist
zwar der Meinung, dass Sie und Ihre liebe Frau das selbst zu verantwor-
ten haben,und dabei bleibt es auch. lch wiirde es aber wor msin’ﬁb -

wissen nicht verantworten kdnnen,wenn ich Ihnen verschweigen wollte,
wie ich dériliber denke. Das Kind ist,wenn Sie nach Indien kommen 5 Jahre

alt, also das Alter,wo verninftigerweise die Kinder nach Deutschiand




Déutschland geschickt werden. Bestenfalls kdénnten Sie es noch 2 Jahre
dort haben.Aber was ist dem Kind damit gedient. Der Abschied kommt doch
und es ist besser es kommt jetzt,als spidter. Sie werden alsbald in Indie
so grosse Aufgaben haben und Ihre liebe Frau wird soviel Pflegekinder
haben, dass das Herz v8llig ausgefiillt ist. Wahrscheinlich werden Sie
denken, dass ich das nicht verstehe und h@rtherzig bin. Ich kann Ihnen
aber versichern, dass ich aus- der Liebe heraus rede,die uns alle in dem
grossen Werk verbindet. ;

Ein herzliches Gott befohlen und herzliche Griisse an Ihre liebe

Brau
i

Ihr Getreuer
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. _ Genoindtkircnenrata vorgelogt indm die Bitte ausgesprochen war, wir
1’7 lollton guf Sie verzichten. Auch das’ Kénaistoriun gibt Griinde an, weshe

- - i X

. .b:.uf s0 gutem Wege, Qgggiﬂfr bereits mit der Kirehe in Indien verhan -
'”3Idgxn, Wo. Ihnfllﬁt: sein wird, Unsere Gedanken rfehten sieh in erster
ﬂftiaso ;n:hnad Gsngpnr Frl. Diller kann dortﬂdie Arbeit auf die Dauer

II-.JQt‘t‘ Es ist diegqun\g’ti yicht  der Toié“ﬁnseres viwsionsge‘bi etes da.s 1n'
e aer nﬂchstln'ljlﬂﬂgi-dio ‘grés:ftén Anforderungen stellt. lir*habon nio-'

Tlﬁihuclland sehr wnrtvoll stni, aber wip wissen augh, dass sie eher zu
__ jVarnctzen sind als unsere alten‘!EisionarQGSﬂ’Ina1en. Herr Missionsin-
: rrﬁ?ftptktor Lokies bringt ‘den ¥is:ionar !anﬂ!»e in Vnrschlag, der auch.
;' _litluiaeh iprich&. Da w&re 8191“h ein Frsatz. Es kommt darauf an, wenn

~ 9.Mai 1930

Herrn
Pfarrer K erschis,

Prékuls,

Mein lieber bBruder Kerschis !
Gostern 1n der Sitzung das Kuratoriums wurde ein Sohrellrr Ihres

‘ﬁalb $ie unentbehrlich sein sollen fﬂr das Memelland. Wir w&rdtn uns

zwar darauf nicht beruhigen, ich dianbo aber, dass wir nur 4ann durch=
dringen werden, wennrsie. p.rsén}iah sich sehr onergisoh rir Ihre Riick-
kohr in die Misgsion oinsotggn, Wir glaubten eigentlich die Sache schon

nicht tun, es 1ist iringend ein Mann dort nﬁﬁlg. Das Haus ist prachtig
in Ordnuna Vor Raj Gangyuf Iiegt Bamra, g!t seinen gro:con Aufgaben

nandtn, der dort hingehen kénnte.
- Wir gleuben Ja, dass die. litau*sah sprechenden Pastoren fir das




wenn Sie ganz 'willig,sihd nach Indien zu gehen nun auch den Gemeinde-
Kirchenrat und wasy@ noqh viel wichtiger ist,das Konsistorium willig zu
machen und me iner Ueberzeugung nach konnen 5ie im dieser Rightung necch
iéhr—;ﬁﬁngs wir, obwohl wir natiirlich auch das Unsere tun werden.

‘éohf‘hérzliehé Griisse an Sie und Ihre libbe Frau und Frl. Storim

Ihr Getreuer




o7. Juni 1970

Herrn
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Lieber Bruder Kerschis ! 55
Man hcrt nichts nehr von Ihnen.lch habe vor einigen Tagen nbah gin=-
"tnal an den Genemlauuerlnten ienten Gregor geschrieben und #in Gutachten
von Prof. Juldus Richter bsigelegt iid (ie Notwendigkeit, dass wir noch
elnen unserer alten Missionare herausbekomman. Wenigstens apan sovéel
@ wird es nutzen, wenn Sie sclbst 1¥ren Willén klar aussprechen. Fir den
Fall, dass Sie herausgchen, wirde Frii Ipene Storim mitreisen und ich
sende deshalh heute dreil Exemplara ¢és'Antragws,den win ' in Englend stel=-.
“len und die Frl. Storim engerénd ah'xich :nrﬁcksenﬁeh s0l1l . Aud zinen
Exemplar habe dch einge Antwortéﬁjvorﬁeschrieben, iie 's011 Irene Storinm
mit ihrer Handschrift auf die be:den ander-r RBxenmplare wigderholen. Vor
‘. der ‘Ausreise s0ll sis gich auch man einfachen Bautschen Rﬁisepase be-
| sergen oder einen thfauisvhen, wenr sie ngoeh }fzn#ﬁ h"ﬁ.

1

Mit herzlichen C* iss s6n’ von Haus Ag,ﬂrh"

i
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Lieber Bruder Kerschig'l

Diese Woche kam Ihr schéner langer Brief vom 18.11., aus dem man
einmel ordentlich erwas erfiihr. Da ich Ihnen nun das Buech von Fabianke
geschickt habe, welches Sie schon besitzen, will ich in Zukunft etwas
vorsichtiger sein, Fir Matthaus wirde wohl jetzt ein Buch peichlich
spat kommen, aber Sie werden ja vorausblicken und sich schon iiberisgt
haben, was das néichste ist fiir die neutestamente Bibelerklarung.Schrei
ben Sie @s mip und ich will Ihnen Vorschliige machern, was ich Jfinen be=-
sorgen konnte. Mit den Kisten ist ein Buch herubergegangen, dass ich
Ihnen oder der Bibliothek schenke, Kiihl, »Die Paulinischen Briefe o
Teiln», Wann fangen Sie eigentlich im Seminar das Sehuljahr an ? Zs
niisste dafir gesorgt werden, dass in den 4'Janrﬁhngen wieder etwa Jje
4 junge Leute aufgenommen werden, also jedes Jahr wieder 4. Als wip
noch vor dem Kriege das Seminar hatten, waren wir in der Aufnahme vor-
sichtig, es gab darum auch keine Spahne, das heisst, wer einmal aufge-
pommen war, der kam auch ans Ziel, wiirde manchmal mit Geduld eine zeit
lang getragen und dann freuwte man sich doch, wenn die Sehwierigkeiten
uberwunden waren. Ich will fiir die Biene im Januar einiges aus IThrem
Brief mitteilen. - _

Was isk die Zelt Jjetzt schén in Ranchi in der Nater draussen.Die-
se Woche haben wir die nffinielgqagqgtnurruhgune unseres Films hier
in Berlin gehabt. Pfarrer Foertsch begrisste die Giste, ich sorach
sinige einleitende Worte und dann zog der Film voridiber, alls die Bil=
der von Ranehd, diese wunderschone Landsehaft, die ich’beinahe ebensc
eliebt habé wie das Havelland, diese einfachen grossen Linien der
ergziige um Ranchi, da erwacht die grosse Sehnsucht auch dabei zu sein

‘Vorgestern habe ich meine kleinen Kalenderpickchsn fiir die fndisch

en Migsionsgeschwister zur Post gegeben, sie miissen normeler Weise am
27 . Dizonber bei Ihnen sein, alse ierada noch zZw Wsjhﬂ&ghten. Ich hot#
fe Sie haben einige Freﬂdo-ﬁaran.. in solcher Deutscher Ealender ist, .
mmer etwas schones im fernen Indienm. Von den 3 Bildern soll eines das
hneekind haben, eines die Lehrerin Chanti Tirki wnd einss mein Pa=
“ fenkind der Sohn von Amrid Lal, Berliner Pfarrer zu sein ist hent zu
Tag 55232 kgi% re;nes Gluek,nwi? gigigggh geﬁk?nhk~ ng?; Maﬂam18§*§0hr
uil seiner Hu seln, wenn man sic icht ganzlich 4n diesen Be rie
%uss.atr Art hineinziehen lassen will, Blgn ;%ﬂﬁhm herzligh ﬁg russe
an lhre liehe Frau wnd die beiden Tochter won uns. Gott g:ﬁ_ Ihnen
ein gutes neues Jahr und uns allen einen Ausblick in Zeiten wo die
"No% nﬂw::;klpinnr wird. i tad : ?§g~

> . . T 4 L

-

-
3

Ihr Stationsgeld betrégh ab 1. Jafuar Pfund 6/10.
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17. Februar 32

Liebe Frau Kerschis !

Ich habe mich doch so sehr gefreut, als auch von Ihnen ein Blief beie

%ag mit dem Datum vom 20.1. Gestern ware? es 19 Jahre, dass Ifir Vater in
anchi die letzte Predigt gehalten hat. Xch weiss e¢s noch so gut. Was
waren das sch8éne Zeiten, wir haben garnichi gewusst,dwie gut wir es hat-
ten damals. Wissen Sie noch wie wir abends 8fter gespielt haben ? Ich
habe verschiedentlich hir in Geschéften nachgefra§t ob sie dieses ame=
rikanische Kartenspiel haben, wie hiess es doch g.eich ? aber es ist
ueberall unbekannt, selbst der berghmte,ﬁetzt verstorbene Pastor Jahn,
age Spieljahn genannt, kannte es nicht. Bei uns zu Hause hier ist jetzt
ein anderes Spiel aufgekommen, es heisst Mayon und stamnt aus China. Ich
habe das Spiel vor meiner Reise 1926 mitgebracht, wir verstanden zwn =
ndchst das Spiel nicht und liessen es stohen bis wir der Spislregeln
habhaft wurden und nun wird es mit grosser Freude von uns allen gespisit
Der Vater von meinem Patensohn Oliverist doch Amril lal Tirky, der Sehn
von dem guten alten Pastor Paulus, ich wundere mich, das déeeer Mann sc
eingebildet geworden $8t. Das ist Ja ganz riihrend ﬂie sich Shandi tbsr
dieses Bild gefreut hat. Kann sein, dass ich ihr ndémals cinen Gruss go-
schickt habe, durch wen sollte ich es auch. Frl. Heintze schien sich
doch garnicht so gut mir ihr zu verstehen, Shanfi war doch eine der

- basten Schillerinnen damals als ich in dem Lehrerinnen Seminap jede Weche

eine Unterrichtsstunde hatfe. An Irene Storim schreibe ich einef Antwort
auf ihren Brief, wenn das Kuratorium seine Sirzung gehai# hai, grissen
Sie sie vorléufig, sie soll rechi bald schreiben und herichten. Unsers
Hanna steuert Jetzt der Oberprima zu.

Wir alle grﬁssen~Siéigerzlich
- r
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17, Februar

F -

o Lieber Bruder Kerschis !
Hapbsn Sie herzkiehan,ﬂagk_fﬁn‘Ihren ariaf vom 20.1, Ich winsche
yon Herzen, dass dies zweits Jahr IAnen mehr Freude an Inrer Arbeit
bringt, als Bas erste. Eg ist dech siwas wunlerschénes, Jjeden Tag wisder
in“Seminar zu unterrichten. Nehmen Sie sich nur ja Zeit, sich auf alles
grun@lieh vgrzubereiten'nnd-saggn§3£aamip_paehtzeitig,.wenn Sie wieder
estinnte Blcher haben wollan. chreiben Sie bitte such ai en schénen

Berioht iiber die Arbeit des Seminars, den 2ch dann in der Jahiresnumame?
abdrucke. Sicher sind diese Reisen in den District sehy notwendig um di
Leute anzuregen, ihrer Kirche zu gaben, was die Kirclie braught, aber wen
die Kireche koine tiichtigen Hirten bekommt, die sie anf der"Waiée des Wor
tes Gottes halten, dann nutzt alles GE€ld geben nichts, Wofilir wird denn
das Gela gegeben ? Fiik eine leasre Schacniel, dis dann Gen Namen Kirche
nicht mehp verdient. So wenig wir den Ausssrn Dienst veraghten, s0 is%
der innere Dienst das wichtige.Wenn es nun nichi. zu vermeiden ist, dass
guweilen der Untarricht ausfallf, wemndia solche R¥isen in den District
unternchmen, <o darf die Zeit flr dis Seginarisien keinsn Falls veric—-
ren gein. Erstens nuss darliy gesorgh werden, dass wonn Ihp Unterricht
ausfalit, der andere Unterricht womtelich verstarkt wird, in dedm anqere
etwas von Iftrer Zeit abbekcmmen uni Sie dani, Wenn Sie zriickkehren,das
wieder zuricknehmen. Jede Stunde ist kosibar. Nun gibt es nochh einen
sweiten Weg und diescn bin Seb 2t or gesangen, wenn ieh sinmal ausfalle
1assen musste.lch habe den gungei Leu.ﬂnqeigaﬁnanaasestellt.zur AUSGr=
beitung, des Thema nNuss So :Guuhaﬁfanjs&in;:ﬂaséhsia mit ihren Hilfs-
nitteln das §ut bewdltigen konnen. Das vorzigliche Hilfsmitiel fir bib<
l1ische Arbeif ist die Konkordan ~and ich wlrde sagen, 85 nussen SCV1ieis
Konkordanzen vorhanden saging des jeucr Sehiiller eine hezt und nicht auf
dies leidige punpen angewiesen isl. An Leskhen, jeder hat seine _ocigne.
Sie bekommen. Sic 3 Praot Soeciety fip nicht allzuviel G 14 diose
‘Konkordanzen. 1

.@smutﬁ@?

halte ungenein viel von Gieser selbsistindigen Arbeil
_ S vorwaris, beides muss sein, aie Unterrichtsshunden
und dieses seibghsténdige arbelten. Ich wirde gani prazise sufgeten
-.-%tsrl n, zum Beispiel die Belendiung 1r end eineg der biblischen Haust
: Ggrﬁl ﬁﬁ%ﬁi_;ﬁﬁ;_;t_in Beschpinkung aul das Bueh der Bibel,dass Sie
gera 0'-;xQ'_t~'r;;#urchgencmmen hageng'!ﬁaéﬂﬁﬁﬁutet.zum Beispied in de
Syvoptischen Evengelien .. Worl »ChEdsiue-. s
T Am - Sehalttage wer en wir wiel »mit Derlin I wegen unsercr Arbeis

4y ‘gemefnschaft sprechei., vielle;g&;@-oﬁpen wir dann schon cun Ziel€, "

Grisgen Sie ggggliﬁﬁ*ﬁﬁis iig B*Udermi und Sohwestern

-‘. I L _ ,h_l g d .'b:;:.:. I'-b-' - . ‘ “ I Ihr ! - : e
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16,Mirz 1932

Lieber Bruder Kerschis !
Haben Sie Dank fiir den Brief vom 25.2. und dem beigefiigten Be-
richt. Ich werde im Kuratorium den Antrag stellen, dags fiir das Semi=

nar von hieraus etwas getan wird, ich halte auch den Weg fiir richtig,
dass ohne viel Aufsehen zu machen dieser Betrag I¥%rer Rimesse zugefiict
wird., Ich nehme an, das die Summe von monetlich 45 Re vorléufig ge-
niigt und dass Sie von neuen eine Zahl nennen werden, wenn die neuen
Aufrnahmen erfolgen., Haben Sie auch Dank fiir die kleinen Bilder. Wir sue
chen ehew aufs neue Bilder die sich gut fiir die Verdffentlichung eig=
nen, dafan’sind immer diejenigen B*lder vorzuziehen, auf denen nicht
viele kleine K&pfe erscheinen., Wir wiirden zum Beisniel dieses kleine
Bild suf dem das Auto abgebildet ist nicht einigermassen klar im Druck
hersusbringen konnen, Vielleicht achien Sio auf diesen Punkt. Es wiirde
mich sehr interessieren von Ihnen den nouen Unterrichtsplan fiir das
Seminar zu erhaiten. Wie riehtonﬂb ‘eigentlich die Jahreskurse ein ?
Liuft das immer von J1i bis 5hr* ? Da im Juli angefangen ist, dirfte
dpes des praktische sein. Wenn das Seminar mit der Regenzei! beginni,
so ist ‘das augh nichis ungﬁnstieos. Ich habe immer gefunden, dass die
Regenzeit in der Schule die eigentliche Arbeitsﬁ'it gewesen ist., Wie
steht es mit denm Konfirmandenunterricht in der High School, wer gibt
ihn jetzt ? Wer Konfirmiert d*e aungenge. :

Wir haben am kcmmenden %onn?ap Knnf*rmntfon, 8 sind verhdltnis-
missig wenig Kinders Die Kriegsjahre wirken sich jetzt aus, aber ich
habe dies Jahr viel Freude an meinen Konfirmanden gehebt.

Herzliche Grilsse auch an 1Yre iiebe Frau und an Christine, sie ist

also jetzt ein grosses Schulkind geworden.. #Mwlg

ﬁ.?m%
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Ranchi, den 12. Mai 1932.

/
Lieber Br. Stosch ! u;Z:

das Semimar. Anbei schicke ich einen kurzen Bericht iiber
Fiir Thren Brief vom 16. Mirz danke ich Thnen herzlich, beson-
ders daflir, da8 das Kuratorium #ir das Seminar das 8o nétige Geld bewilligt
hat. Hoffentlich kann es auch geschickt werden. Die einzelnen Fragen in
Ihrem Brief will ich beantworten: Im Seminar will ich im nédchsten Jahr den
Propheten Jesaias, im Neuen Testament den Romerbrief, die Gefangenschafts-
und die Pastoralbriefe durchnehmen. Die Gbrigen Fécher werden laufend fort-
gesetzt., Am ersten Juli wollen wir das neuc Unterrichtsjahr beginnen und
3 meue junge Leute aufnehmen. Die einzelnen Jahrgénge miissen wir am besten
zusammenlegen, demn sonst reichen die Lehrkrifte nicht aus. Griechisch
wird allerdings getrennt unterrichtet werden miissen. Ich denke,Br. Schernat
wird eine Klasse gut {ibernehmen k&nnen. Schon Jetzt hat er Br. Prehn manch-
mal vertreten. Mit unsern braunen Lehrern-- Joel Lakra, Benjamin Minz und
Amrit Lal Tirkey - - hatte ich erhebliche Schwierigkeiten, weil sie un-
glaublich unregelméfig zum Unterricht kamen. Wenn es im neuen Jahr nicht
besser wird, miissen wir die Sache anders aufziehen. Sonst leidet der Unterw
richt zu sehr.

DaB wir im Juli das neue Jahr beginnen, ist ganz richtig. Nach den Matri-
clation Examinas, die im Frithjahr stattfinden, muf flir die Meldungen und
flir die Auswahl der Aufzunehmenden Zeit brigbleiben. Bis Juli kann zlles
gut erledigt sein und der neue Anfang gemacht werden. Leider Wird es auch
in diesem Jahre nicht mdglich sein, solche zu bekommen, die das Abgangs-
examen bestanden haben. Solche wollen dammn weiter studieren. Auch spielen
ilhgie unsicheren finanziellen Zusténde unserer Kirche eine groBe Rolle.

wir nur die immerlich richtig eingestellten Persénlichkeiten bekommen,
dann kénmen wir auf das bestandene Examen verzichten. Unsere Jetzigen drei
Studenten scheinen mir ganz brauchbare Leute zu werden. Zwei Bildchen lege
ich bei. Auf Nr. 1 stehen Jakriyah Khalkho aus Bw. Schulzes Gemeinde, damn
Christjiwan Tirkey, ein Uraun, als dritter Lukas Topono, ein Munda aus der
Govindpurgemeinde, sitzend Andrias Topono, der Jjetzt ordiniert wurde.

Da nach dem BeschluB des Kirchenrats im Juli drei neue Seminaristen auf-
genommen werden sollen, miclte ich wiederum um Bewilligung weiterer Geld-
mittel bitten, wiederunfelfien Betrag von Rs. 45. Ich hoffe, daf damit der B
Betrieb aufrechterhalten werden kann.

Den Konfirmandenunterricht an der Hochschule erteilt selbstverstéind~
lich Joel Lakra. Es ist undenkber, daB8 er den Unterricht einem Européer
WP lassen wilrde; es konnte dabei die Autonmie der Kirche in Gefahr kommen.
Anders denkt allerdings der Alte Pastor Christogrih, der in diesen Wochen
sein 50j8hriges Diemstjubildumund seine goldene Hochzeit feierte. Neulich
gab er mir ganz aus freien Stiicken den Konfirmandenunterricht an der Mid-
chenschule an mich ab. Ich habe ihn gerne iibernommen.

Die diesjdhrige Konferenz ist voriber. Ueber den Verlauf derselben wird

« Prehn Derichtet haben. Ich lege meimerseits nur ein in meinem Garten
genommenes Bildchen ein, demit Sie so alle lMissiomsgeschwister auf ein-
mal beisammen sehen.

Dureh Br. Schernmat hérte ich gestern, da8 Br. Schulze seimAutomobil
verkauf't hatte, weil er von daheim nichts flir Benzin u. s. W. bekime. Er wi~
re schon sehr verschuldet undhétte nicht mehr+ anders gekonnt. Mir tut das
sehr leid, demn ohme Auto wird er die vielen Reisen gar nicht bewdltigen
konnen, zumal er auch flir Kulis keine Rimm Rimesse bekommt. Warum ist fiir
die Arbeit in Rajgangpur nichts bewilligt worden, wo gerade Rajgangpur immej
als so wichtig hingestellt wurde, sodaBkmx bei unserer Losmachung von Pri-
kuls diese Sache¢stark ins Feld gezogen wurde ?

liorgen frih gehe ich mit meiner Familie in die Feriem, und zwar nach
Takarma. Christine, diej::ute ihren letzten Schultag hatte, will ihre Feriew
bel ihrer groBen Schwester Irene in Takarma zubringen, Meime Frau und ich
werden nach vier Tagen wieder nach Ranchi zurlickkehren, wo es am Ende doch
noch immer am kithlsten ist, wenn das Thermometer auch schon bereits 4o Grad
celsius im Schatten zeigt.

lMeine Frau und Christine griiBen 8ie herzlich.

Ebenso herzlich griift Sie

- Y, =
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Warnsee, den 17.dJuni 1932

Lieber B*uder Kerschis !

; Ic@isehde Ihnen einen Durchschlag eines Briefes an Bruder Prehn, der
¢h

auch _Sie an%eht. o ; e
Ich hofie, Sie kommen mif dem Seminar schon vorwaris. Bitie teilen
Sie mir, was &5 otwa an Biichern brauchen und wie Ihr Lehrplan ist.
Ihren Boricht uber die Jahresarbgit_des Seminars halte ich zurick fir
unsere Jahresberichfsnunrner, danke Ihnen aber schén heute herzlich da-
{ggn Auch das zugehérige Bild ist ganz das, was wir brauchen. Auch das
Ihr Bericht iiber die RFise nach Tamar von pastor Gerhard in unsercn
kieinen Schlesischen Hilfsblatt nachgedruckt ist, er hat also Eindruck
gemacht, er war wirklich aueh sehr hubsch, Wir konnen hier dergleichen
ebrauchen, Sie haben eine schone Gabe zu erzahlens In dieser Woche
: ggen wir nun die Aufnahms unserer Hﬁpothek getiatigt wir hoffen, wir
kénnen Ihnen nun bald etwas atts der Not helfen, sie liegt uns wirklich

auch schwer auf.

Ein herzliches Gott befohlen auch an Ihre liehe Frau
Ihr Getreuer
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Gesuch des Missionars Kerschic-~ . Remchdy: den- 19 August 1932,
Ranchi_um Riickerstattung elnes
durch Abzug entstandenen Ge-

haltsaugfal;es.

Bel der Gehaltszahlung fiir August 1939 wurden

mir fir Mk. 153,17 Lebensversicherungspramie unter Zugrun-

delegung des niedrigém engl. Pfundstandes Pf. 10,5~ von mei-
nem Gehalt in Abzug gebrachf, wihrend ichlim %ergangenén JehyPe
fir ditselbe Summe von M. 153, 20 bei fester.Wéihmmg nur
Pf. 7, 10y bezahlt habe. Somit habe ich einen Verlust wvon
Yund Pfund 2,\ﬁ,— Zu tragen. AuBerdem habe ich nach meiner

' ':-‘iér:\e‘cmﬁg}t' M im laufenden Jahre durch derartig berech-

. nete Gehaltsabziige Pf. 333y~ eingebitft, also Zusammen Pf, ‘:
18,~. Wenn diese Berechnungen unserer Gehaltsabziige nach der
schlechten Pfundlage auch einen Anspruch auf rechnerische
Richtigkeit fiir sich haben, so ist €s, meiner Meinung nach,

" unbillig, daB auf Kosten unseres Gehalts die Missionskagse
in Friedenau gegeniiber normalen Wahrungszustinden Jetzt er-
hebliche Gewinme einsteckt. Wenn die Missionskasse zur Dekk-
Trhg-ungerer 1 der Heimat gemachtien Schulden Devisen kaufen
und dabei mehr aufwenden miiBte als in normalen Zeiten, go
waren solche erhdhten Abzlge noch erklarlich. Bei der Mark-

i zahlung aber diirfte es ihr genligen, fiir jede 20, - Mark Pfund
l,—-einzubehalten. Die Kasse hatte gegen frither keine Mehr-

aufwendungen zu machen, und wir h&tten keine Verluste zy tra-

. gen. Ueberdies wird es uns durch diese gchiefe Geldlage fagst
unméglich gemacht, noch kaum eine deutsche Zeitschrift zZu
halten oder irgend etwas anderes dort zu kaufen, wodurch
auch die Verbindung mit der Heimat sehr gelockert und die

Liebe zur Heimat ertdtet wird.

AN Da infolge der gegenwartigen Notlage an uns Missionare
Von
das Kuratorium e

der Gossnerschen Missionsgesellschaft

Friedenau - Berlin.




yon seiten unserer Kirche sehr erhdhte Anspriiche an unsere
geldliche Mithilfe gestellt werden, so bitte ich, wenigstens den
lehrabzug vom Augustgehalt in B8he von Pf. 2,15, mir zurlickzuer-
statten und in Zukunft unsere Schuldenabzige auf der Basis: 20,- Mk
gleich 1,- Pfund zu berechnen.

Meiné Bitte bezﬁglich der kiinftigen Berechnung der Schuldenab-
ziige wird siéh im Simne such einiger anderen Missionsgeschwister
versiehen..nap ich das, wag#' Pfliéht unseres Kassierers gewesen

wire,in die Hand nahm, moge mir verziehen werden.

.~{’§3_i;;k1_ .










€. September 32

Lieber Bruder Kerschis !

vhen schickt Schwester Meta Westphal eline Reihe veon Briefer, dami

jeh auch nech etwes hinzu fige. Nun méehte ich Thien wenigs
kurzen Gruss schreipen und herzlichen Dank such Iitr den Brief Ihre
Frau. Ich besoree Iinen dureh dd Buchhhndlungk die Schlaiterschen

‘en und etwag iiber Jesajas ersie Hisfip. Bs ist natdrlich gane

-]

> Ly 2
Erklarung

pbercehitigt, dase Sie hier den Wunseh haben das Pfund nach den friboren
' Kurs fiir Ihre Bescrgungen in Deuts-hland cerechnet zu bekonren. o

hebe das in der eltzten Sitzung des Kupatoriuns vertepeten und man has

das such eingesehens. lch werie och einmal in Sekrotapiat aniragon,

ob diesem Beschluss nun auch Folge gegeben isg. Es war nich? nétig da

wt
*3

gleich das allerschwerste Geschiitg @ufaurahren, Vol verlerengéhen &
Liebe zur Heimat und dergleichern. ks ist doch hier kein blser Wi.l:¢
dabei, was Sie daraus erseben, dass wir scford bergit waren; ‘lesc

Mnee zu fndern. Heuse $Rhrt Vissicnet Albrschht nach Anerdka.

¥it herzlichen Gritcsen

i i s
A
/ .




82, September 32.

%

; meber Herr Missionay Kerschies!

Zuerst vielen Deank fiir Ihre Gliickwiinsche, die
ich & Conto me iner Verlobung buche. Uit der Hei=
rat werden wir noch bis zum néchsten Jahy warten,
Nun zu Threm Brierf. Also die Germanis hut die I=
duna Ubernommen, da dicselbe etwas Machwach" war,
Jetzt heivgt die FPirma Idnuna=Gerns nia, wie aus

der beigefligten Prii; nienquittung ersichti ch lat,
An die Lvangel. “stll chalft in Elberfeld sind

nur 8,00 Ruk. iberwiesen. Nur i dey Aufstel lung

an Missionar Prehn ist hier zuerst 8 188 gatlppt word
woriem, allerdings: nsch m“er nit oo iibetippt.

Bel dem Abzug ist agc:h nur 8 #00 Rmk. gerechnet
worden. Im Ubrigen hat das RKuratorium beschlossen,
dass ;jet‘.t dis Mbziice zunm Turse 20,40 vorgenommen

- wexrden Bollen. Ich habe hier gine Anforderung der
" Deutschen Kakte(.n-—Gese_Ll‘schafL Iir einen Jahres=

beitrag von 10,00 X4 erhalten. Soll dag gezhalt
werden? IcH lese noch etwas 'lib;ff’-'- den Postverkehr
von Deutsch: and nach ‘.)stlnd.i,ez bei, das ist evtl,
w.mhtj_g fir Bestellungen,

Der Diinge  wird nlch:; vergessen, Viele herzlie-
che Griisse von Ihren
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Berlin.Wannsee, den 14, Oktober 32

.. Lieber Brudsr Kerschis !

Ieh lege in Bruder Prehns Brief heute einen herzlichen CGruss und
Segenswunsch fir Ihren Geburtstag bei. Was waren es noch schéne Zei=
ten, algs Sie in Darjeeling an Ihrem Geburtstag aufwachten und wir
mpfgens zusammen Tee tranken und dann unsere grosse Wanderung antraten.

Aber jetzt ist Ihre Aufgabe noch grosser geworden, gerade durch die

Not der Zeit. Gott gebe Ihnen viel Kraft und Freudigkeit fiir dic Aus-
"biid;ug der jungen Pastoren und ihre @GPfindung in Gottes Wort und dem

reformatorischéﬁ”Békenntnis.

Die beiden Blicher sind nun hoffentlich angekommen. Die Berschnung
des Pfunds auf 20.-Rm ist, wie mir das S€kretariat sagte bersits fiir
die letzten Zahlungen durchgefiihrt worden, Lassen Sie feeht-b&ld und
recht oft ven sich hiren und grilssen Sie aueh herzlich Ihre liebe Frau
von mir, meiner Frau und Hanne.

IThr Getreuer

4

/ e
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Liche Frau Kerschis !
g < : ¥ e a T RS 4,_.4;'“,..‘._1.-". :* Ihr!_":f‘:»
1¢h: schreibe heute an Sie und-bitte don GebRrLsERLSVLL _
s o T s £ sopzlichon
i ) e atee o FAnnen: Hobensnler NerZ.A4C
Mannes gleichzeitig mit beantvcrton: v ICARER;

» £iel:mit dam Bu
Dank fir Ihre Winsehe zu meinen Geburtstag. Der Tag fielimitk Bu
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] igh fur Sie 11 B”.JC" Boer das K1rg gl it augssesu ht
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Crads AL - N O N

Es heisst: » Dag Lied der vaters. Iah habe das Buegn anreimng-ergroht
und habe gehe vial Garsus golernt. s ist gong hesonders sgnCh,, Wellll
men zu-einen Lieds: auch die Geschichte des Ligdes grzanlen kan;, stwas
voi Diehier und Safﬁen-LUJHHﬁ$EfJ£Lt;ismun. Ich tue das img@r in uh-

) HaY 25 wir Wittwoeghs hapen. I# ynseremgfindigesang=
seren Liederabenden, dle wir MiLULES

b

| s ) 1t a0 Gesenobyehliasdern dber=
bush. pind ghieine. grosse Anzabl VoR dentschen -

setzt: Ieh hebe SThnal olng ZUSANGERST AL

i ol ng welte zusenden, wannich night fdrghteie
Ihnan mein Material 0116 wallepes 2uc en,

inwibapi@enrcht und yirde

—n

2] Hi - - TS ; o
8 2 e heranbhén, ninlieh dar eigenen
Sie dadureh siner. srossen EEevco & AR v 3

- SPH a1 A@id Hindd Lieder in
a8, Es meeht grosse Freuie die Hindi Lieder An

.....

i
deutschen Gassnchueh aufzuspliren,.Zn ‘isger Arbedf soll nun
unaearem QAeulLoel 28al PR
' Vit Fir Ihren lizben Marn sende ieh ein /A
' g d cder Viters helfen.
such »Das Lled ce
" (",' . B 2ant 3 ] o scl .
Kommentar zu Jesaja, den er nun 2ls sein Eizentum betrachten seoll
| ity - 2 ]
Das Herr Schifer voriges™Mel nur iie 2

Halfte eines Kommentar zu
1. H&lfte

[

nicht srschienen ist.

~

Jesaje sandte, liecl doral, dess &




Herr Sechifer konnte also nichts dariir, Ieh bin einverstanden da

‘dass Irene 'Storin das liberfliasic 'gnsandts sdeh hehilg,
Madehen liegt ein 'Kinder-Abreisskalsnden o&i
zwel Serien bivliseher-Bildsr, Tie sine so11 Shantl hakt
die Fanllie m&lnes Trliheren Koohs Parany ‘zu H'nlen mein
Bimola, falls diese’in’ Rlneni 5

In Indien istidedDeseiber der Bravien’Monat, dch Ko

noch ‘in tgster'Ecinncrung, BS. var inner-eine besor S
habe ieh im Doz ber 1ﬂier§artiLe ACDalven: Neovan
im- Plarramt Vicllcicht  an ' wEistEs L Arebalt belaster.,

unsere neuen ' kircehl - KAp SHAften sin u- 2 i
Medne Frau hat grodse Aricit it .er drauerhilforans
Hanna rilstet sich fir das Abitupiénten Exsmen 7u Ostdrn

Wirtardssen“STetumdidic 1 rern herrTioh
: e hzﬁzﬁi
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24, MErz 33.

Lfiﬁﬁr Herr Misdiorer Kerschis!
e
Vieler Dank fiir Ihre Zeilen vom l. NMirz.
Die Uberweisungen werden hier vorgenormen und
A " #ind eelon erledigt, ebnsc hat Herr Schéfer
I  den eingelegten Brief erhelten. Es wundert
‘ Ayn mich, dass Sie des i}ebru&rgelwlt em 1. Mirz
noch nicht hatten, denn es wurde am 14. 2. Te=
legraphisch iiterwiesen. Mit Freude las ich
dass es Thnen allen gesundheitlich gut geht.
Wiir koén en dies, Gott sei Dank, such von uns
sagen, Hier war heuts Herr cha‘c; der uns Gri
sus flanchi tibébrachte. Unser letzter Aufruf °°¢
hatc; einen schonen Erfolg und h&t uns von
schwerer Soxge befreit. Es ist doch immer wie=
der wie ein Wunder, wenn in einer fast verzweis
felten Situation durch Gottes Hilfe sich ein
neuer VYeg auftut, Ion lege die “echnung der
' Bughhandlung bei, die Thnen hereits abgczogen
warde.Es ist natiirdiich schlimm diese Abazlige.
Auch macht die Devisgenstelle Schwierigkeiten,
denn ioh muss fiir jeden hier gezzhlten, fir
Ihre Bechnung in Mark geleisteten Betrsg die
Genehmigung der Devisenztelle einholen. Aber
die¢ ist nun nioht zu. insern und klappté_es
ja bisher. Doch, wenn am liest,mgiﬁs'mal'iweu




der ein Bankdirektor wegen Devisenschiebungen
verhaftet ist, denkt menchmel doch #n das Spriok=
wozrt von den kieinen Dieben, die men Hingt und
den grossen, die man laufen l#sst. Hoffentlich
bringt die neue nationale “egierung auch fir une
in der Misscion Vorteil und Segen.

Fiur heute Ihnen und den Ihrigen alles Gute
und aus dem Mi.sionshesuse herzliche Griinse

Ihr




Berlin-Wannsee, den 4.,April 1933

v+ ' Lieber Bfuder Kerschis !

" Haben Sie herzlichen Dank flr Ihren Bnief vom 15.3, aus dom ich
alleplei erfahre, was mir sehr wertvoll ist zu wissen. Im Besondergn
freue ich mich fiber den Stundenplan. Wie ist das im griechischen Uttere
richt da haben Sie zwei Abteilunsen. Ich vermute griechiseh I sind die
Anfénger und griechiseh II die Fortgeschrittenen. Es ist mir auch wich-
~ %42 zu wissen, werd den Unterrieht gibt und wie die Stuaden eingetsilt
‘gind, Das sieft man alles eus sinenm solchen_Stundenplan und wird dadurch
klﬂ%er: als . wenn viele Seiten geschrieben wiraen, Ieh sehe auch, wieviel
Zeit B®uder Prehn dem Seminar widmet und es ist allerlei, dasg er das
englisch auch noch #bernommen hat, Sicherlich i:1 es fir die Sehiler
se sehén, aber es muss doch vielleieht daran gedaeht werden, ihm das
wieder abzunshmen und jemand anzuvertrauen dessen Arbeitskraft nicht
g0 wertvoll ist wie die von B*uder Prbhn. Ich meine irgend einen Inder.
Sehr sehmerzlich ist mir, dass Sie mif Benjanin Minj ksine guten Er-
fahrungen machen, es war ein ausserordentlich begab%er Junge., Er hatte
aueh noch einen Fleineren Bruler, der als besonderer Windhund uns in der
hule besondere N8ts michte, was meg wohl aus ibm geworden sein. Man
hat bei den beiden leicht den Gedankeny, als misste da anderes Blut in
den Adsrn rinnen, als nur Kolsblut. Die Geschichte von dem Streik habe
ieh auch zur Kenntnis genommsn ung ndere die G¥te und Langmut mit
der das beigelegt worden ist. Aber Sie werden Recht haben men muss den
ﬁrossen Junﬁgns K jetzt viel ndohschen, wzil sie nicht mehr so zum
orsam gedrillt worden sind, wle 1In der Zeit vor dem Kriege. B*uder
Schernat sehreibt mir, was Sie ein strenger Eximinator sind. Er freut
sich sehr, go gut abgeschnitter zu haben, Das Buch »Zionsperlenchéres
lasse ich I'nen heute darch die Buchhandlung zu schicken, ebensc das
Buch iiber den Rémerbrief. Sehen Sie sieh doeh einmal dieses Kemmentar
recht genau en. leh vermute, es i8% das, was SIS flm dhr Senminer gut
ebrauchen kénnen. Wenn das so isty schreiben Sic rir im Veraus, was Sie
nter dem Romerbricf behandeln wviseni damit dieh Ihnen den Teil dann
guch schicke, Es ist noch nichtualles in dem Werk erschieren., Unter=
lassen Sie Jja nicht, 11ebe,¥-aruder Kerschis diese Jungen Leute zum
ai%enan Arbeiten in Neug‘;_ﬁ_--est,?nent A Berﬁ}hQn. Es misscen immer einmal
Au §gben gestellt werdeny an denen sie arbeiten. Wenn der ROmerbrief
erklart worden ist, dann mﬁsgen-&ie Semipericten es lernen, leichtege
Kapitel aus andern Briefen mit Htlfe der Konkordenz exegisieren, Eg
waren eigentlich meine allersehfnsten Stunder im Seminar, wo ich diesen
Ueburgen zuhdrte und ohne unterbrechen eine halbe Stunde vortragen
liess, um dann das meine am Schluss hinzuzuffigen, Es nilssten auch jedes
Jahr einmel Aufgaben gostellt werden aus der newtestamentliehen oder
alttestamentlichen Theologie, /2w 7. e

-~ 1Ieh war letztes Mal nit der Bieme in grosser-Verleconheitf und bitte
Sie dringend, schreiben Sie mlr;bald wicder einen hibschen Bericht. Den
Brief den ich heute hatte war sicher eine grosse Frecuds, aber ganz gmu-
frieden bin dch erst, wenn ieh augh ctwas ffiy die Biene'bekomns,

Mit herzlichen Griissen such an Ihre lieve F¥au.
Ilhr <:; 3
o G

Geben Sie diesen Brief bitte an/Badsick, wenn ei nicht zur Konferenz
gekommen sein sollte, bitte ieb das Porfo nach Assam daran zf wenden
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23. Mai 33

Liebe Frau Kerschis !

{ ;-k7’EiB rach neulich einmal ausfiihrlich mit Frau Dir. Kausch
Alher 8iné kleine Biographie Ihres Vaters, die Frau Direktor vor einigen

Jahren englisch ausgearbeitet hat und die dann von Frau Cannaday durch-
eS€ !ﬂggs n 1st. Frau Direktor hat den grossen Wufisech, dass diese
: egenheit noch einmal aufgenommen wird und dass die kleine Bi gra-

5"-# entweder englisch oder noch besser Yare, in Hindi gedruckt wiirde.
- Es miiscte dann jemand sein, der sie in H*ndi'flbersetzt. Es bestiinde

:4f:3i.:‘eig- glichkeit, die Biographie im Garbandhu zu drukkem, Noch besser

ire s aber, man machte ein ganz kleines Heft daraus. Frau Dirsktor

- e hat Jetzt etwas Geld bekcmmen und kann 80.-RM zu den Druckkosten bei-

steuern. Nehmen Sie_doch die Sache in die Hand. Ieh werde auch an
Missionar Prehn dariiber schreiben, aber er hat ga 80 vielerlei, da ist
es gut, wenn noech jemand anderes daran denkt un Sie als die Tochter.
sind dle nachste dazu.,

Dieger Bfief kommt ungeffihr zu Ihrem Geburtstag an und soll einen
herzlichen S®genswunsch Ihnen bringen. War es nicht vor 25 Jahren,
dass Sie zum ersten Mal wieder Ihren Geburtstag in Ranchi feierten 9
oder wird dies Jubil8um erst néchstgs Jahr beﬁan§en ? Ieh glaube fast.
Dabei borle§ ich mir, womit man I®nen eine kleine Freude maechen
konnte. Es fallt mir auch etwas ein, ein wunderhfibsches kleines Bueh,
das iea Innen als Drucksache mitschicken will, _

nsere Hanna ist nach bestandenem Kbiturientenexamen in Potsdam
.in dem freiwnliigen Arbeitsdienst eingetreten, Das ist so etwas Bhn-
liches wie das Dienstjahr bei Militdr frliher. Sie muss tfiehtig schuf-
ten, im Garten und in der Waschkiieche. Sie tut es aber mit einer wahren
Begeisterung-ugd ich freue micy sehr darliber, wie sie diese Arbeit
aniasst. Die hShere Schule bietet flir die Madchen Ja immer die B _
dass sie stark intuektuell werden und bei Hanna war diese Gefahr ver-
stdrkt vorhanden, da ist dies ein wundervolles Gegengewicht., Aller
;:génwggggn romnt sie einmal Sonntags heriiber braun gebrannt und
IR dem ich nun eben in meinem Kalender blAttere sshe ich
Ihr Geburtstag erst am 12.Juli ist. Ieh bitte aber den Brief scﬁogass
éetzt anzunehmen, plinktlich zum 12,Juli kdnnte ieh deeh night schreiben
enn ich bin um diese Zeit unterwegs. Ich will das ¥leine Buch auch
heute gleich zur Post geben und bi E:i wenn die Nengier-solanﬁe be=
urt ¢

zwungen verden kann, es erst am Geburtstag sufzurachen und si vorher
.‘_uw‘ . :

schon darauf zu freuen. e

Herzliche'G‘ﬁsgpgiueh an Ifren Mann und das Sehneskind
e Ihr

A e g gl d »
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r\“@ SACHSISCHE MUSIKINSTRUMENTEN - MANUFAKTUR
L Bl 005 S
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Telegramm-Adresse:

PRAMIIRT MANUFAKTUR.
PORTO __ 1865 Telephon-Ruf N 11.
LONDON 1851 KABEL CODE ABC 4 ED

DRESDEN. ____ 1876
PHILADELPIHA 1876

Bankconkit i -
REICHSBANK GIRD-CONTO
ALLGEMEINE DEUTSCHE

CREDIT- ANSTALT
(ABTH. BECKER & CSILEIPZIG
RUSSISCH-ASIATISCHE BANK

MOSKAU s
POSTSCHECKKONTO: '
P : - 4 LEIPZIG N? 8757, ,fl
e (474 /I{////{//{/?ﬁ/(”ff, 23.8.33%. L »

(SACHSEN/

An die e P p

QM li) \ : i

Gossnersche lMissionsgesellschaft, 5
Bln.-Friedenau.

Hand jerystr. 19/20.

Rev. M. Kerschis, G.E.L.Mission, Ranchi, Ostindien, bestellt bei
uns 6 Violinen zu je ca RV 25.- sowie fiir RM 10.- Violinsaiten. E
weist uns an, die Sachen an Ihre Uesellschaft zur Weiterbefir derung
zu senden; auch wirde die H:—;chﬁung von Ihnen bezahlt werden,

' Wir haben vor dem Lrieges regelmiissig diese Lieferungen sus-—
gefihrt und fragen lediglich der Ordnung halber an, ob dis Angelegen-
heit in Ordnung geht,

Wir verwendeten vor deu Krie ge Kisten mit Zinkeinsatz; sollte
der Zinkeinsatz inzwischen mit Ricksicht auf die verbesserte Verlade-
technik entbehrlich gewordsn sein, so erbitten wir diesbeziigliche An-
weisung, damit nicht unndtige Kosten entstehen,

Ihren geschéitzten Nachrichten gern sntgegensghend zeichnen wir

Hochachtungsvoll!
2 $lchs, Musikinstrumenten-Man
' 4:‘-.; : Schuster & Co, = )

ke




25. 8. 33. g

i j(!&:ﬂ'f i: A

Siichs. Musikinstrumenten-ianus=
footur
k

Marngukirchen _ Sa.

= = =S =2 = =

Wir erhielten Ihr “chreiben vom 21.
Ausust und teilen Thnen mit, dass die
Angelegenhelt in Yrdnung geht. Die ver=
packung ist nicht mit Zinkeinsatz erfor=
derlich. Die Sendung wird hier beigepckt.

Mit freundlichem Gruss

Sekretariat

der
Goscnerschen Missionsgesellschaft,
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f!{ Sie auch vielen Dank fiir die Nachrichten {iber din Konferenz.

Bln.-Wannsee, den 16.5.34

f
¥

!/ Lieber Bruder Kerschis!

,/Eben las ich_Ihren Brief vom 25., fiir den ich Ihnen sehr
he¥zlich danke. Ich werde in der Kuratoriumssitzung vom 7.
Juni den Antrag stellen, dass Ihrer Rimesse 2 £ fir die 3
Seminaristen zucefiigt werden. Die Beﬁrundung ist ja ganz klar
umg dieses Gled muss ircend wie beschafft werden, Sie konnen
getraost schon einberufen, denn ehe die Antwort nach der Kura-
fﬁr-ﬂmssitzung bei Ihnen sein kann, ist es ja ziemlieh Juli

rden. Auf Ihren Bericht freue ich mieh sehr und hoffe ei-
§ davon zu hiren, wie sich Ihre Arbeit gestaltet. Haben

Ich bekomme jetzt cersde die verschiedenen Barstellungen.
Konnen Sie denn nicht auch Ihrerseits etwas Einfluss suf

.\ Leute wie Joel Lakra und Naelmann cewinnen?

. \Wir sind hier in Deutschland jaA in unserer Kirche noch nicht

‘fV,ffﬂ 1 z2u Frieden gekormen. Ich denke, Sie lesen auch die Zeitschrift
y 5o 1. 4i@ Bruder Prehn von mir bekormt. Es scheint sich immer mehr
AKX zizusritzen, Um so schéner ist die Nator dieses Jahr im un-

sergm Deutschland., Vor-estern war ich bei Frau Direktor
Kaugeh, die ich in ihrer Einsamkeit alle Viertel jahr einmal

o i g : =
= | besughe fir einen Abend, Sie sagte, seit 60 Jahren wire sodch
(i .\{irr ﬂ!'\ e?n E )

. sl
24 A

ruhling nicht dagewesen. Sie wissen wohl, dass Frau Di-
rektors alter Vater jetzt im Alter von 95 Jahren gestorben ist.
Sie fruet sich immer sc, wenn man sie einmal sich aussrrechen
i8sst. Einen Teil des Abenas fillen wir immer aus mit Ver-
lesen der Biographie des verstorbenen Direktors, die wirklich
sehr hilbsch ist und mir sehr viel Freude maecht. Gedruckt
werden wird sie wohl nieht, dezu sind die Zeiten nicht da. Ich
bin dafiir, dags man sie in Schreibmaschine vervielffiltioct.
Unsér Jun%er Pastor Elster arbeitet sich schén ein. Am 2,
Pfingstfe ertag wird er zum ersten Mal auf Nikolské die Fest-

redigt halten. Ich bin am 2, Feiertag auf dem Missionsfest

er Grafin Goltz. Am Trinitatissonntal hlate ich in der Dah-
lemer Jesus Christuskirche den Festbericht f{ir unser Missions-
fest. Wir sind diesmal naech Dahlem gesancen, in diese beson-
gersilgbsndige und jetzt im kirehlichen Kampf stark bewegte
emelinae, i
Unsere Tochter Hanna wird Lehrerin und ist in die
Lehrerin Bildungsanstalt dn Hannover aufgenommen worden., Vor-
laufig ist das Cebfude aber noch nicht fertig, und sie muss
in der Liineburger Heide in einem Lager sich vorbereiten.
Uber die Pfingstfeiertage wird sie wahrscheinlich hier sein.

Ein herzliches Gottbefchlen,'aueh Ihrer lieben Frau

Ihr
getreuer

o P
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Ev.Pfarramt.
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An die

Karkelbeck,den I7.0ktober 1934.

Nachdex Herr Missioneinspektor Braun -Berlin wlhrend
seines Hierseins in Mewel,anf einem Pfarrkrlnzchen vor-
schlug,die gesannelten'Gaben von liexel direkt an eine lis-
sionsstation in Afrika zu senden,halte ich auch f@ie Gaben,
die flir die Gossner-lission bestimmt sind zurlick,um sie ge-
gebenen Falls auch von hier direkt zu senden. Da ich eben
den Bericht"Unser Predigerseninar"von M.Kerschis gelesen
habe,m8chte ich vorechlage:%%%EGggg%;eia Memel?%g%%%%%;Bwe

im Hinblick darauf,dass Kerechis in Pr8kule,Kr.Memel am-

tiert hat,direkt nach Ranchi zu senden ,Zu Ihmen werden le-

diglich die Belege gesandt.

Mit ev.Grusse é: g /}"

Gossnersche liissionsgesellsechaft

in Berlin-Triedenau.




st Bln.- Wahnsee, 20. Okt. 34

e

Lieber Bruder Kerschis!

Am 27. werde ich sehr an Sie denken, mit herzliichen Segens-
winschen. Obwohl einé Brief jetzt in einer Woche druben ist in
Ranchi, kommt dieser Gruss vielleicht doch erst einioder zwei
Tage spater. Hehmen Sie ihn auf, wie er gemeint ist, als herz-
lichen Segenswunsch fir Sie und lhre Arbeit. Ihrer {ieben Frau
danke ich sehr fiir ihre Zeilen, die neulich mit dem Luftpostbriéf
kamen. Mége nun die Sorge um das Kind inzwischen gewichen sein.

Eben sagt mir Herr Mihlnickel aus dem Sekretariat, dass
fiir diesen Monat etwa 150 £ {iberwiesen worden seien und wir hoffen,
dass im Laufe dieses Monats noch einmal eine Zuteilung kommi.

Ich empfinde wohl wie schwierig diese Lage ist, aber was wir tun
konnen, tun wir wirklich. Zeh habe mich jetzt nit meinem Bruder
in Wit£enberg in Verbindung gesetzt, der versucht fiber Brasilien
eine Erleichterung zu schaffen ab 1. Dez. Hier beim Auswdrtigen
~mt kam vor einiger Zeit ein Telegramm aus Kalkutta, dass die
Gossnerschen Missionare verhungerten, Wollen sehen, wie sich dies
auswirkt., Vielleicht gibt es doch bald ein Wieddrsehen fir uns,
Ich bereite meine Reise vor und komme noch vor Weihnachten zu Ihnen
driben, wenn sich nicht Hindernisse entgegenstellen, die ich nicht
fibersteigen kann, Es héingt noch an vielen Stelleh, die ihr Ja
sprechen miissen. Wenn es GOottes Wille ist, so wird es etwas werden.
Wenn nicht, so miissen wir ung darein finden.

Mit herzlichen Griissen

Iht

-
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S 1ok ibersende Thnen anbei die 4.Prémien—
"'5155"'21.6%&3 fiir Thre Lebensversicherung, die von
uns hier bezshlt wurde. Gewif, es macht allerhsnd
_ . Sohwierigkeiten, aber ich habe mit Genehmigung
. s ) ; “"der" Devisehstelle wisder die nStigen Dollar er-
" ‘halteén. Vielleicht ist es besser, wenn Sie im
nichsten Jahre die Versicherung disekt beglei-
chen. Sie kdrmen miy ja z.Zt. Bann Nachricht
. geben, Die Devisenlage macht uns sehr zu schaf-
fen. Vir versuchen jeden neuen Veg zu gehen, um
nur einigermaBen einige Pfunde zu erhalten. Wir
haben die Hoffnung, daf es ab Januar besser ge-
hen wird. Vielleicht kommt such schon in diesem
Monat ein gréBerer Betrag. Ich hoffe asuch, daB
die Kisten jetzt in Ihrem Besitz sind. Vir ha-
ben an diesem Mittwoch und Donnerstag unserem
F Basar, der hoffentlich eine gute Einnahme bringt.
Es geht uns jetzt umgekehrt wie frither: wir ha-
ben hier das Geld zum Hinsussenden und erhslten
_ keine Devisen. Frither war es &6fter so, daB wir
® 4 kein Geld hatten, um Devisen zu kaufen. Ioh
méchte hierbel gleich bemerken, daB das Ihnen
zustehende Gehalt selhswq;zgtﬁndlioh zu Ihrer
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Bln.- Wannsee, 20, Febr. 35

Liebe Frau Kerschisg!

Eben las ich Tlren schdnen Brief, wie gut, dass Sie aus
den Weihnachtskisten wieder vielen Leuten haben Freude machen
k6nnen. Auch lber Christines Brief habe ich mich sehr gefreut
und ‘sc ‘icke ihr die anliegende Karte. Ermutigen Sie einmal Ihe
ren lieben Mann, auch wieder zu schreiben und einen Bericht zu
schreiben. Gott ghbe, dass Sie Ihr fréhliches Herz nicht einbiis-
sen, in all den schweren Heiten und bei all dem Unerfreulichen.
Sie verstanden es doch frither so schdn, {iber Schwierigkeiten
Herr zu werden, und es gibt sicher in Ranchi sehr viele, die
Sie sehr uncern scheiden sehen wiirden, Die Wortfiihrer sind darin
_ _doch nicht die Entsche:denden. Qb _es Ihnen jetzt in Deutschland
'_gefallen wﬁrde? Wer weiss? Oder gar im Memelland? j
: Dass aus meiner Reise ntdts wurde, war mir ein . ~Trdsserer
’f.-Schmerz. Aber Sie warden Ja. selbst. verstehen, dass es wenig
f'ﬁZwack gehabt hatte, wenn ich ohne Geld dort gtwesén wire und
~nicht winmal die ndtigen Kurse hétte findnazieren kénnen. Die
A Hdive bleibt aber im Plan, Wie es in der deutschen Mission ﬂber-{{
~ haupt weiter geht, weiss man immer nur auf weniga Mohate hin- g
_ _' aus, und rﬁr die naéhsten Monate sieht Kapk, der die Devisem=
"; r}saehan deiehselt, eine Basserung. uége er Recht behalten!

‘*9:ﬂ:h.Hier in Deutschland war ein bﬁser Winter, was den Goqundheits- e
"zustand der Leute betritft. Uns ist es ‘leidlich gegrngen, d. h. :
'gmir, meine Frau WAL weniger auf der Héhe. Unsere Hanna wird wohl

" vooh. Ende disses"Monats in.Tbre Studentenferien k&mmen, Sie be= -
LS reitat sich in Hannover auf den Lehrerinnenberu@ ver.und ist _9r

. sehr eifrig dabei. 2 Jehre dauert es, 1 Jahr liegt nun hinter
uns. Hier in Deutschland ist @berall das Geld fiir solche Extra=

o i G ausgaben wie Ausbildung eines Kindes des Gerd knapn geworden. 4
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Auch die'Pfarrgehﬁﬁief'éind stark gekﬂrzt'uﬁd auch hier heisst es,
was wird noch weiterhin werden. Was waren,das: doeh- fiir goldene
Zeiten, als wir noeb in Ranchi Quit spielten. Meine Frau ist
ebianieht:hier,.sonatfwﬁrdd.sie Ihnen-noch-einen herzlichen Bruss |
sagen. Dank auch flir das kleine Bild, und bitte das Beiliegende-
Blatt Irene Storim zu senden..

&
Herzligche Griisse . "

Ihr ff} Horolr.
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Luftoost. G T Wennsee, den 21. Juni 1035.

Rev. M. Kerschis, |
B s Renchi, G.E.L. Compound.

Lieber Bruder Kerschis-!

A .
Ien Brief vom 6, Juni ist angekommen. Haben Sie Dank, dass

.- Sie dies alles geschrieben haben, gerade weil es nicht erfreulich

~ist. Diese Art Démokrgtia grébt sich Ja selbst das Grab. Vielleicht
musste es erst soweit koﬁmen; Dass da kein Mittel besteht solch
eine Sabotage unméglich zu machen, ist mir doch schwer begreiflich.
Nun alles dieses bestdrkt mieh nur darin, jetzt das &usserste zu-
versuchen, dass das Celd flissig wird, das¢sich im Herbst kommen
kann, Ndchste Woche haben wir mit den Devisengewaltigen eine Bé-
sprechung'und'dann werden wir sehen. Wie es jetzt ausschaut, wird
etwas daraus. Gegen hohere Gewalt ist man natﬁrlich machtles, aber
soweit man sieht, kann mnn Jetzt doch sqgen,-?% 1st wahrseheinlich

.....

halten, im Oktober einen Pastorenkursus zu halten von 3 - & 4

'jfjagh.n, denn die Grindung in Gottes Wort und dem Békenntnis dep

Kirche ist die Hauptsacheﬂ;lbh will heute noch einen Brief an Ihre
Frau schreiben und willﬂdié é}ﬁahlen von mir in dbesem Brief brin-
gon, griisse Sie dcahelb nerzlich und bitte Sio; Ihre Absicht zu
verwirklichen und mir noch recht bald einen B-richt dber das %
‘Seminar zu schreiben, damit ich ihn noch drucken lassen kann, ehe

. -,
]

ich auf Reisen gehe,




~ Luftpost.  Wannsee, den 21. Juni 1935.

o o

Liqbe Hemsaheb!

Herzlichen Dank fir Ihren Brief. Er soll heute seine Ant-
wort fﬂnden, zugleich einen herzlichen Segenswunsch fur Ihren Ge-
burtstag bringsn. Freilich noch etwas verfrﬁht wenn dieser Brief
mit Luftpost geht. Ich hére Ihre Schwester Frieda ist unterwegs
nach Indien., Frau Christiane Ritter schrieb es mir. Noch von je-
. mand anders hirte ich diese Zeit, dass er wieder nach Indien well-
te, Jemand von dem ich fast 20. Jahre nichts mehr gehdrt hatte,
némlich Frl. Bessel. Sie ist von der ehemaligen Miss Roy jetzt

Frau Sen nach Kalkutta eingeladen, aber sie kommt erst spéter im
Jahre. Wahrscheinlich komme ich noch fruhef. Ich bin jetzt allein
zu Haus. Vorgestern ist meine Frau zu ihrer Mutter nach Hessen
gefahren, um sich auch einmal zu erholen. Fiir sie ist der Kirchen-
kempf absolut nichts, sie regt sich sehr auf {iber die unermildli-
chen Dinge. Obwohl ich noch nicht ein einziges Mal eingebuchtet
worden bin sind derzleichen Besorgnisse selbstversténdlich nicht
.. ganz unbegriindet. Meiner Frau geht das alles schrecklich auf die
Nerven. Unsere Hanna studiert fleissig in Hannover. Hat grosse
Freude an der Vorbereitung zum Lehrerinnenberuf. Ostern soll sie
" fertig sein und scll dann wie sie behauptet sofort eine Lehrerin-
stelle bekommen. Ihr liegt nicht daran in die Stadt zu kommen, es
ist ihr sehr recht, wenn sie in einem schonen Bauerndorf sein kann
und wie ¢s scheint, hat sie auch eine Art, welche Kinder gern
mogen. Denken Sie, dies kleine Madel das frlher, als Sie bei uns
waren, schon zu heulen anfing, wenn auch blos am Rathaus ein Hund
bellte ist jetzt riehtig st&mmig geworden, 20 Jahre alt, streit-
bar und zielbewusst. Unverféndert ist ihr hellblondes Haar, richtig
noch Spargelfarben., Sie wiirden Freude an ihr haben, glaube iech.



ey S

Eigentlich wollte sie jetzt im Studentenaustausch nach Jugos-

lawien. Es wer auch alles schon so weit, nun schreibt sie gestern
ﬁass dieser Plan zu EBssig geworden ist, Das wird ihre Mutter sehr
beruhigen, die einiger Massen scheu an diesed Balkanpl&ne heran-
ging. Nun, Sie sehen es wird viel zu erzéhlen gbben, wenn wir in

Ranchi zusammensitzen.

Ich griisse Sie herzlich

Ihr




_Luftpost. ST el S Yannsee, don 24, Jull 1935.

Rev.. K. John,
| Chainnur

Vein lieber Brudér John |

Ihr Geburtstag kommt heran und ich werde am 4. August Ihrer
herzlich gedenken. Ich lasse mich an diesem Sonntag vertreten.
Richtig Ferien mache ich jetzt nicht, weil ich nun meine Pléne

’ féest suf Indien richte. Ich habe den Platz auf 'dem Sehiff wvon
Genua zum 28. Septenber belegt. Heute werde ich mieh im Konsulat
um meéinen Pass kiimmern. Sie seéhen also, es ist von unserer Seite

‘ richtig ernst und so Gott will und wir leben und keine unvorher-
. gesehene Mlglichkeit eintritt, bin ich also Anfang Herbst beid
Ihnen. Es sind denn gerade 10 Jahre 7gf nach unserer gemeinsamen -
Reise. 10 Jahre sind Sie schon wieder dort und tragen die Last
und Hitze des Missionarslebens. Ich denke mir neine Aufgabe zu-

erst in der Abhsltung eines Kurses fiir die Pastoren, mehrere

wochenlang dann einige Reisen und am Schluss eine Konferenz.
T“.ajWEr hatten Herfn Dr. Freytag jetzt Qier, der sehr ‘erfreut {ber
| dts spraeh ‘was er von Ihnen filr seine Arbeit ;”nfpngen hatte.
_ - 'Nun gebe uns Gott ein frohes Wiedarueﬁen.
«© Mit herzlichen Gr_ijﬁgéh

.

i i el BE" " Inp




f- ' ..
N
2% :
MM/ ¥

ﬂ.
< i
_nA V4













v
¥

Wennsee, den 3, August 1035

Rev. Herschis.

to 14 -

Lieber Bruder Kerschis ! -

Ich habe eben #n Bruder Prehn geschrieben und ihn gebeten

seinen Brief Ihnan such -u zeigen und bitte ‘such von dem, was ‘ich

Ihpen jeizt'sehreibe Brﬁder‘ﬁréhﬁ'KennfniSIZﬁ'gében; Beide Briefe
bitte ich als vertrsulich zu behandeln. Heben Sie Denk diir Ihren
Brief vom 4. Juli. Sie fregém, ob dénn keine Misgsionare mehr aus-
gesandt werden scllen. Gewiss scllen sie das. Ob allerdings
Klmcis noch kommen wird, ist mir aus vefsqhiedenen Griinden frage
lich. Aber ;k.lbrscht ist einer, auf den wir grosses’ Hoff’n etzen.
Er ist im Englischen jetzt gut oewandert und kommt in Amerika in
seiner Ausbildung ausgezeichnetl vorwarts. Ausserdem ist unser
Missionskandidat Gerhard Schulz gegenwértig im 2. DEhALLEL/ /1]
Exemen drin und erwartet seine Aussendung. Ausserdem haben ¥irt Sich
noch ¢ Kandidaten der Theologie fiir dée Mission gemeldet, ein Herr
Wolf und eine Fréulein Dorr, die mit einander verlobt sind, die
beide zusammen nach Indien gehen wiirden. Auqh sonst haben wir
noch einige zur B Verfiigung. Diese werden wir in néchster
Zeit zur Entscheidung bringen. Es liegt nich an Deutschland, es
liegt nichf¢§3} Missionsgemeinde, wenn der Zuzug nachlésst. Die
Schwierigkeit liegt viel mehr draussen in den sogenannten Flihrern
der Kircpe und ihrem Gegensatz gegen eurcpdische Geistliche und
andererseits in der Beseh@ﬁ%ung der Mittel durch die Devisenbe-
stimmungen. Es ist namentdich nicht so wie wohl manche meinen,
das 75 % der Gehaltszahiung fiir die Missionare vewilligt werden

und dass sich diese Bewilligungen erhdhen wirden, wenn wir éﬁr




»

Missionare Batten. Die Fedststellung wisviel jede Vission be-

kommt, ist nach dem Stand etwa von September 1034 gemacht worden
und mit dem, was wir bekommen, miissen wir und in der néchsten
Zeit eobfinden.

Lieber Bruder Kerschis wie denken Sie darfiber, wiirden
Sie eing alttestementliches Thema fiir den Pastorenkursus liber-
nehmen mﬁgenf Bitte bald Antwort. Am 15. Oktober soll ich in
Coloubo sein.

l1hnen und Ihrer lieben Frau herzliche Griisse

Ihr \

(?((/l/z%b yA




Ranchi, den 25. November, 19237.

Lieber Herr Mihlnickel,

Die Kisten sind in Calcutta
angekommen, der Agent hat aber noch nichts dsriiber ge~
schrieben, ob er sie durch den Zoll durchgebracht hat
und welche Schwierigkeiten er dsbei gehabt hat. Leider
finde ich in den Verzeichnissen keine Geigen angefiihrt

- und ich vermute, da Sie meine Bestellung, die Thnen
- mdurch Herrn Prises Stosch zugegangen ist, nicht ausge-

fihrt haben. Oder haben Sie die Geigen im Verzeichnis
nicht aufgefiihrt? Sollten die Geigen nicht geschickt
worden sein, so bitte ichf Sie, die Bestellung doch
noch jetzt zu machen und die Geigen mit den Kisten der
hinausreisenden Missionsgeschwister zu schicken. Es dlirf-
te dazu néch nicht zu spit sein. Auch was sonst noch zu
schicken ist, konnte auf diesem Wege herauskommen.

Ferner kamen wir in Schwierigkeiten mit den Kisten,
dal Sie keine Werte der Sachen angegeben hatten., Wir
muSten es von hier aus tun, was nicht ganz so einfach
ist, eben darum, weil wir die Sachen Ja nicht gesehen
haben. Solche Bewertung ist aber durchaus unerléflich
bei der Zollrevistion. Sonst wird alles durcheinanderge-
wiithlt und Werte angesetzt, die den Sachen nicht entspre=-
chen. Ich bitte Sie, bei etwaiger nichster Sendung die-
sen kleinen Dienst auf sich zu nehmen.

Die Geldsendungen von Berlin haben fast ganz aufge-
hért. In diesem Monat kemen sehr geringe Betridge hier
an, und ich weif nicht, wie hauszuhalten. Tch schreibe
Thnen nur deshalb dariiber, da8 sie es wissen, wie es um
uns steht.

Herzliche GrfiBe und Segenswiinsche zum Advent.

/éhﬁ%/dy :




- GoSnersche Missionsgesellschaft _Be:rlin—-l'ritdoxiau,.‘,-a,n 18.I11.1938
' ' Handjerystr. 19/20 '

Herrn
I:.uionarlhrtin Kersohis

5 .
g.ﬁf Compound

Behar

Mebcx Btudor m-ohit !

Ohéhl Bruder Stosch bei Thnen ist und Sie durch ih.n Uber -
die finanziellen llagliohkoitm, die wir haben, unterrichtet sind, méchte
1oh Ihnen dooh einigea darliber sohreiben.

. ¥ Erwartqn nil, bitte, keine Hilfe azus Deutsohland, waniggtm
nicht in der niichsten BQ:L'B. Am 25, Mirz trifft Bruder Schernat in Hamburg
ein und ut ‘ohne mm und Uber uns hinweg zur Beriohterstattung
qm_ ' mm und anderen Parteistellen vorgeladen wordan. Vas er
M m"ﬁﬂ", ﬁu wissen wir nicht. Wir haben auch gar keinen binflu.e

A q@'m h braucht dort nur auszusagen, dafl das Geld fiiy aq; ‘biruhmte \
-'._.=»  ?mm die Missionare hitte verwandt werden M ‘@af inzwischen
‘Geld (ob aus Amerika oder anderswoher, das ist gltMtig) fir die Ein-
ge‘borsnenkirohe eingegangen 1.:1; das Unoinigh&i ‘sowohl in der Kirche als
auch gwischen den Missionaren bestanden hat. {ob solche Zustinde auf den
Missionsfelde allgemein und natirlich sind, danach wird gar nicht weiter
.gefragt),: und schon gmﬂyn solche Aunmen um unserekx Arbeit in Indien
.ah wtragbar erscheinem: zZu lassen. #.at durchaus miglich, daB man uns
gar nicht weiter fragt, da ja Sohcrnat ‘als Augen- und Ghrenzm.ge zmu wir
all aoloha Leute gewertet werden, d.‘l.l gar nicht mitreden kﬁnnﬂn. '
Ich stelle Ihnqn dies g8 deswegen SO deutlioh vor Augen, damit

‘- Sie sich, was Geldsendungen aus Deutsohls=nd betrifft, keinen Tllusionen

‘ ® ningeven, | WA 4 TR

| Umso ern-t_or' wn r:l.néender pitte :Lah qﬁ.‘. muaer dennoch so

‘ .~ lange wie mzlich 'ausmharr# Bs ist nicht llnlsildhlbas’m, daf wenigstens

fiir die erste Zeit Hilfe vom anderer Seite kKdmmt. Vor allem bitten wir,
bei den Luthersmern in Amerika anzuklopfen. Es wiire schon viel gewonnen,

_wenn Sie dag mdn halbes Jahr durckhal ten. Dann werden die Fragen

-9 m m& daf wir wissen, was aus unserer Mission wird, -

Glauben Sie, bitte, nht, daB es den anderen Missionen sehr
ﬂd’. bu'ur geht. Die Devisenzuteilungen inm Jamazr und Pebruar fir die an-
m.:l Missionen waren so gut wie nichts. Im Hﬁrs mm die Berliner Hiii.tzm:l.«:m1
w&mm 1/4 des notwendigsten Bgdarfs an Devisen zu bekommen. Herr Otto
‘von der Devisenstelle ist in diesen Tagen nach Sudafrika abgereist, um

¢, gy 721 et i . §
N { )




4" dort ein Geschift uit Bons—lhtorm und -Autos zu tétigen, um auf diese

@rnaren in Australien ein Denkmal gesetzt wird, die letzten GoSnerschen Mis-

@:nden, daB wir in der nichsten Zeit etwas fir Sie tun kénnen. Toh mSohte

Veise im Einverstiéndnis mit der deutsohen Regierung Devisen flir die deut-
sche wvangelische Mission zu bekommen., Gelingt das nicht, dann hiren wir
auch dort schon solohe Worte wie "lLiquidation" usw., gelingt es aber, dann
wird die deutsche evangelische Mission weiterleben kénnen.

Zux hlmhtun; unserer Situation mSohte igh noch folgendes
mitteilen. Ende April d.Jhs. wird fir die mxmtwn 11 ersten GoBnerschen
Missionare, die in Australien landeten und nicht nur mit der Missionsarbeit,
sondern auch mit der deutschen Siedlung in Australien den Anfang machten,
von dem Gom:nm von Queensland ein Denkmal gesetzt. Vom deutschen Aus-
land-Institut in Stuttgart erhielten wir nun die Aufforderung, ¥inzelheiten
tibe'r dle ersten GoBnerschen Missionare zu berichten, damit die Heimatge~

:anhn dieger Missionare zu Volksfeiern mobilisiert werden knnen, Das ist
~ bereits geschehen, und ich erkenne aus Ruckfragen, daf man in den betref-
funden Gemeinden in der Tat zu besonderen Feiern schreitet. Ioh schrhed
an das Deutsche Ausland-Insititut , daB nach Lage der Dinge die Méglioh-
kelt bestiinde, das in dem Augcnbliok in dem den ersten GoBnerschen lissio-

sionare auf Grund einer Ma@nahme des Kiroheminiaterim aus der Welg mﬁok..
gerufen werden miissen, Darauf erhielt ich folgende A.ntlal.'t "Die Schwierig-
keiten der liuionaguelllohaﬂqm dem indischen phsionsfalae dilrften
wohl damit zusammenhiéngen, daB bei den vorhandenen hi-msohuoximten
eine Konzentration der nuiomrbcit auf Afrika pﬁtig erscheine," £
Alles Zeichen dafiir, das unaexg&:sion auch grundsitzlioh
anfgogobln werden soll. So dst, ‘gesprochen, wenig Borﬂilng vor-

'mit aller Deutlichkelt m h:l.ngniasen haben. Andererseits en wir
HE= Sie alle von M‘ Herzen an, mzuhaltin, bis die mg'en endgliltig
qonm M Seien Sie gewis, M Wwir von unserer Seite aﬁ alles tun wer-
Qm. daf man Thnen von andll'm Zu Hilf. kommt . A
¢ Heute nur eine Anrrasn. Alle Hiﬂionageselhohanan haben

begohlossen, die an unsere Missionare  night auq'ezahltin Gehilter an die .

naoh Deutsohland surilokgekehrten Missionare, Sobald sie devisemwirtschaft-
lioh Inlénder geworden sind, auuu#hlen, und zwar BMwsh Reiohsmark = =
Soh.‘:.n.'l.ng Das wollen auch wir . p’n Freilich sollem nagh Iuratoriu-bi-
sohluf 25 % der Gehilter nisht zur Auszahlung gelengen, sonder-n als ein
Opfer der Missionare im Bliock auf die allgemeine Schwierige Lage der Mis-
sion angesehen werden, Ahnliches geschieht bei allen Missionsgesellschaften,
Fun aber hitte ich schon jetzt gern duroh Bie erfahren, seit wann dn die
beiden Briider Schernat und Schiebe Gehilter in Indien nicht mehr gezahlt

" worden sind. Ich bitte Sie um die Mihe, uns eine Nachweisung zu tbersenden,

danit ich den budtn Briidern ygmube:torrokt verfahren kann.




Ioh sohicke Ihnen einen Durohschlag dieses Briefes fir die -
AkSQn‘vnn Bruder Stosch mit, zugleidh duBere ich nooch folgende Bitte: Wir
Iﬁdhtdn den Eltern von Bruder Wolff aus dem einbehaltenen Gehalt fir Ge-~
-_.lohliuttr Wolff monatlich RM 50,~- zukommen lassen. Das kann aber nur ge-
A nohnhunjaut Grund von untersohriebenen Antragsformularen, die uns Bruder
Wolff einsendet. Fr sohrgieb uns Schon, dad er in all der Unruhe, in der
- 8ie sioh in Banchi befinden, nicht dazu kéme, Ich bitte Sie aber, ihm dazu
_ freundlich zuzureden. Sonst diirfen wir suf Grund der bestehenden Bestimmmin—
Qan nights tun. Ich schicke in diesen Tagen Formulare an Bruder Wolff und
bitte um sofortige Rilcksendung, machdem Bruder Wolff seinen Namen darunter
gesetzt hat. Bitle, seien Sle so gut,und unterstiitzen Sie uns in dieser
Angelegenheit. _
Im Ubrigen bitte ich {ie alls uns zu glauhen, daB wir téglich
in ernstester Furbitte hinter Ilnen stehen und Gott darum anflehen, dad
er wenigstens zwlschen den Gcaohnnstczn und 1n der Kirche Frieden, Kuhe
und Ordnung stiften mige. -
Mit den herzlidhltln Grﬁﬁen und in briiderlicher Verbundenheit

LT _3;-
'. &1 4t 5
AR Ihr sehr ergebener
. 3 I'_L.;..-‘
W o SO, LY R 'Jk'
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Rev. M. KerscHis, AT
G- E. L. CHURCH. BIHAR.

paTE . 8. April 19388,

Sehr geehrter Herr Missionsinspektor,

_ . . Auf Thren Luftpostbrief

vom l. 4, 38 méchte ich folgendes antworten:
Nach meinem Kassenbuch haben wir das Jahr 1936 mit einem Ueber-
schuf von Rs. 2860/14/9% (zweitausend achthundert sechzig) 14/9%
abgeschlossen, welche Summe fir die Zahlungen im Anfang 1937 ver=-
wendet wurde. Aus nichtdeutschen Léndern haben wir folgende Betri=
ge erhalten : Memelland Rs. 1383/2/- 4 Amerika Rs. 634/9/-4 von
indischen Freunden und Missionaren nichtdeutscher Missionen Es.
1751/12/-, D&nemark Rs. 39/7/- , Danzig Rs. 461/3/~- , Genf Rs.61/3
StraBburg Rs. 53/=-, zusammen Rs. 4384/4/-. Da diese Gelder aus
dem nichtdeutschen Auslande und aus Indien ohne besondere Verwen-
dungsbestimming gegeben wurden, hielten wir es nichtf fir ge-
setzeswidrig, von diesem ausl&ndischen Celd einen kleinen Betrag
fir die Arbeit der Kirche abzuzweigen. Nach den verschiérften Devi-
senbestimmungen haben wir kein deutsches Geld an die Kirche ge-
zshlte Seit Mirz 1937 haben wir Gberhaupt nichts mehr an die Kir-
che abgegeben. Die Iutherische Weltfdderation hat der Kirche mit
Geld aus Amerika geholfen, und jetzt werden Betrige von dort auch
f£iir die Besoldung der Missiomare geschickt. Nur so kdnnen wir
hier noch ausharren und, so weit es mdglich ist, unsere Arbeit tun.

Tch bitte Sie im Interesse der Whrheit etwaigenBehdrden in der
Heimat meinen Aufstellungen gemaf zu berichten, damit nicht etwa
der Eindruck erweckt wird, da8 wir Vigsionare die bestehenden Ge~-
setze nicht respektierten. Wir erwarten eber von unserer Heimat,
de8 sie wegen solcher Falschmeldungen, wie sie bereits gemacht wor-
den sind, unserer Gossnerschen Mission die Mittel zum Leben nicht
entzieht, wenn andern Missionsgesellschaften noch Devisen bewiligt.

werden.

Thr sehr ergebeﬁgf




Aufstellung
fiber die durch die Devisenstelle eingegangenen Gelder

und deren Verwendung.

I. Einnahme:
1. Bestand vom Jahre 1938 vorgetragen fiir1937 Rs. 2.860/14/9%

2. Aus Devisen, eingegangen bis Ende Mirz 1938 " 29.9016 9610&
RS. 32.762 8

IT. Ausgabe.

1. Beziige der Missionare vom l.1. 37 bis 31.3.38. Rs. 34.175/ 6/~
2. Zoll und Fracht fiir deutsche Kisten und

fiir die Kisten der neuankommenden Missionare " 1.979/ 3/-

3. Bahnreise Klimkeit-Wolff von Madras nach Ranchi' 206/~ /-

4. Mabelgeld fnr vjolffsl..'.‘.‘ lllllll L B B R I ) 'I 104/ 4/_

5l POI‘tO&USl&gen.-o-oao---o..oa.-.;,-o-.-a--..- " 52/ 6/6

6. Sprachexamensgeld fiir Klimkeitessoesooceosss " 5/= [
zusammen AUSgZabesiecoecscne Rs. 36.522/ 3/6

Einnahme.....-.-.. RS. 32.762 8/8

. Mehrausgabessseoes. Rs. 2.759/10£10

Die obige Mehrausgabe vonRs, 3.759/10/10 ist gedeckt

durch Gaben aus anderen Lindern,

Ranchi, den 13. April, 1938. % /é,ﬂ yé‘_
d 7

Der Kassierer.




_M. /Re 9‘.

Lieber Herr Kerschis !

J

: Bei mir 1iegen wieder oinumsl @inige infra-
.gen nech Urkunden vor. Hoffentlich sind Sie in
der Lage, hier zu helfen, Es handelt sioh um f{ol-
genda:
1. Geburtsurkunde von Elisebetlh Lorbesr, geb,
23.9.1873 in Lohardega.
2, Geburtsurkunde von ¥Wilhelum Lebrechi Fathanasl
Kricher, geb. 24.12,1880 in Ranchi.
3, Heiratsurkunde von Csorg Tohlsnz,und Nathilde,
.eb. Diaockmann, getraut in den letzten Tagen das
Dezember 1868 in Hazaribagh von Missionar Heinrich
Batsach.
4., Geburtsschein vor Ellen, Anng, Albertine Poh-
lenz, geb. 22.7.1873 in Bhagalpur, englische Mis-
sion.

Ich habe lange nichts von mir horen lassen,
aber ich hebe doch oft genug an Sie denken miissen.
Schiebes sind jetzt bei seinen Eltern in Greifs-
wald. Die Untersuchung in Tilbingen erbrachte nicht

{l '\’d - ,a"{- I-""'r"'}""jr‘f\' .
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Besonderes. Dis Kirder sind auch alle mobil, ob-
wohl der diesjshrige kelte FPrilhling ihnen viel
Schnunfen brachte, ‘m kommenden Donnerstag (Him-
melfahrt) wird Herr Scghiebe hier in unseren Ggrten
seimen ersten Missionsbericht halten. Scherna
haben gich in Schakuhnen an dsr memelléndischen
Grenzezur Zeit nisdergelassen.Hier im Hause ist
soweit alles wohl und munter H&4§ auf dis Uorgen,
die Ihnen j& bakannt sind. Unsere L‘L‘lseitmains.(-
toren sind zur Zeit in Bremen zur Kontinentalen
Miscsionskonferenz.

Ihnen und den Ihrigen recht herzliche 'Grii-
Be mit dem Versprechen bald wieder t¥on mir-horen
zu lassen.

Ihr

~rer

y T e !




GoBSnersche Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, den 6. Juli 1938
_ & 475 HandjerystraBe 19/20

Herrn : :
Missionar Martin Kersochis

R % f ¢ hi /Behar
ova L, Ompn . i

Lieber Bruder Kerschis !

' Wie Sie gewiB durch Bruder Stosch erfahren haben, haben wir
Ihro Aufrechnung iiber die Verwendung der deutschen Gelder an die Zzustén-
digen Stellen weitergegében. Eine Antwort darauf heben wir nicht erhal—
ten; ¥erigmmaxkmixsiak Bruder Schernat, dem ich Ihre Aufstéllung zu-
schickte, will wenigstens in Calcutta aeine‘Angaben berichtigt haben.
Ubrigens hat sich Bruder Schernat bei dem deutsoh-christlichen Personsl-
referenten im ostpreuBischen Konsistorium um ein Pfarramt in OstpreuBen
beworben. Der Evangelische Oberkirchenrat schickte uns sein Bewerbungs-
schreiben zu, in dem er unter anderem mitteilt; dal er im Februar 1937
die Matrikulationspriifung am Serampore Oollege bestanden habe. Das erste
“-thog1ogip¢he Bxemen sel ihm vom Senat der Fakultét erlassen worden. Auch
zum zwaitqn Examen zugelassen, sei er vorzeitig aus Indien abgereist.

Ey sﬁbt ferner an, daB er im Jahre 1933 Mitglied der Ortsgruppe in Cal-
:autta und gleichzeitig Mitglied der "Deutschen Christen” geworden sei,
. "Er habe in Zusammenarbeit mit Parteigenossen in Calcutta die deutschen
. Volksgenossen kirchlich versorgt. Dr.Herms und die Leitung dex Avslands-
organiaation dex . HSD&P in Berlin kénnten jederzeit Auskunft tiber ibn
geben, i 2 2
Bitte, geben Sie hgervon auch Bruder Stosch xanntpig. wir

haben dan Evangqliﬁqhgg.auirkirchenrat alles Gute mitget.ii% was von
Smhexnat ﬂnxll'nitzuteilen waxr, haben aber dann von se&har Suspension
offen Mitteilung gemacht. Die Suspension haben wiry bagrundet mit dex
‘Art,wie Schernat iiber unser indisches Missionswerk an Staatsstellen
und Parteistellen berichtet Eat Die Tatsache, daf er Bericht erstattet
hat, war uns ja bekannt und m@ExX dureh uns in keiner Weise untorbundun
worden, Seweit ich weiB, wollen die oatprauﬂiauhqn "Deutschen Christen"
Sohernat ein Pfarramt in Tilsit. geben. In das Memelgébiet kommt Bruder
Sghernat night hinein, Ich schreibe Ihnen das, veil Sie an der !ragn
'jﬁsnhornat gswiﬂ auch persdnlioh 1ntera!liert sind, &

'?A ~_ Von Bruder Stosch und Bruder Wolff werden Sia-gdhbrt haben,
da8 wir uns mit der Prage beschiftigten, ob nicht das Predigerseminar
naoh'Govindpur verlegt werden sollte. Diese Frage ist fiir uns z.Zt.
nicht mehr akut. Warum wir ilberhauot an diese Frage herangingen ? Der
Grund war unsere Uberzeugung, das es nicht angebracht sei, so viel




Blatt 2 zumSchreiben vom 6.Juli 1938.

Kraft an die Zwistigkeiten und Spannungen in Ranchi zu verschwemden, die
besser in positiver Aufbauarbeit verbasucht werden kénnte. Aus all den
Beriohtén die wir erhielten, ging hervor, daB es die Haoh:ohula wazr,
die alle Kriéifte unserer Geschwister wie ein Strudel in siph hineinzog.
Derum schien es Uns aus sachlichen Griinden empfehlenswert, die Geschwi-
ster Volff genz der Seminararbekt zuzuwenden, zumal sie, sobald Sie In-
‘dien verlassen, Inre Erbschaft antreten mﬁslen. Andererseits aber kénnte
es gerade von Widhtigkait sein, wenn Bruder Wolff in der Leitung der
‘Hochschule verblieb und die Kimpfe dort durchfooht. Die heutige Situation
erscheint mehr hierfiir zu sprechen. Darum nind wir der Frage einer Ver-
lesung des Seminars nach Govindpur nicht mehr nachgegangen Ioh wire Thne
aber seéhr dankbar dafiir, wenn Sie sus Ihrer Erfahrung heraus, das Piir und
. Wider einer Verlegung darlegen und es ans Kuratorium schreiben wiirden,
“ohne daf wir zuhichst die Absicht haben, irgendwelche Beschliisse zu fasse
Bei der letzten Tagung der Provinzialsekretire der Berliner
Mission, auf der auch Bruder Ribbat zhgegen war, sprechen wir beide iiber
die Frage Ihrer Riickkehr, Bruder Ribbat beteuerte, wie er es wohl auch
.Ihnen gegeniiber getan hat, d@ﬂ fﬁg Sie jederzeit eine Pfarrstelle im
Memelgebiet offenstehe. Ex schien scheinber mit Ihrer kurz bevorstehenden
Rtiokkehr zu rechnen. Ioh sagte ihm, daB ich Sie bitten wiirde, wenigstens
noch das Jahr 1939 in Indien zu bleiben und HuBerte ihm gegeniiber den
_Whnlah, er mdge nicht weiter in Sie dringen, Heute num méchte ich das,

"lﬁﬁwu‘ 1aufﬂrudat ‘Ribbat gesagt habe, als eine herzliahe Bitte an Sie und
L8 Ihre verehrte, liebe Gattin aussprechen. Bitta,‘lahr verehrter, lieber

Herr Bruder, bleiben Sie solange 6s Thnen drgend mbglich ist in der
Arbeit. Wir brauchen Ihre Erfahrung uh# @ie Erfshrung von Bruder Radsiok
noeh aahr vor allem um die jungeni® 5;'ar in die Arbeit einzuweisen.

- Ioh glaube, es wire nicht gut, wenn Sie vor dem Jahr 1940 heiikehrten.

- Selbstverstimdlion hﬁhgt.alﬁii davon ab, wie Gott Sie und uns fiihrt, und

':i_,vat aiﬂil ’njh yn;,dam‘ﬂesundheitszustand der Thrigen; aber wemn es Ihnen |
‘: ‘;‘!1 |!‘nﬂ¢iiﬂh.iﬂt halten Sie noch eLne Weile in Indien aus.

: - Nun noch einige Bitten fiir mich persdnlich. Ich muB den
'-1ﬁokiulolan Nachweis, das ich arisaher Abﬁunft bin, beibringem und brau-

B che dazu auch den Trauschein meiner. Eltern. Ich wiire Thnen sehr dankbar,

wenn Sie mir eina geatempelte U:kﬁnde dariiber freundlichst zusenden woll~
ten.

Mit den hcrzlichsten GriiBen an Sie, Ihre verehrte Gattin und
_Ghriltlng, auch von meiner Frau und Bruder Elster | &

Ihr sehr ergebener
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Goﬂnéranhé Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, lG.Auguat 1938
Handjerystr.19/20

Herrn
Missionar Martin K e r s ¢ h i s

T ALE

Brit.rast-1ndia

Sehr geehrter Herr Kerschis ¥,

Herr Gottfried Herzog, der ein treuer Freund unserer Miseion
ist, bittet uns um Beschaf - seines Taufscheins und des Trauscheins
seiner Eltern. Wiirden Sie ‘80 dﬁndlidE"'IE‘EﬁE‘ihm dazu Verhelfen,
Nachstehend einige Angaben:

: Goftfried Hermann Herzog ist am 21.10.1865 in Ranchi geboren
und am 12.11.1865 in der Missionskirche zu Ranchi getauft worden.

Die Trauung seines Vaters, des Missionars Adolph Herzog und
seiner llutter Maria Luise Friedarike, Schwestername Clara, geborene
Albrecht fand in Ranchi am 26.1.1857 statt.

Die Uebersendung des Taufscheins von Gottfried Herzog und
Trauscheins seiner Eltern kann in einem einfachen Brief geschehen,
nicht durch Iuftpost, da er die Urkunden erst Mitte Oktober bendtigt.

_ Bitte geben Sie beifolgenden Brief Ihr-er Gattin zur freund-
lichen Erledigung.

Mit herzlichem Gott befohlen!

Sekretariat
ier
GoBnerschen Missionsgesellschaft

> R




Unser Predigerseminar.

Es ist gut, von Zeit zu Zeit sich zu vergegenwértigen, wie bedeutungs-
voll die Seminararbeit fiir unsere Kirche ist. Es ist gut, auch unsere

Kirche hier daran zu erinnern, da8 es eine ihrer wichtigsten Aufgaben
ist, die Gemeinden mit genfigend Pastoren zu versorgen. Aber auch die
Mutterkirche in der Heimet sollte nicht vergessen, da8 ihre Tochterkirche
hier in Indien gerade fiir diese Arbeit noch immer helfende Hinde braucht.
Man kann nicht erwarten, da8 in den Gemeinden geistliches Leben pulsiert,
wenn man ihnen nicht genfigend Prediger des lebenschaffenden Gotteswortes
gibt, Da8 eine Zahl von knapp sechzig Pastoren fiir eine Kirche von

140 000 Bhristen bei weitem nicht ausreicht, ist uns mehr als klar. Da=-
»u muf man unsere Christen als Diasporachristen ansprechen, weil sie
unter Heiden zerstreut wohnen. Selten findet man ein Dorf, wo nur Chri-
sten wohnen. Auch f&llt die Tatsache stark ins Gewicht, daf die Gemeingy,
meistens zu groB8 sind und oft in sehr unwegsamen und bergigen Gegenden
liegen, wie das in unserem bergigen Chotansgpur nicht anders sein kann.
Dadurch und durch uniiberbriickte Fliisse, die in der Regenzeit eine Ge-
fahr fir das Leben sein kénnen, werden unsere Pastoren bei ihren Reisen
durch die Gemeinden stark behindert. Es hat mich nicht sehr befremdet,
als ich bei einer meinen besonderen Reisen durcg}%égigfoﬂe Govindpur-
gemeinde mit ihren 12 000 Seelen Kinder von etway Jahren antraf,
die noch ungetauft als Heidenkinder umherliefen und Christen klagen
hérte, daf sie mehr als ein Jahr lang kein heiliges Abendmahl gefeiert A
hatten. Vor wenigen Tagen erhielt ich von einem mir unbeksnnten Chri-
sten ¥¥ einen Brief, in dem er mir schreibt, daf es ihm und seiner Fami-
1ie wohl gut ginge, sie aber geistlichen Hunger litten, er bidte mich
ddeum, ihm wenigstens einigé Hindi Neuen Testamente)zu schicken. Solches
und die oft erschreckend grofe Unwissenheit unserer Christen in geistl-
chen Dingen zeigt uhs klar genug die Notlage unserer Kirche. Die Bahl
unserer Pastoren miiBte mehr als verdoppelt werden, um eine einigermafen
' genligende gedstliche Versorgung der Gemeinden zu gewédhrleisten. Auch
dtirfen wir nicht vergessen, da8 einst unser GoBnersches Migsionsfeld
mit viel weniger Christen als heute aufer dieser Pastorensahd jaus den

Eingeborenen an die vierzig ﬂ;gsionari hatte, wihrend die Zall der Missi
T ﬂﬂﬂgnas Ye hs zusammengeschmolzen ist, von denen eigentliche
| Geieind8id nes Missionars vVerriznTen™ifi™s

neschwestern oft die Arbeit ed
‘ gzgségr gemeindeh, im Schlichten von streitigkeiten, in Teilnahme an den

| Gemeinderatssitzungen U.SeWey um den geistlich Darbenden Helferinnen zu

SEiKis ich im Sommer 1931 umser theologisches Seminar wieder erdffmete,

~_ wer es mein Wunsch, da8 ich den Anfang mit einer g{éﬁerenﬂgmahl vgn
tudenten machte, wozu auch geniigend Meldungen vorlagens er von ir=-
ge:g.é}ner Seite’wurde das verhindert mit dem Hinweis darauf, daf nicht
geniigend Mittel vorhanden seien und daf fiur die zu vielen Pastoren
weder Arbeit noch genfigende Besoldung beschafft werden kdnnte. Ich be-
dauere es heute noch, daf mir die Vollmacht fiir selbsténdiges Hendeln

. dsmals nicht gegeben war und jch die Mittel fir diese wichtige Arbeit

nieht selbst irgendwie und irgendwo suchen und finden durfte. Hatten

iedes Jahr nicht nur drei, sondepnmindestens sechs Studenten ins
gé;i%ar Zufnehmen kdnnen, wir hatten heute, nach fast acht Jahren Se-
minerarbeit, nicht diesen schredenden pastorenmangel. Ich wilnsche, da8
es dem neuen Leiter des Seminars, der bald in meine Arbeit treten wird,
vergdnnt sein mdge, gsoweit es in den Umstinden und in der Mdglichkeit
1iegt, dem Mangel an Pastoren allmihlich abzuhelfen,

Mit dankbarer Freude will ich bemerken, da8 seit Mirz vergangenen
Jahres in Missionar Dr. Wolff und Frau Dre Wolff mir sehr wertvolle
Mitarbeiter geschenkt wurden, die mir einen groBen.Teil der von mir
bis dahin allein getragenen Last abnahmen. Und als Préises Lic. Stosch
im Februar dieses Jahres zu uns xamqund im Seminar Neues Testament,
Xatechese und Homiletik Gbernahi, da hatte ich das Empfinden, da8 mun

verteilt wgr.dIch and dann auch fiir andere
' H oJizionsunterricht in der Miesigem Madchenschule und in
: gﬁ:e%ggﬁﬁigiiei Si%ule und fir meine Kassiererpflichten die ndtige
i Zeit. Gegenwirtig gehﬁgen zum Lehrerkollegium wir vier Europaer und
der eingeborene Hauptlehrer unserer Hochschule Amritlal} Tirkey, der XK
den englischen sprachunterricht {ibernommen hat. s
Jedoch mu8 auch Unliebsames berichtet werden., Wir sin 1m pocen
seminar # durch eine hesondere Notzeit hindurchgegangen. Als mdy r-
gangenen Jahr unsereé nanziellen Krafte immer mehr dahinsghganbin, e
muSten wir mit den sommerferien notgedrungen die Segtgagiznet:t 5 &
Ossneelteres einstellen, was ich allerdings mit groSen e .
L0 10 I B e | 2 haad i . -
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In der Zwischenzeit war es mir gelungen, durch Verkauf gewisser Gegen-
sténde, durch Gaben von Privatfreunden in Indien und anderswo etwas
Mittel in die Hi&nde zu bekommen. Im Oktober lud ich die seit Mai fei-
ernden Studenten zum Wiederanfang des Seminars ein mit dem Hinweis, daB
die Stipendien um Rs. 2 gekiirzt werden miften, sie sollten fiir etwa
fehlende Mittel selbst aufkommen, indem sie von Verwandten und Freunden
einige Hilfe erbitten. Zu meiner Freude kamen auch alle zum festgesetz=-
ten Tage nach Ranchi, froh, da8 der Unterricht wieder anfangen konnte.
Nach einem Unterrichtstag jedoch beschlossen sie zu streiken, weil sie
mit den gekiirzten Stipendien nicht auszukommen meinten. Mit Ausnahme
von einigen, gingen alle fort. Es gab unliebsame Verhandlungen im Kir-
chenrat darfiber, weil sie ihre Sache dem Kirchenrat ibergeben hatten.
Als sie weiterstreikten, nahmen wir neue Studenten auf. Einige der Strei-
kenden kamen bald wieder zuriick, einige viel spiter, einige erst in die-
sem vergangenen Juni und einige gar nicht. Ob sie jemand zum Streiken
verfiihrt hat, ob sie aus eigenem Willen fortgingen, wissen wir nicht.
Das eine ist uns aber klar geworden, da8 sie nicht féhig oder willig
genug waren, die Not der Zeit zu verstehen und nicht stark genug, an
der Last der Zeit mitzutragen. Doch sind sie nicht ohne inmeren Gewinn
durch diese Krise hindurchgegangen. Sie sahen ihr Unrecht ein und ka-
men geliuterter und bescheildener zuriick.

Gegenwdrtig haben wir dreizehn Studenten, von denen allerdings
vier den geforderten Bildungsgrad des vollendeten Hochschulkursus nicht
nachweisen kénnen., Der Not gehorchend haben wir diese Vier aufgenommen,
weil nicht genligend Meldungen von hdher gebildeten Kandidaten vorlagen.
Aber nmun ist es auch eine Not mit ihnen: eine Not fiir sie selbst, weil
sie wegen ihrer ungeniigenden englischen Kenntnissen dem Unterricht, der
in manchen Féchern in englisch gegeben wird, nicht’ recht mit Gewinn
folgen kdnnen; eine Not auch fiir die Lehrenden, weil diese Vier den
Gang des Unterrichts stark aufhalten. So habe ich meine besondere Not,
ihnen die Geheimnisse der griechischen Sprache beizubringen, weil sie
sprachlich nicht genfligend vorgebildet sind und auch das Hindi nicht
einmal ihre Muttersprache ist. GroSe Geduld ist not, um nur asuch ein
wenig weiterzukommen. Denmmoch hoffen wir, daB es gelingen wird, sie mit

D e By =2 a2 zrs i
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einige auch entlassen, weil sie die ndtige Bega ir ein fruchtba-
res Studium nicht hatten.

Unterricht wird in folgenden Féchern erteilt: Neu-und alttestament-
liche Exegese, Kirchengeschichte, Vergleichende Religionésfy*Dogiatik,
Katechese, Englisch, Griechisch, Geigenspielen, Chorgesang. Ferner hos-
pitieren sie beim Konfirmandenunterricht, halten im Knabenhause Abend-
andachten, unterrichten im Kindergottesdienst.Wer mit Fleif und Ernst
diesen Studien obliegtwund nach vier Jahren sein Examen besteht, wird
als Kandidat der Kirche {ibergeben und bekommt eine entsprechende Arbeit
in der Gemeinde. Nach einer gewissen Bewdhrungsfrist und Erfahrung in
praktischer Gemeindeatrbeit wird er danm Tlr den Pfarrdienst ordiniert.




Ranchi, den 1. September 1938,

Lieber Herr Miithlnickel,

. Anbei schicke ich Thnen 5 Scheine, die Ske
_ und andere mal bestellt haben. Leider habe ich
. ,..picht alle besorgen kinnen. So sind z.B. fir
o ;éjgig“ﬁbiratqpfkunde von Georg Pohlenﬁ die Re=-
. ..g;apepngp Hazaribagh nicht vorhanden und der
_ dortige Pastor konnte mir nichts schicken. So=-
dann kqnniér;cp ainen.Geburtsschein fir Ellen
Pohlenz, gqp._gm_22.7.73 in Bhagalpur, deswegen
nicht beﬁ"’_'ﬁf?p ._:n!:gi_],_ dgrd dortige Missi‘onar der
C.M.S. Mission bis Ende %eptember verreist ist
und ein anderer offenbar keinen Schein ams-
stellen kann, Nach Ende Sept. will ich noch
einmal dorthin schreiben.
Heute gehen auch unsere Berichte fiir die
Jahresnummer der Biene ab. Hoffentlich kommt al-

| les gut an.

. Uns geht es gut. Die Regenzeit ist nicht

besonders stark dies Jahr, Wir hoffen aber, dal

noch mehr Regen kommen wirdg

Nichste Woche, am 8, fé-ngt hier in Ranchi

:{"“"(\ :'[‘"L? 3‘{'9-,«' .




der Pastorenkursus an und wird bis zum 28, Sept.

dauern. Damn will Herr Stosch in Gumla einen Ka-

techistenkursus halten, der am l., Oktober anfangen

goll, Friulein Anni Diller und Hedwig Schmidt

werden in diesem Monat, so etwa nach dem 15. nach

ihrem neuen Wirkungskreis Gumla tibersiedeln, Frl.

Schmidt wird ihr Hindiexamen am 14. Sept. machen,

wozu sie nach Réncbi kommen muB . Daa. schrift,he
wird sie dann im Oktober iﬁ Gumla schreiben.

Klimkeitse werden nfﬁchste'Woche nach Ranchi zum
Pastorekursus kommen., ﬁur'werden”sie mit den i‘?a—
sen jetzt in der Regenzeit groBe Schwierigkeit ha-
ben, da dielRégenzeif immer noch stark Wasser fir
die Fliisse bringt., Sie siﬂd aber jung und wers=
den irgendwie durchkommen .

Unsére Eesﬁellungen fiir die XKisten werden wohl
angekommen sein. Wann wohl die neuen MiSSiona'i
fahren werden? - X

| HeleichézGrﬁha Thnen und den an-

deren im Missionshaus,

> . ! : .

Thr getreuer,

oy / j__./
1 "{q / &-‘(‘//yi{“;’n’( 24 1/-.-
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Jotzt .rhalte 40n dlo chlffsconossumanto
". . v umd sende I!h.nln hsute schnellstens 2 Fxempla=
- Fe =l Binschreiven, Permer naben wir in die
Kisten Giism.l. keine Inhaltsverzeicimisse ge=
legt, sondorn nur \’«'ortanga oen fir den Zoll,
Ich sende Ihmen heuts die Verzeichmicse fiir
. ‘den Zoll unterschrieben zur Verwendung bei
der Zollstelle. Am Anfang der xommenden Vochd
erhalten Sie gensue Inhaltesverzeichnisse per
Luftpost. Veiters Verzeicihnliese fur die
Missionsgeschwister sende icn JAdhnen nmit ge=
wéhniichey Post zu. Hoifentlich Klappt es
diesmal gut. Dis KXistun naben die Zeiciuen
G. M, 301/20 und sind schon signiert fir die
. Stationen. Sie niissen nur den Vastertrans=
port av Oaloutta bewerksteliigen. len habe
en Lionel Edwards, Caloutta, gesohriepen, er
. mocnte Ihnen Avis 0oh¢th Abor es E8t besser
. 'Bie fragen selbst einm~l nsch. Die Kisten
o gin miv D, Wildénfels ab Hamburg am 15.10.
o fortgegangen. Die Adresse von Edwars ist in
Coloutta, U 1, Glive Buldings,




CTORL NSh MRl MR W NG Qulitad
FEAnEEL T84 o i m“,ﬁ .}‘!ftauad R TS gk
raes, ntoieG ,'.—.ﬁ WHA VY i

Boruttas und Jellinghaus fanren am 12,1il.
mit M. Xandelfcls ap Hamburg.

Sie fragften novh nach der uebensver=
sicherungs. Diese 18t gleion nacn der Gene
migung beézanlt worden und zwar mit 241,90 &

Horrentlich s;nd 5ié mit Amgehorigen
wohlsuf. Wir erwarten am 10. ds. Nts. unge=
féinxr Dori Radsick. Gott gabu, dass sie bald
wlod-f auf der Hohs ist, ‘

NacnSte Wocne mehr, Vicle Gru.se a

“alle in Rﬁhuhi besonders aber fiir Sie

y Ih'.’.' M o

ebrng LW maevl edlS b
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,,,---' ein Kg:fnossoment J.m f’*l,} ‘mein erster
3 "& Mh’ #..!ulwtm gerangen. ist, 2
: !arner l'mgeh ‘@ie- Innal#Sverzeiohnisse
o XL T """ﬁ" en*bei,” Aligeniein ist zu bemerxen,
e demt e *’&!n iaei dbn winzelhen' Listen' ein Gegenstand
." i Oin mﬁ' ‘sindeven ‘Kiste des' Butrerierdun sein
xanni Alsv wenn jenend Wei'daeten hat, so
igt gas Betieffende untwdder iy der ‘einen
Cuder gnderen Kiste. Die Inualtsverzedonnicse
senden ich Mmit gewounliuner Post airext an
" die ‘Geuonimsfer. Tow ebe Ihnen ‘den Bmpfin=
e gey fUr dieé aisten ant e

o5 3n

G.M. 30L = Zersonies  av&i7l
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G.M, %:;4 "% &&Hmiut h, 8
. GoMs 305 " = A,Dilier
X K. = Dilier und Sohmidt
Goll, = Dil.er
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-GN, 315 = AlimaGiT

<« G.,M, 3le. ! .=/ Hadsiox
G M, }1 = Hodei10K
@M, 31 = Hersohis
G.M, 319 = Stos=on
&M, 32v = Hads.ick

In einzeinen xisteon sind noon Pakets fir
‘andueré Gesoumister; uiese bitten wir aann weiterzu
leiten, Beim Pagaen LHsst sicn das niont vermelid
So nun kovmmy bBorientiiva a@lies gut in die
thdo der Gesomwister und bereitet aLlen rrcude,
Saend TO UL Mun Buds leh einmulo®ieder um Taufscnsine

-~ bitt zy 3 . .
'nﬁm S ﬂ-‘{ Oie'ﬁon, gcbu:ren 1lu,Mai 183
in Kanchis Perner - ma:.-,;aruw Batson-gevouren 27.7,

1864 ebenfails in Mangul., . . ..,
PRI Gestern gind gie Ausriuisenuen yon haier fort
BT i um fauren an lZ.von. Hanouzg m..y M.sanawelfels

.a dey Amnsa-uinie. Eo ist ein ueueres Hotorsouif.
- wie eiseunuer betrigt ou. v Tage. Uber aie
o Amkonfy wira Jenen sicher Lilonsl Euwaids penaues=
res miiteisen s0nnes.  boxrd naus.‘..oi-g,_wir'u'am 2V,
48 My, inBremen erwartet. Dann fuurs sie lbex
s o Bexdkin, uaqn Tubingsen ing TxopengenesNgsnein.,
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s , b v Lieber Herr Kerschies!

- ’ G Anbel sende ich nocheinmal Exemplare der
Inhs#l tsverzeichnisse fiir Ranohi-Kisten.
G- 301 und 318 flir Sie selbst
¥ G, 302 und 319 fiir Dir. Stosch .
4 GM. 303 fur Dr. Wolff. |
. w7 Hierbei ist zu beachten, dass in einigen Saeh
chen fur endere Geschwister sind. Z.B. Medioa=
mente fiir Schw. Augvste Pritz. Ieh bitte diese
‘dann welterzuleiten, da die betrffende ntation
kiste schon voll war. ' ‘- '
_Mit Boruttas kommen noch 2 Kistcnfﬁiéh Renchi |
GM. 523 und 524, Die Verzeséhnisse liegen hier
_ bei. Vir haben Wurss fir diejenigen Gesohwis=
. ter bestimmt, dicr noch keine von anderer oeite
o haben. Siehe eichnis. In Kiste Gli. 523
po zate fir die Hooln.mhu.lo m
: has -kl "'a Pzickchan und viel fiir Hgm Schm.idt
" giﬂff5fiﬁiiintploh komnt nun alles gut 4y Inre Binde.
. © ' . " Ichwiinsche Ihnen tortz aller Schwierigkei=
| ~ ‘ten und *‘idarw:irtigkai‘tcn, die uns allen Ja

s nicht erspert bleiben, recht gesegnete Veih=




nachstage und ein ein gesundes frohes Neues
- Jahr. Gotf wolle uns im niichsten Jahr -helfen!
Mit herzlichen Griissen an alle anderen
Briider und Schwestern und besonders fiir Sie
und die Ihrigen ,

Ihr




s
a"(}cﬂl'a:ruu'schel Missionsgesellschaft Berlin-Friedenau, am 14,Dezember 1938,
Hand jerystr, 19/20

HHarrn
Migsionayr Ke r s chis

Ranaehi (Behar)
G.E.L. Compound

TLieber Bruder Kerschis !
Ioh habe .eben den Brief von Brudgr Wolff bekoumen, in dem er sich

beim Kuratorium beschwert, d4a8 wir Sie und ihn vor dem Kirchenrat gdrigt
haben, bei Ihren Fingaben liber die Hochschiilkonstitution nicht den Znstanzen
weg eingehnlten zu haben, So war unser Schreiben nicht gemeint, Vas wir Ih-
' nen als unseres Briudern zu ségen haben, gehdrt g&n d=r Tet nich%t vor den
Kirchenrat, sondern ist Thnen durch den Senior des Missionarskonvents zu-
.r-zuleiten. Die Verwioklung ist dadurch gekommen, daB sioh auch das Managing
Committee an uns gewandt hatte und wir der Meinung warem, an das Managing
Committee nur iber-den Kirchenrat schreiben su diirfen., Wenn durch den Veg,
den wir singeschlagen haben, Sie und Bruder Volff vor dem Kirchenrat kom-
promittierénsein sollten, dann bedauere ich das sehr und werde kpnftighin
alles tun, um eimg“sSolches Vorkommnis -zu vermeiden, auoh'fur‘die Zeit, wih-—
rend der dos Amt des Kirchenpriisidenten und des Semiors des Missionarskon-

vents in einer Hand liegen,
Dankbar wédre ich freilioch dafir, wenn Yie gemeinsam die Prage kli-

ren wollten, wie sich das Kuratorium zu verhalten hat, wenn Eingaben asus
der Kirche, also z.B. vom Hochschulvorstand direkt ans Ruratorium gelamgen.
Kann das Kuratorium denn auch direkt antworten, oder ist es nicht doch bes-

gser, dann den VWeg iiber eine Zwischeninstanz zu gehen 7
Ich nehme aber an, daB Sie alle im Augenblick viel gréBers Sorgen

haben als die genmannten. Im iibrigen bitte ich Sie und Bruder VWolff, unsere
Riige nicht allzu tragisch zu nehmen. Hie€ haben ja aus den Richtlinien er-
kannt, wie wir sachlich hinter Ihnen beiden sStehen. Hoffentlich geht nunm

. Bruder Stosch auf unsere Vorschlige ein und kommt mit Ihnen beiden Zu einer
neuen Vareinbarunag. i i
Endlich moéohte ich Sie bittem, uns fiir dag Vergangens Jahr eine Aufd

stellung der FEinnahmen fir die Missionarskasse zu geben, wobei wir gern auch
einen Einblick in die mehr oder weniger kleinen Betrége aus dem Memelgebiet,
Preistaat Damzig, Schweiz, Schweden, Dénemark usw., gehabt hitten. Sie werden
mir glauben, wenn ich sage, dal aich wir unter deér stockenden finanziellem
Hilfe aus Amerika ebsnso schwer leiden wie 5ie. Wir tum, was wir irgend

kénnem, um die Hilfsaktion in Gamng zu haltem. Dr. Lilje wirkt dafiir in Ame-
rika. Landesbischof D, Marzhrens ist um eine auBerordentliche Hilfe angegan-




Blatt 2 zum Schreiben vom 14. Dezember 1938.

gen worden. Dr. Oldham und Mr. Paton sind orientiert, auch D.Enak und
D.Thmels tragen an unserer Last mit. Gott gebe, daB eine Hilfe komme und
der Weg filr unsere Arbeit wieder frei warde, Darum beten wix téglich.

Was unszxm besondere Not gemacht hat, ist, dald Ihre liebe IFrau
wegen des Geldmangels auf die so notwendige Augenbehamdlung verzichten
maBte, Sie konnen sich denken, wie gerade ein solcher Zinzelzug in der all-
gemeinen Notlage besonders schmerzlich ist und uns unsere Ohnmacht fiihlen
1éRt. Bitte, griiBen Sie Ihre liebe Gattin Auch von meiner Freu von ganzem
Herzen, Es tut uns sehr Wehd,daf unsere Hiinde gebunden sind und wir gerade
in diesem Fall nichts als nur einige Vorte sagen kénnen. Unsere gmze Haus-
gemeinde nimmt an Ihrer aller Ergehen herzlichen Anteil. Wir freuen uns dar-
iiber, de3 wir wenigstens die Kisten diesmal etwas reicher ausstatten komnten
als sonst. Hoffentlich kommen' Bie z.Zt. in Ranchi an und machen Ihnen nicht

.durch hohen Zoll noch besondere Sorgemn. Ich wire lhnen sehr damkbar, wenn

Sie uns nech dem Eintreffen der Kisten bald Nachricht geben wollten.
Herzlichsta GriiBem und Segenswiinsche zum Veihnechtsfest und Jahres-
beginn von Bruder Elster, meiner Frau und dem genzen Gofnerhause

Ihr sehr ergebener
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Ganersche_Hiasionsgesellaoha%t Berlin-Friedenau, am 13. Februar 1939
Handjerystr. 19/20

Frau
Missionar K e r s ¢c his

Ranchi (Behar)
G.E,T. Compound

Liebe Frau Kerschis !

Heute will ich auf Ihren Brief vom 5. I. antworten. Ich hoffe be-
stimmt, daf Sie jetzt im Besitz der Biicher von der Deutschen Buchgemein-
schaft sind. Ich setzte mich sofort nach Erhalt Thres Briefes mit diesen
Leuten in Verbindung und erhielt Bescheid, dail die Bicher Inde Dezember
abgesandt worden seien., Die Verspitung entschuldigte man damit, daB so-
iberaus viel zu tun gewesen wire., Von uns aus Jjedenfalls ist Ihre Bestel-
lung sogleich weitergeleitet worden., Es tut mir aush sehr leid daf die

Biicher zu Weihnachten nicht zurecht kgmen,

Von den Scheren und Messern wuSte ich selbst nichts, sonst hétte
ich aufgepaft, daf etwas Derartiges in die Kiste gekommen wire. Auch der
Melissengeist war mir nicht bekannt, Diese Woche zher sollen Sie eine
Flasche hiervon noch erhalten.

Ich bin nun gespannt, ob oie mit Lionel Fdwzrds in Celentta schon
tiber® einen Dempferplatz im klaren sind. Wir werden denn sofort die Be-
zahlung hier vornehmen, sobald wix'ﬁierubez Hachricht haben. Familie Schul-
ze fihrt ja mit der “Héchtfels'g Im librigen sind wir alle sehr dankbar
iiber die Ergebnisse der versﬁ?iedenan Konferenzen. Gott gebe seinen Segen
fiir die weitere Zukunft.

Bs freut mich zﬁ%ﬁﬁren, daB es Ihnen im allgemeinen gut geht.
Vielleicht erholt, sigh Stinchen auch auf der Seereise nach Dentschlond.
Dori Radsiok ist.ﬁﬁéﬁt in einem Sanatorium der Reichsversicherung im

‘Schmarzwald. Die Arzte hoffen beotimmt, sie wieder ganz resund zu bekommen.

Thnen allen aus dem Sekretariat recht herkliche Grii8ed auch an

. Familie Jellinghaus.

Mit ‘den besten Viinschen >

Ihr
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‘Reve. M. Kerschis, Ranchi, den 14, Marz, 1932.
% r:.r‘ L+ Mission.
- /&

Lieber Herr Miihlnickel,

Ich schicke Thnen
allerleiyPapiere, die Sie bitte weitergeben mdchten.
Die Adregsen sind obepn,am Fopf. Wenn Sie diese Ab-
bestélltngen meinér Zeitechriften gleich weitergeben,
dann werden sie noch zur rechten Zeit zuriickgehalten.

Einen kurzen Brief mit der Aufrechnung f{iber hier

+ hier eingegangene Gelder habe ich an Ferrn Tnspektor
lLokies beigelegt. Tch schrieb ihm, daf eine Benach-
richtigung der Calcutta Pgentur_nber die Bezahlung
unserer Schiffsplétze erfolgen miifte, sonst kdnnten
Ibei unserer Abfahrt Schwierigkeiten entstehen. Am
1. April soll unsere "Treuenfels® con Calcutta fahren
Ee kann natfirlich auch etwas spéiter werden, denn
bei Frachtschiffen ist ja niemals mit einem festen
Datum zu rechnen.

Was bei unserer Ankunft in Deutschland zlles
nétig sein wird, kénnen wir hier nicht wigsen. So
bitte ich, da8 vom !Migssionshaus alles Notwendige
getan wird, was zu einer Ankunft nétig ist. Den
grogten Teil meiner Sachen dachte ich von Hamburg
aus gleich nach Memel mit einem Dampfer zu schicken,
weil ich als Memellénder wohl dort wohnen werde.

Ob die Devisenstelle nun auf grund des Besuches
des Konsuls in Ranchi unsererMission wieder Devisen
bewilligen wird? Es ist doch hart, so ohne Hilfe
von der Heimat hier zu arbeiten. Gebe Gott, daB es
einmal anders wird.

Heute morgen um ‘9 Uhr wurde Geschwister Jellding -

: haws ein gesundes Séhnchen. geborens Jellinghaus

5% wohnen bei ung, und so haben wir' Anteil an ihrer

Freude, so wie wir Anteil hatten / an ihrer Trauer

um den Heimcang ihrer Mutter.

Frau Wolff und Fr&ulein Anni Diller machen mor=-

gen ihr Tindiexamen zusammep mit noch anderen 4

Englindern. Das wird nun mehe leti%e Arbeit als
4qu*nﬂtor sein. Tech hoffe, daB alle bestehen werden

i
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18 regenet heute ab und zu, so ist es kfthl gew or
3dume und Blumen:sind in voller :Rliite, 'o+ﬂﬁr ha
N

*_U

neulich ein starker Hagel die Mangoblfiite qt“rb ‘b
schidigt, sodaf es wenig lMangos geben wird, weni
stens hier in Ranchi. l,ii

4

rr

Herzlichen Gru8,
H‘D

Eben kommt von Lionel Zdwards aus Caleutta die
Nachricht,d28 das Geld ffir unsere "eberfahrt noclj

eingezahlt seis. Tch bitte, daB diese Angelegenhe

bald geregelt wird.

4o

V. -







Doefmission.. ..

Wenn men ~ls Missionnre nerch Indien gesandt wird, so verlangt des
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Wim (e N NN YA -
nun in die fe@*nmr1qan ﬂnﬂ#r1€*+fﬁ% elne Arehe \1nwey11 ist

und Se n(Em% h t,80 hati. man voll suf zu tun, Aber imn¥fla sehnt man

2 1

sich doch danach,in die Kampffront einzutreten.Hinsuszugehen, wie es
der Herr den Seinen befohlen hat. Reec dankbar bin ich,

mir nun ein Veg getiffnet hat mit meiner Schadr getrener Mitstreiter

L=
in die hena?ﬁhnrte4ynﬁrfpp zu . gehen, um da das Evangelium von Jesus
Christus denen zu verkiindigen, die ihn nicht kennen. Leider ist es

wohl ebdne allgemeine Erscheinung werdender Kireéhen, sich mit dem
Axpl e -
Missionsgednnken NMertraut zu m ohen Zu meinem grossen Ezséheéne

frstauenen findet sich gernde amder nrern}unserer Kn?ha\lr"hp
"4l ansicht, dass die Zeit der Heidenmission durch Strassenpredigt
vorbei sei, heute kdnne mrn die Leute nur noch durch Schularbeit dem

Evangelium niher bringen. Um so mehr freute ich mich, als ich die

Knrben des Ho8telbliserchores asufforderte mit mir in die D&rfer 2zu
¥

gehen,sofortige ZuSHggjgék k.Gh+T 'sei Dank,in den Knnben liegt ein
Stiick kerniger Frémmigkeit,die vom Zeitgeist unserer Gebildeten noch
~nicht =sngekrinkelt ist. nlsojjch wagte mit Gottes HilfPe den Anfang.
Ganz gewiss war ich meiner Sache nuch nichtjund @K schiichtern
und bescheiden wagten wir uns daq erste Mal nach Hidipiri, einem
Dorfe 'in der Nihe von Ranchi. Siéhe_dn, einize Hindus und Uraos
kKamen und ﬁﬁrten zuerst unsere Lieder und dann die Predigt von Jesus.
Bls wir dann nach Hause gingen, strrhlten die Augen meiner Jungeng; ‘
8o etwns wollten sie Gfters tun.Ich nahm natiirlich die Gelegenheit
beim SchOpfe/um ihnern zu zeigen, dag wir nichts weiter tun als dasl
was der Herr un$ befi??t. Der Anfang war gemacht, An ?.Osterfeieptng
ol ' :

brachen ﬁlPrfF um 6 auf und wrnderten flber F2ld ins nichste Dﬂrﬂﬂw

Kadru. - Dort ist eine Sammelgtation fiir solehe Leute, die nach ﬂssam

L} G

in dye Teegirten auswendern. In:5¥1 waren wir umringt und eine grosse

dehar hoérte uns en. Ieh hrbe-die /insprachen in Hindi" und Urauo hﬂlteif
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Schon frih um 8 Uhr scllte die kirchliche Trauung stattfinden. Doech
wartete ich vergebens an. den geschlossenen Kipchtiir, Man, wusste, dass
es.doch nicht so piimktlich beginnen werde, nur ich wusste es nicht,
und musste wieder sbziehen. Doch schliesslich um 4&40 Uhp 1, kam deas
Brautpasar an und die Geme inds, versammelte. sieh in, -unserer sgchonen
Kirche. Die Irsuung selbst .ist nicht viel anders als bel uns. Nur,
dass man(tiel mehr Lieder singt. Bs waren 5 verschiedene Lieder.. Singen
kénnen unsre Christen, und ds sie es kdnnen,x tun sie es reichlich.

Die Registrierung, die dann in der Sakristaiﬁolgte, dauerte nicht

weniger lang denn 30 JMinuten. Doch unterdessen sang die Gemeinde, , Ein

‘. hied nach dem anderen.Nun aber nicht etwe Chorile,die sie von uns

J erh&Ii@n haben, sondern ihre eignen religidsen Gesénge. Dass ist ja
gerade das gross&rtige, dase dnnerhalb unserer Kir:he,.fagnes entstehﬁy.
. rdn.ss sich die werdende,Christenheit cigne Formen schafft.Liedex .
die dem Volksempfinden entsprechen, die wir Missionare ihnen einfach
nicht geben konnen. Diese Tatseche zeigt uns aber,ders Entetehen eines

bodensténdigen Christentums. Sie beginnen den Herrn Chnistus - mit dihren

indischen Auger 2w ﬁphen yungefithr so wie unser Vorfahr den Herrn
Christus im Helia d(?gpheprlichte.

Abends waren wir zum "Dinner" eingeleden. £ls wir dn das Hoch:
zcitsheans kameny fanden wir das Brautpear vor dem Gabentisch sitzen
auf welchen jeder der gelﬁdenen Giste etwas niederlegte und dann . dem
. Brautpaar. die Hand gab. i tieser Zeit sangen die jungen Burschen

ihre Lieder,VWiederum ihre eignen chistlichen Lieder, #uch die so, be-

liebten Wecliselgesénge.Ein Teil singt: Komat mit nach Jerusalem! darau{i
der andere Chor: Mas ist denn dort zu sehen? Antwort: Dort ist Jesus!
Wer ist. denn Jesus? Jemms dst der Heiland, der uns liebt! Oh wip wollen |

sechnell zu ihm gehenlynd so fort,Wenn die Burschen authdrten,begannen

die Miidehen izn singen. duch hier wieder die Geschlechter scharf ge-

trennt,in der einen Ecke die Burschen und in der anderen die Madehens

Dann ging eine Frau herum, die in einem Geféss wohlriechendes Oel_&atte

und jeden der Gi#ste diz Haare beschmierte.Zum Gliick liess sie umns
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“ungesalbtfund begniigte sich damit,uns die Hinde einzudlen. Darauf ging

dann das Brautpaer herum und gab jedem der Géste die Hand. Die Braut
war an den Briutigam festgesteckt, dns Zeichen der Bindung an den
Bréiutigam,

Denn fand das "Dinner "statt. Wir Miénner assen allein. In einem

grosseren Raume wurden Decken auf den Erdboden ausgebreitet, auf welche
vir uns setzten, die Beine als Schemel gebrauchendiMir schldef bald

ein Bein naech dem anderen ein,weil ich es ungewchnt war. Dann wurde

vor jeden Gast auf den Boden ein Teller, der aus Bldttern engefertigt
wer, hingelegt, dazu ein e Schale aus gleichem Materisl. Das war das

genze Tischgerit. Eine Frau brachte in einem Topf: Reis, den sie mit

den Hinden austat.Vor mir tiirmte sich ‘ein ungeheurer Reisberg auf und

meinte ich, ihn nie bezwingen zu konnen. Dezu geb es. 3 verschiedene

Fleischsorten und Daal, eine, aus einer erbsenertigen Frucht zuberei-
tetpe, nach unseren Begriffen Ssuve. Ein Tischgebet wurde von
unserm lieben Peter Hurad gesprochen und das Mahl bega%n.ﬂit den Fingeri
wirde der Reie in den Mund geschoben ,nachdem man ihn mit. Daali-ange- 3
feuchtet hatte.Demit 'es besser rutschie, schob manein Stiickchen Fleisel
nach. Es mundete késtlich. Ich wurde mit kritischen Augen angesehen
dochtat ‘ich mein Bestes.ﬁie freuen sich die Leuntey, wenn man sich den
Sitten annaast,natdrlicgwggﬁeit dies mdglich -ist. Den Indern eim Inder!
Nech 'dem Mahl, wurde jedem Gast von einem jungen Midchen die Hénde
gewaschen und Wasser -zum Mundspiilen gereicht, was auch jeder kriftig
besorgte. Als "Bessert" gab es Cigarren oder eine Nuss,die in ‘ein Blatt

eingewickelt, gekaut wird. Letztere versuchte ich, aber nie wieder/ =

Zum 3chluss wurde -noch eine 4bendandacht ‘gehalten und mit Gebet

geschlossen. “Als wir danm nach Heuse gingen ‘strahlten die 3terne
priichtig hernicpder auf die sich zu kindlicher Freude musammengefundesn
brauen Menschenkinder. Noch war Ja die Festr nicht zu Ende.Die ganze
Necht wird gesungen und getrommelt, und doch hatte dieses Hochzeits-

fest seine Wirde durch den,dem m#n gelobt hatie :Ich und mein Haus
wollen dem Herrn dienen! ' VT e S
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Herr, so Du willst,kannst Du mich¥wohl reinigen!
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Wir alle kennen das Wort des Aussitzigen, dem kein Arzt helfen konnte.
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Es blieb ihm nur eine Hoffnung, Jesus. In Deutschland weiss heute kaum
Jemand, wie Aussatz sussieht, dz D=amk der Schutzmessnahmen kein Aussitziger
auf der Strasse sich frei bewegen darf, Wir hier in Indien wissen, welche
turchtbareﬂﬂeﬁ%el der Aussatz bedeutet. Auf dem Bild sshen wir zwei dieser
unglﬁoklichcnthrmen, in deren Kdrper diese furchtbare Krankheit wiitet.
Ein Mann, eine Frau und ein Kind. 4Alle drei sind unsere Christen, die einssa
und verlassen drstehen, da keiner ihnem hilft! Man wird fragen, warum hilft
.ina.n diesen Unglicklichen nicht? Ha' doch die érztliche Wissenschaft Mittel
und Wege genukg,um den iussatz 7u heilen! Leider nicht! Es gibt bis jetszt
.weder ein Mittel ,das zuverlissig wire,noch gibt es Wege genuig um den
Armsten zu helfen,

Das Bild zeigt uns die ganze Furchtbarkeit des Aussatzes.Ein Mann,der
richt wusste, drnss er aussitzig war, eine Frau ,an deren'KSfber die Krank-
heit furchtbare Spuren der Verwiistung hinterlassen hat und die noch im
Begriff ist weiter am lebondigem Leibe zu vb?faulen und ein Médchen,das

noch rein ist, wenigstens noch keine Spuren oder Anzeichen aufweist,

‘.'D&s Médchen i=st die Tochter des'Mannes,der gefihrlich ansteckend erkrankt
ist.In jedem Millimeter Haut finden sich tausende von Bazillen, die durch

die geringste Bewfijenng mit den Mitmenschen auf diese iibertragen werden,

Heute noch ist das Midchen anscheinend gesund, aber unfehlbar ist sie

ihrem Schicksal verfallen, dem sie nur entgehen konnte, wenn sie gleich
nach der Geburt von der Mutier getrennt worden wire, Das ist nicht gggchah%
und so geht das arme kleine Midchen einem traurigan Loos entzegen.Weiter-
nichtsahnend spid#lt das Kind mit anderen Kindern des Dorfes und iibertrigt

diese schreckliche Krankheit auf ihre Sielgefihrtiinnen. Das ist das Drama

des Aussatzes, dem nur einer Halt gebieten konnte’und das war Jesus,
Als ich im vorigen Jahre durch dée Gite des beriihmten Leprologen
Dr., Muir in Caleutta 14 Tage lang an einem Kursus iiber Lepra, das ist das

Fremdwort fir Aussatz,in der Sehool for Tropical Medicin teilmehmen konnte,

hebe ich mit Brschauerain das Wesen dss Aussatzes hineinschauen diirfen.
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Seit dieser Zeit brennt mein Hersz, diesen armen Ungliicklichen zu helfen/
sie zu beraten}und wenn e8 irgend geht;sie in ein Asyl unterzubringen.

Das ist Mission, denn unser Herr sagt: Machet die Kranken gesund!

Was Wunder, dass auch schon damals das Herm unseres lingst heimgegangenen
Missionars Ud#fmann fiir diese Armen Rchlug’und er ein Asyl fiir Aussitzige in
Purulia griindete, dasg heute in der Hand der Englinder liegt.

Um sich von der farchtbarkeit des Aussatzes ein Bild zu machen mdchte
ich erwihnen,dass, wenn sich heute ein Mensch ansteckt, die ersten Sﬁgtoma
einer scheinbar harmlosen Hauterkrankung erst nach ungefihr lo Jahren und
oft noch lédnger, in Erscheinung treten. Der Erkrankte wird erst kaum auf den
Fleck, der oftnicht grisser ist als ein Taler,achten.Er wird irgend eine

.l‘ne aufschmieren und siehe da, der Fleck verschwindet langsam. Der Fleck
wohl, aber nicht die Krankheit, denn diese léisst sich nicht mit Salbe weg-
bringen, Andere wieder, die den A rzt augsuchen, werden die Krankheit vor

Qhren Nichsten verbergen. Aussétzig sein heisst aus der Gesellschaft, Famili
ausgeschlossen zu werden, Obdschlos, von den Menschen gemieden, umhsrzuirreg
die Hand auszustrecken und zu be.telm, v6llig bewusst dem Abgrumd entgegen
zu gehen, So leben hier in Indien unzihlige Menschen ausséitzig, die die eigé
liche Gefahrenquelle sind. Wenn bei einem erst die Finzer abfauddm, oder die
Nase, kann man sich schiitzen indem man solche Menschen mdglﬂ?ﬁ nicht beriihrt
Aber die, die dusserlch keine 5rosé?sichtbmren Merkmale au!weisen;bringen
den sicheren lod unter das Volk. Sie sind esfﬂie 1hre ganze Familie ruiniere}
die Ungliick iiber unzihlige andere Mitmenschem bringen.

. Wie kommt es nun, dass man di:g'xw.nkheit keinen Halt gebietem kann?
Einmal HeMMENE aus den angefuhgﬁn Grﬁnden und Unkerntnis in der breiten

Masse iiber die friihesten Anzeichen dieser Hrankheitfund zum and-rn liegt es
hecsst

am Fatalismus der Inder. Fatalismus €%, *wap—m¥p nicht mutig gegen das
Schicﬁall ankﬁmpfg:sondern saé@%:ﬂun Gott hat es gewollt, da ist nichts zu

machen! Depu kommt noch, dass Indien gross 1st’und die Zahl der ﬁrzte ver-

schwindend,klein ist und'duzn oft erschreckend fiber Aussatz im Unklaren sind.

Gewiss ist man dabei, Dank der unafmﬁdlichen Tatkraft Dr. Muirs mégl#?t viel
Arzte zu diesem LeprakursSenm heramzuziehen. Aber — und das ist das Schlimmef
die ﬁrzxe selbst fiirchten sich oft mit diesen Kranken umzugehen;und dann

ist es zumandern auch nicht angéngig, dass man andere Kranke mit Aussitzigen

.zusammen behandelt, der Ansteckungsgefahr wegem., Doch auch hier ist die engl
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Regierung am-Werke Wandel zu-sehtffen)indem sie Kolonien griindet, in denen
die Aussitzizen abgeschlossen von der Mitwelt ein durchaus menschenwiirdiges
Dgsein fiilhren kSnnen und arztlich behandelt werden.

Das ist das Ziel, welches wir verfolgen: Aussitzigen-Kolonien
nicht Asyle,in denen die Kranken zusammengepfercht leben, Asyle sind gut
fiir sogen. "Ausgebrannte Fidlle" d.h.fir Msnschen’in denen die Krankheit
von selbst erloschen ist nachdem sie den Kirper bis zurUnkemntlichkeit
verwiistet hat.Arme Menachen’die sich nicht mehr selbst helfen kdnnen.,

Diese Art von Kranken sind micht mehr gefihrlich. Aber fir diejenigen

die die ersten Anzeichen aufweisen brauchen wir Licht und Sonne und Arbeit.

Hier mtchte ich auf eine Merkwiirdigkeit des Aussatzes hinweisen,Aussatz

gehort zu den sog. “Selbstheilenden Krankheiten" Dr, Muir sagt:" Der Lepra
.‘uzillus ksan im gesunden KOrper nicht gedeihen, denn im gesunden Kirper

sind die Abwehrkrifte so stark, dass die Bazillen zu Grunde gehea. So

@ :onnt es, dass es Menschen gibt, die eime zeitlang aussitzig sind, deren
Kdrper aber genug_Krart hat’die Bazillen zu vernichten.0ft wiéssen es solche
Menschen garnieht,.wohl ihnen! Aber, sobald der Organismuss geschwicht wird
durch¥ irgend eiie Krankheit wie Malaria,Dysentrie oder auch nur hartnick

VerstOpfung gewinnen die Bazillem die Oberhand. Dann ist das Ungluck da.

Wenn nun solche Erkranktew in eine geeignete Lebemssphire komueniﬂprtus

aues den engen Hiittem der Grossstadt odér der Dorfer mit ihrenm achmutz)
'dnn ist Hoffung vorhanden,solchen Menschen zu helfen.In den modernen
Kolonien lebt der Aussitzige in frischer Luft, wird zu zwetkmfissiger Arbeit
. angehalten, er baut sein Reisfeld,baut sich Hiitten/tuz-nt splelt das so

in Indien beliebte Hockey und steht sténdig unter Ertzlicher‘gontro11%

der eim scharfes Auge auf den Verlauf der Krankheit ﬂchtet. Dsss solche

Kolonien mit den modermsten wissemschaftlichem Apparaten &usgsristafkgg%

ist selbstverstindlich., Auf diagen Zveig einzugehen/wﬁrda Zu weih rﬁhpeﬁ,

Ich méchte nur ervﬁhnek; dass es ein Mittel gibt, das hilft, wie es
niZft wissen selbst die Grossem im Reiche der Lepra micht, aber es hilft,

Dieses Mittel ist eim Oel, dgs& aus den reifen Frichten eines Baumes ge—

wonnen wird der dem hiibschen Namen: Hydnocarpus wightiana hwt. Dieses 0Oel
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wird auf verschiedene Weise dargereicht,Ausserden gibt es noch andere Mistel
die mehr oder weniger wirkssm sind. Nun - die Behandlung des Aussatzes erfor-
dert neben medizinischem Wissem ungeheure Geduld, jahrelsng kimpft der Arzt

bis er eines Tages mit Freudenm feststellen darf die Krankheit ist micht mehr

uktiv.d.h. tﬁtig{um dann vielleicht nach einiger Zeit sich um die Freude
betrogen zu schen,wemn sie wieder aufflackert. Auch in unserm lieben Vaterlal
dewird eine Medizin gegen Aussatz hergestellt und zwar durch J.4. Farbenindusfria
-Vltiéﬁ]Lueius das den Namen "Antileprol" triigt, des aber des hohen Preises
wegen nicht fiir die Armen unter den Aussiitzigen in Frage komt, Ich winschte
dieser Artikel kiime in die Hinde dieser Firma, deren Medizinen das Beste sind

~

Was wir haben und schon viel Segen gestiftet haben.Vielleicht wiirde das Herz
_iieser Herren gerﬁhrt/und sie wiirden sich dazu verstehen einen Teil vom
tileprolpreise zu streichemn zum Segen unserer armen Aussétzigen,

Doch nun nochf weiter, Es gibt zwei Arten von Aussatz. Hautaussatz und

@ :vensussatz, Wenn wir das Bild betrachten/ 80 schen wir auf dem Tisch ein
Mikroskop, das mir freundlicherweise von unsersr liebenn Schwester Auguste
Fritz zur Verfiigung gestellt worden ist. Bei Hautaussatsz hat der Kranke Gefiih
&n den erkrankten itellem., Nachdem von der erkrsnkien Stelle ein Stiickchen
Haut eatfernt worden ist fertigt man eim Preparat an ,in welchem man unter
dem scharfem Auge des Mikroskopes die Leprabazillen erkennen kann, nachdem
nan sie gehdrig rot gefirbt hat,Somit kann man einwsndfrei feststellen/ob
‘asa.tz vorhanden ist oder ndcht. Denn.nichts ist verwerfliohep/ als gerade
bei dieser Krankheit leichtfertige Feststellungen zu machen. Anders ist es
‘ei Nervenaussa.tz., Bis jetzt hat man den Erreger noch nicht feststellen
kOnnen, so ist der Arzt ganz auf die Sjﬁmome angewiesen, die aber dem geiib-
ten Leprologen kaum eimen Fohlschluss machen les cen, Du ist zum Beispiel
an den erkrankten 3tellem kein Gefiihl vorhandnn dnsﬁloft t1e£ 1? &ie Ge;ébe
~reieht, dann schwellen die %}a&uervdiafr&nga an, ;iﬁ untrigliches Zeichen
-Bl‘te Dr. Muir, Der Nervsnnuasat7igp ist der, der am meisten leidet.Die
Schmerzen treibal ihn oft zum Selbstmord- Auch hier weiss der kundige Arzt

“Rat und kana die Schmerzem lindern.

-

8o kimpft der Arzt mit dem Missiomar gemeinsan gegen diese furchtbare
Ge%ﬁel. Der eine hilft dem gequilten Korper, der andere der gequiltem Seele

Lieber Leser hilf uns, denn unser Herr sagt:Machet die Kranken gesund!

L




Monatsbericht iber Januar.1929,

1.Jan. - Heute Vormittag habe ich wieder zum Gottesdienst die Orgel |
gespielt. Leider kann ich nichte von der Predigt verstehen,doech da ich
die einzelnen Worte recht deutlich verstehe,hoffe ichbald hinter die
Geheimnisse des Hindi zu kommen. Es macht recht Freude,wenn man merkt,
dass man iiber das Schwierigste hinaus ist. Meine Fibel habe ich be-
endet. Gott helfe weiter!. Dann bin ich zur Bahn gefahren um nach un-
seren Kisten zu fragen,da ‘die Moglichkeit,dass sie angekommen sind

doch ¥vorhanden ist- doch leide 'vergebens. Gegen 4 Uhr hatten wir
Besuch. ( ‘Damen ‘der schedischen Mission und eine Advendistin) .

Eine dieser Damen hatte eiﬁ,GrammOphon mitgebracht und liess uns zu

-

unsrer ‘grossen Freude ,&ll"schénen deutschen Weihnachtslieder héren.

2; J&n.' Die Kisten sind moch nicht angekommen, Die meiste Zeit des
Tages verwende ich zum Erlernen ‘des Hindi.

3.Jan. . Heute sind die Kisten angekommen,iiberall grosse Freude. In
meiner Kiste ist alles in Ordnung und freue ich mich,dass ich mein
Horn wiederhabe. Am Nachmittag kam mein Pandit zum ersten Male im
neuen Jahre. Leider habe ich mir den Magen erkéltet und suche den
Arzt auf,der mir eine schrecklich wirkende Medizin verabreicht.'-

4.Jan. - Jeden Tag iibe ich eine Stunde auf der Orgel. Leider ist sie
nicht ‘recht in Ordnung,obwohl man sie vor ganz kurzer Zeit hat fLiir
Rs.300,8"in Ordnung bringen lassen, Der betr. Mann, scheint es nicht

S0 ‘genau ‘genommen zu habeg,und da ‘niemand da waryder seine Arbeit

h&tte kontrolieren konnen/konnte ‘er machen was 'er wollte. Er het vVep-
sprochen wiederzukommen -ob er kommt,ist eine andere Frage. ;
Ich bin recht froh,dass ich meine warmen Sachen habe,denn man empfindet |
die Ké&lte hier recht unangenehm. $

5.Jan, 'Bruder Prehn ist heute ans Madras zuriickgekehrt.Er berichtet A
viel interessantes von dieser Konferenz.- Nun kann ieh doch jeden Tag
auf meinem Horn iiben und hoffe ich,beld den Bléserchor einzuiibem. |
Noch 'ist ‘es nicht gewiss,wann dich in-s Boardinghouse iibersiedeln werde. |
Die "Autonomic Chﬂgh”muss er beschiessen, Nun vielldicht wollen sie i
mich garnicht haben,

6. Jan. Prith habe ich wieder die Orgel gespielt.Nuchmittags war Abend’
mahl, Eine recht schdne Feier. Mit meinem Orgelepiel bin ieh .gar-
nicht gufrieden, ich vergreife mich noch zu oft und wenn ich keinen
Fehler mache, macht sicher die Orgel einen.Wir weechseln uns darin
prompt ab. Leider kommt die deutsche Post erst morgen,

T+Jan.  Heute habe dch zum ersten Male mit dem Bliserchor geiibt.Doch
leider haben sich die armen Kerle die Griffe einer Talschen Tabelle
eingeiibt (Noch dazu unter der Leitung eines bezahlten Bandmesters)

Sie heben - nun die Mithe sich umzustellen. Einige Instrumente hebe ich
mitgenommen,die ich in Ordnung bringen will. Ein Fliigel=und ein Alt=
horn.. Wir wollen dreimel in der Woche fiben. :

8. Jan, Am Vormittag habe ich das Fligelhor® in Ordnung gebracht.Jetzt ‘
kann die 2.Stimme besetzt werden. Brud. Prehn ist' heute mit seiner
g&milie auf 8 Tage in Urlaub gegangen. Nun bin ich ganz allein im

ause,

9.Jan, Da noch eine B.Posaune dsa ist,will ich sie reparieren lassen
und im Chor verwenden.Es ist noch ein ganz brauchbares Instrument.

Da es nicht leicht ist, die Leutchitm ju iberzeugen,dass sie sich eine
falsche Tebelle eingeiibt haben,habd- ~ ich sie ums Harmonium versammelt
und ihner die Normalstimmung gezeig}  Ich glaube sie werden viel Freude
am Blasen haben, — L
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lo. Jen. Ich habe die Posaune in die Stadt gebracht um sie reparieren
zu; lacsen,Hoffentlich machen sie es gut.
11.Jan,

Vormittags habe ich wieder Orgel gespielt und mein geliebtes
Hindi gelernt. Am Abend war wieder Uebungsstunde. Es ging schon _
genz leidlich., Doch feldte die zweite Stimme. Ich versuchte es aen i
Leuten klar zu_machen,dass Jede Stimme da sein miisse und niemand fehlq
diirfe.

12, Am Nachmittag kam mein Lehrer Alphius mit seiner Familie,um sich
von mir photographieren zu lassen.Wihrend ich einstellte, stlllte
Frau A, ihren jfimgsten Sohn, hoffentlich ist es auf dem Bilde nicht zu?
sehen. ( Loldafioch das Bild lésst sich leider nicht verwenden.)

13, Jan. Den Friihgottesdienst hielt Pastor Hanuk,er ist schon so alt,
dess er nicht mehr auf der Kanzel stehen kann. Man stellt ihm einen
Stuhl in den Altarraum,und so predigt er sitzend. Er predigte sehr
lange’ und mit viel Innﬂrli hkeit. Obwohl ich nichts von der Predigt
verstand;n habe,fiihlte iech doch,wie er ergriffen war ,von dem was er
sagte, auch an der Gemeinde merkte ich,dass sie ergriffen war.Ausser
dem fiblichen Kleinkindergeschrei,hérten sie alle still zu.

‘Zum Abendgottesdienst versagte die Orgel vollstéindig,sodass
die Gemeinde ohne Orgel singen musste. Unsere Kols singen recht gern.
doeh leider immer einen helben fon zu tief und so fallen sie von einer
Dur in die npdere,bis sie so tief angelengt sind,dass’ es nicht' mehr
tiefer geht Gann ein Beherzter die néchste Strophe hther anfingt,
meisten dann viel zu"Hoch.Man sieht,dass die Lieder,d ie wir ihnen
gebracht haben,obwohl sie sie gern singen, ihnen doch wesensfremd
gind.Musik und vor allen Dingen Choriéle sind doch der Ausdruck der
seg@lischen Empfindung eines einzelnen ,die dann zum Gemeingut eines
Volkes werden. Ob sich die Inder mit ihrer so ganz anderen Musik
einmal unsere Musik zw eigen mEchen,ist eine Frage,aie ieh nicht be-
entwotén kenn. ‘TJedoch ‘glaube ich,' dass wenn si® ihre eignen Lieder
iiber Jesus singen, ihre 'Seele panz enders’ s> hwingt, als bei ‘einem
unserer Choréile.

im Abend hette ieh ein interessentes Gesprich mit Joelp Lakral

Er erklirte mir aie Zusemnenarbeit und die sich bietenden Schwierig-
keiten mit den blichen Schlagworten "Nationaler Imperialismus" und
"Religidser Imperitlismus" Es scheint,2ls ob er annimmt, dass wir
weissen Missionare eine besondere Gruppe innerhalb der Kolskirche
bilden wollen. Ich erklérte, ‘dass mir ‘das fern Tige,dess ich gekommen
sei,seinem Volke 2u dienen,nls ein Gesandter Jesu, fest auf- aem Boden
d{P Bibel stiinde und mir jederzeit die Freiheit nehmen wilpde zu sagen
was mir n cht ‘gefillt, ‘wie ich és aueh von ihm erwartete. 'Tch hoffe
gut mit ihm «uszukommen. Seine Gedanken iiber @Gie zukinftige Entwicklung
der Kokskirche sind ziehmlich sonderbar und muten oft unreif an,man

spridht "sehr gern liber die Fehler der fruwh ren Missionare.Bei aller
nstionalen Bewegung die durch Indien geht, vergiesst man,die Gaben
die man von Europe empfangen “at.Hier gilt es klar zu machen,dass
Dankbarkeit auch eine christliche Tugen d ist. Trotzalledem freue ich
mich,dass L, ein gutes Schriftverstindnis hat.Wir sind sehr feeund-
schaftlich von einander geschieden und wollen O6ftersiiber solche Dinge
reden.Fiir uns gilt es. 2ls ein Bruder den anderen zu beraten. Wir
konnen unsere Kolskirche allein durch die Liebesregel Jesu regieren,
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14, Jen, Leider waren meine Bemiihungen die Orgel wieder in Gang 2zu
bringen vergeblich., Mit dem Lesen geht es nin auch schon besser,

15, Jan,




154 Januar. Heute nichtis besonaeres, Hindistunde und Possunenchor.
16.dan. Hindistunde
17. Jenuar Hindistunde und Posaunenchor.

185 °78n ! ‘Hindigtundd)-“Ichinnbe die Orgel nun doch soweit in Ordnupg,
dass 'sie 'wenigstens spielbar ist.,

19, Jan, Hindistunde.

N>

0. Jan. Nichl's be:ondares,

51 Jan. Hindistundé, Ich nabe Jetzt 90 veérba gelernt uUnd die wi:htigstef
Konjugationen. :

55, Jan. Hindistunde, Bruder. John und Brd, Schiebe _sind heute. zum
C.C, ‘angekommen,Da Bab es viel zu erzédhlen.- PoSauenchor.

02  Jan. . Hindistunde.
ok “Jen. Hindistunde.Posaunenchor.

35" "Hindistunde. .Feierliche Begriissung im C,C.Der Prisident niett
di¢ Begriissungsansprache. Ich durfte dann mit wenigen Worten
unseren Dank aussprechen,und gab in kurzen Lienen.den Zygck
unseres Kommens s

26, Jan. _Hindistunde,

o7. Jen. Zum.Gottesdienst 'het Brd. Schiebe.die Urgel gespielt. Wir
haben. gemeinsem,er. auf.der Orgel und, igh guf meinen Fliigel
horn .dic MBBEE Motette: Hoch iiber Dir!, zum Vdrirag gebracht.

Schade ,dass wir nicht Ofters zusammen musizieren konnen,

og. ‘Jan. Leider.ist mein.lieber Alphius krank  und konnte keipg Stunde
epteilen.Doch kann.ich mich Jje allein_ beschafiigen.

29, Jan. Posaunenchaer,

20. Heute sind Brud. John und Schiebe wieder abgereist. Nun endlich ist
meine;Versetzung. ans. Boardinghouse beschlogsen,worden., auch sodl
ich ,zu meiner grossen Freude  @rischisch.upd Religionsunterrich i
epteilen. . Z2u.erst werde.ich. zwel Monate bel Joel. L. wohnen,
Ich .bekomme .,das.grosse. ,unbewohnie, Zinmer,

31. Jan. Posauenchor.




Bericht von F. Schulze Februsr 1929, 'T

l.Febr; Heute bin ich zu Joel Lakrs gezogen. Er hat miéﬁ recht freundlich
aufgendémmen.Ich bewohne nun ein langes Eckzimmer,welches zugleich
Arbeits=und Schlafzimmer ist. So komme ich nun sllméhlich dahin
meinen eignen Haushalt zu fihren. Allerlei Gegenstéinde habe ich: mir
anschaffen.mﬁssen. Ich freue mich,dass ich nun einen Schritt

dem Ziele niher gekommen bin.

2.Febr, .Joel L. fiihrte mich durch die verschiedenen Klasseh der Schule,
Ich bin doech recht erstaunt was hier fiir Wrbeit geleistet wird,so
fréue ich mich denn schon auf den griech. Unterricht ,den ich

i bekommen soll,such hoffe ich eine Stunde Religion zu erteilen.
éFabr. - Den grossen Wohnraum habe ieh durch einen Vorhe&ng in zwei

‘: Teile getrennt. Sonst nichts besonderes. Ich habe ja jeden Sonn-
tag meinen Dienst an der Orgel. Heute war wieder Abendmahl,
.\:.Febr. Abens ﬁlissionsstunde d;’te Brud. Prehn hielt. Alphius ist wieder
gesund und so kann ich meine Hindistunden fortsetzen.

5.Febr. ﬁindistunde und Posauenchor yieder regelmissig, Nun wird meine
Wohnung immer wohnlicher. Frl. Heintze hat mif gﬁtiger Weise
einen Klei@éﬁsdhrank zur Verfiigung gestellt. Auch habe ich mir
einen Diencr mehmen miissen. Es ist Purun,welcher lange Zeit bei
Herrn Pf.Stosch'uu§ auqh bei Mr.Cannadey Disher gewesen ist

' Pie An Joell,zahle ich Re.45,- Kostgeld allen in a.llem; Mit dem

Essen ,desg er bietet bin ich recht zufrieden,beinahe zu gut,

'Zeider sehr selten Reis mit Dazl und Curry.

6.;Febr. Heute hebe ich wieder angefangen in einer Klasse Hindi zu horen.
| T Eabr. Allmiéhlich will ieh nun anfangen,schon im" Boardighouse heimisech
gu'werden, so oft dieh kann, gehe ich hin und sehe nir den Betrieb
an.Ich freue mieh sechon recht auf diese Arbeit.

" 8.Febr. Niéhts besonderes.

/9 '

lo.Febr. Um den Lehrern, welche @ine Geige haben eine besondere Anregung

_'zﬁ_gehen habe ich einmzal in de¥ Woche eine gemeinsamme Uebungs-
stunde angesetzt und sie freundlichst dazu eingeladen. Heute haben

wir damit begonnen,hoffentlich haben sie Freude daran.

Reeht interpessent war ein Besuch in der Brahametschhary Schule



Lakra,der dort geschaftlich zu tun hatte,nehm mich mit. Wir
wurden sehr freundlich aufgenommen und mit allerlei Siigssigkeiten
bewirtet. Eigenartig ist ihre liberale Einstellung zZu unserer
und anderen Religionen ausser dem Mohamedanismus, sowie ihre

Verehrung aller grossen Minner der Geschichte. In ihrer Schiiler-

bibliothek finden sieh ellerlei christliche Schriften. Aber
-,auéh sie Sﬂlbsf'varfﬁgen iiber eine Reihe Jiugend % und zuch Kin-

derschriften die ihren hindidistischen Regigionsanschauungen

entsprechen. In einer Zelthalle hetten sie allerlei Gotterbil-

F_ der autgastellt unter anderem auch das Bild Jesu,als den,der

| ' 8 den sinkendan Petrus rettet Wie dringt es da,hinzutreten und
un von dem zu zeugen den in Wehrheit angebetet zu werden ver-
dient,doch mir scheint auch das zu wahrhaft missionarischen
. & 'Dfe-ngi?b 2u .ge_hﬁrén zu schweigen, wenn man verletzt und nicht
da zu rgﬁgn, wo 'man mehr verderben kann, 2ls gewinnen. Jesus
behnt sich seinen Weg zu den Heidenherzen und wenn er ruft ,dann
wollen wir auch da freudig von ihm Zeugnis legen. Der Leifler
Eicaar Schule machte auf mich einen sehr guten Eindruck. Er
trugt nach oitte der Schule' ,langes wnllendes Harr.Sein Auge ist
mild und frenndlich. Und doch wie weit sie schon vorgedrungen
sind, so sind sie doch noch regelrechte GOtzendiener. Ich bekan
ﬁia.Erlaubnis-ihre Gottin,die GOttin der Gelehrsamkeit zu
‘ _"pl;iot.'ogra.phiere_n.und zwel Hindus,die ihr Opfer darbringen.
Die Aufnahme ist gelungen und geschieht es wohl selten,solche
| Gelegenheit zu heben., Das Leben in dieser Anstalt ist streng
. ( und ihre Lebensweise dusserst einfach., Sie wolien durch Ehrung
- der Sitten und Religion der Alten/Indien vor dem Verderben
retten. Auf mich haben diese Menschen, mit ihrem erastem Stre-
ben, einen tiefen Eindruck gemacht.
11.Febr. / Heute habe ich die erste Stunde Griechisech erteilt. Leider
I ist die Klasse noch nicht weit fortgeschritten. Man hat schein-
bar wénig Wert auf Accente gelegt. Auch macht sich das Fehlen
einer geecigneten Grammatik recht spirbar. Ich will versuchen
den Jungens mbglichst kurz und doch alles Wissenswerte aus der
Grammetik zu geben und lasse sie dies in ein besonderes Heft

schreiben., So bekommen sie doch wenigstens et“&sfwor n sie




12.Febr.

sich halten konnen. Knaber,die im zweiten Jahre sind beginnen
Jetzt erst zu lesen.Sie haben eben leider keine geeigneten
Lehrer fiir das Griegchische.

Wir wollen versuchen unserem Knabenchor ¢in becsonderes Training
zu geben, Leider singen die Knaben recht schlecht. Es wird
wohl gersume Zeit vergehen, ehe da Wandel geschaffen ist. Es

[ ]
fehlt eben ein richtiger Gesangsunterricht im Dorfe. Die

~Knaben haben einfech kein Gefiihl fiir die Hohe eines Tones. !

13.Febr,

14 ,Febr.

15£16.Febr.

q Februar.

18/20.Febr.
21.Febr.

22.Febr.

23/24,Febr.

25.Febr,

Nichts besonderes.
Da es mit der Zeit schlecht passt, so habe ich mit der Klasse
des 2,Jahres im Griechischen mit den Anfiingern getsuecht. Es ist
um 80 besser fiir mich, so kann ich wenigstens von vorn aufbeuen.
Nichts Dbesonderes.
Heute habe ich mit den Bliésern das erste mal nach langer
Zeit in der Kirche geblasen.BEs ging genz leidlich.
Am Nachmittag heaben Joel und ich die Gemeinde in Ranchi besucht.
Wir sind nahezu in jedem Haus gewesen,iibersll freuten sich
die ﬁeute,als sie uns sahen. Auch fiir mich war es lehrreich,
einmal zu sehen, wo unsere Christen ausserhalb des Compounds
wohnen.
Niehts besonderes.
'Leider 48t die Orgel schon wieder einmel nicht dn Ordung.Ich
will sehem,wrs ich tun kann., Sie ist eben alt und mit einer
alten Orgel in den Propen ist schwer etwas anzufrnzen.Man
nisste mindestens 3ooRs daranwenden,wenn sie wieder voll
brauchbﬁr werden soll,
Ich hebe heute fast den ganzen Tng mit der Orgel zugebracht,ohne

zu einem Erfolge zu kommen,Ieh hoffe ,dass es mir morgen gelingt.

Heute friih habe ich die Knaben z2uf ihre Stimmbegabung gejiriift

uhd die Schﬁielvon den Bocken getrennt. Hoffemtlich gehts nun
besser.

Nichts besonderes. Von Montag ~b bekomme ich eine Non-Christisn
Klasse fiilr Religion.
Heute habe ich die erste Stunde in dieser Klasse gegeben.Und

ve sucht ihnen klar zu machen was die Bibel ist und will.

Es mecht mir viel Freude und den grossten Gewinn habe ich fiir




7 /
4
~‘ mein Englisch,abgesehen von der notwendigen inher=unu Lusser-—

lichen Vorbereitung suf diese Stunden.
Fir meine Griechen habe ich angefangen meine eigne Grammatik
ins Englische zu iibersetzen,

26.Febr. Meine Orgel ist wieder in Ordnung, doch wie lange? Es macht
mir viel Freude und werde ich auch immer sicherer.

27/28 Febr., Nichts besonderes., Ich fange jetzt an kleine Sitze im Hindi
zu bilden und mich im Sprechen zu'ﬁben. Jetzt beginnt es wirmer

zu werden,doch ist es noch immer sehr angenehm.



‘Bericht iiber Mirz 1929,

Ich habe angefn ngen mit me1rer Blbclﬁinsse aie Genesis zu

besqrebhen/um den anben die Bedeutung des lebendlgen Gottes
und vor "llen Dinge“ selnen Hellsplqn mit der gesa mmten Velt
? ‘BEs

-klar zZu machen. Ellﬂllllnﬁnlngln liegt HN mlr daran auf die

beiden Fragen:l. Whr hat dle Welt geschaffen und 2.wie kam die

Sinde in die Welt?,eine ‘ntwort zu geben,um spiter das Fundament
tiir die LebégsgesChichte Jésﬁé und seine Bedeutu g fir den
gesammten Kosmos zu hwber.
_rm Nachmltt g fanden die Turnwettspiele der elnzelnpn Se hulen‘a.r
anchis statt quohl unsere Jur?ena sich tapfer gehulten heben,
ist uns der Ehrenkelch verlorer gegangen. Die Spicle wurden
!auf dem aportplatzﬂdev S.P.G. gbgehalten. |
Gottesdlenst und nberdmahl das wieder sehr reichlich besucht
war, Der Naﬂhmitt&g wird dazu verw“ndt um die Post zu erledigen.
In der Rﬂliglnpsstunde stellten die Knaben Fragen-die alten
kritiachen_Frﬁgpn der Gene51s.
am sbend hatten wir wieder Uebunﬁsstunde im Posaunenchor.
Wir Wollen versu"hen ein klelnes Kirnhenkonzert zu geben.
Die Hindiklasse hat mir rlcht viel Freude bereitet. Ich he be
den Eindruck dasq es ihnen, die géﬁhﬁ@nermassen am Religions-—
unt@rricht teilnehmen,glnich ist und sie lieber schwatzen.
Auch scheinen sie Fragen zu stellen,um den Lehrer in ochwl-rigﬂ
keiten zu bringen, doch 1st es ihnen noch niuht gelunpcn. Ich
merkn aber,wie schpr es ist si h in einer frcmdvn Sprachen
ausuruckcn zu miissen.

en
Dle Kneben den ich Grlechlsch ertelle haben 51ch N.T. besorgt

/
sodass wir regalmassig Lesen ¢ber konnen.

De. wir in der ﬂ’chster Woche wegen heldplscher Feiertage
Sechulfrei haben,so will 1oh nach Gov1rdnur?md dem Rade f?hren/
um einige Mu51kinstrument9 zu holen.

Joel L. ist h@ute zur Konferenz nach Patna abgereist.
Gottesdienst, Morgen in aller Fruhe onleP_wir fahrenf A.Tirk%.

ein' junger Lehrer unssrer Schule begleltet mich.

!




111 . Mérz.

L]

12,

13. "

Am Naﬂhmitt ge kamen dle Lehrer zusammen um sich mit uns zu unter-

besichtigten wir das Grundétﬁck von Govindpur.Sie bebauen den Gar-

nehmen lassen ein gemelnsammes Essen zu geben Ec: ha,t ganz kostl%h

h\g
Heute friith um 7 Uhp sind wir losgefahren. Es war eine recht e
gende Tour, w1r waren bei unserer Ankunft so ermiidet ydass wir an '\\
eine Riickfehrt an demselben Tage nicht mehr denken konnten. Nachdem,l
einige Tassen Tﬁee.unsere Lebensgeister wieder erffischt-hatfen,

besichtigten wir die Schule Die Knaben liessen es sich nicht nehmen

uns einige Chorile zu 51pgen und uns mit Blumen zu bekréinzen. Icq

Schulep bekamen dann zu Feler des Ta ges die letzte Stunde frei.

hplten und um etwas Neues von Deutschland zZu horer Wir haben iibe?

allerlei Fragen gesprochen und sind uns n&her gekonmmen. Darauf

ten 80 gut sie es verst shen., Da die lehrer mich darum baten/so

hielt ich den Abendgottesdienst.Nicht nur die Kinder somdemali.

die Gemeinde war zahlreich mrschienen. Als Text hatte ich den

Blinden von JFPlPhO few,hlt - Die Lehrer hatten es 51ch nicht -

gemundet und ich hube mlch unter ihrﬂn recht NOhl gefiihit.Nach

dem Essen sangen sie mlt ihrem Pastor mir ezni ge Mundarilieder.

Da wir uns nicht f*r die Necht vorbereltet hatten!br&nhten sie
Deken und ﬁettzeu? herbei,sodass wir such in dieser Berlehupg
keinen Mangel hatten.nls ich nbends im Bett lag und mir alles
Erlebte ,durch den hOnf glnv,f ihlte ich heissen Dank gegen Gott ‘er
mich gzu diesem Volk geqondt

Da e= in der Nacht geregnet hatte,waren die Wegé schlechter ge-
'wprden,doch was-half es,heim mussten ﬁir. Nach einstiindiger Pal §
erreichten wir die Pbliééist&tion wo wir ‘eine Stunde rasteten,

Der Polizei-Subinspektor,einer unsefer.Christen y,bewirtete uns

mit Thee,Hartbrot und Siissigkeiten™Es ist doch etwas Grossartiges
eine Fahrt in den indischen ﬁoﬁgen;— Um il erfeichten wir Ranehi,
Heute habe ich die deutsche Post fertig gemacht und die letzten
Spureﬁ der Radtour beseifigt.ﬁbends baten mich die Lehrer den
Erwachsenenchor zu iibernehmen. Ich:hoffe es wird unse allen Freude
bereiten-. Aus Gﬁlcutta will;ich ﬁir Létzeﬁg kommen lassen ;;\“

Reparaturen an den Hdrnern selben machen zu kdnnen.




o Mérz De mm-Donnerstag die Passionsan dachten sind heaben wir die

Uebungsstunden des Poszunenchors euf Freitag ver egt.,

An den Sonnzbenden heberieh keinén Unterricht’ wnd kenn mich
g2nz medinem Sprachstudium widmen. E€ geht noch sehr langsam
doch versuche ich schon immer wieder zu Shrechen. i Meistens
ist es dann fa sch.

Gottesdienst.,vormitt gS/undabends.Kleine: Sdthe und ein
Worte vérstehé ich schonydoeh gerade’da"mérktd ich'wie viel
noch fehlt,

Bibelklasse ungd Griechisch{/ Die 8a Gpfungsgeschichte habe ich
beendet und dén G;denfall angefangen.,

Den Knaben £411t das Griechische doch zielimlich/ sehyep r.Manche
Buchstaben kénnen sie'kaun aussyp chen.Doch fdureh ye 2bung wers
den sie es erreichen;

Bibelklasse und Griechisch,

Ich will jetzt anfengen kléine Aufsitié in Hinai Zu schreiben,

Alphius hat mip ein BEngl. -Hindi Wérterbudh ‘besorgt.,

Bibelkl1sse,Grieﬂhisch,Hindi.

Unsere Kneben haben die Kirvche mit Palmzweigen geschmiickt,

Da unsere Naochbaren unerle eubterweise ebenfalls in unsere Palmw
baume gehen ‘muss die Na Weht ~auf ‘den Friddhof gewscht werden,
Elpqegnung der Knaben, Joel L, hielt aie Predigt ung die

iinsegnung. Bs war ceine sehp Sc¢honel Peiér /in unserer geschiiickly |
ten Kirche, Eine unangenehme Ueberras chung wurde uns zu Te 117

&ls ein Knabe des Boardin;houqes einen Einbriich ins Biiro ge—

nacht und dort 7o Rs.erbeutete. Doch dem “schnellen Eingreifen

der Jungems und der Polited disti-as gy vertankenydass der Titer
sowie such dag Geld schnell’ wieder herbei geschaftt werden konn—
ten. der Junge gehort nicht znpnseren Christen,
De einigg Dérfer in der Kondreparochie zyu de = SsP.§. ibergehen
wollen,so sind wir, da wiede einmal Felertage sihd,mit Mr, Soy
Joel. Ly und iech nit dem Auto dahingefahren, Es war. eine lange
Fehptyiiber Lohardagyre, Guml a, Abends um' 6: erreichten wir Kondra, %

st gedbr viel zu erzéhlen und zu fragen,doch von allen heben ich

icht viel wverstehen kOnnen. Fiirmieh war £8 eine grosse Freude




einmal, dm Distrikt 2zu sein und mit eignen Augen zu sehen, Wie unse
Uraos: in ‘ihren Dorfern leben. D& habe ich einmel einen Eindruck
von der Naturschdnheit unseres Lendes gewonnen. 1lMeile von Kondra
entfernt liegen die;bewaldeten Berge von Jaspur,in welchen der
Tiger sein Recht behauptet und-sich fast tZ€glich einen fetten Bissen
aus, den Herden: unserer Uraos holt: |
Frih bei Tagesanbruch ainu wir aufgestenden und- nach einem kurzen
Morgenimbiss ging.die Wanderung von Dorf.zu Dorf los, Ein kleines
Stiick konnten wiri den Eraftwagen Dbenutzen. Esw way das erste Mal,
dass ich ein Uraodorf betrat. Eigentlich ist eine Hiitte wie die an-
gdere und doch erinnert die ganze Anlage eines solchenes Dorfes
an die Mittelalterliche Bauert der Stédte. Unsere 'Uraos,Christen

und Nichtechristen habeén allé einen_gemeinsammen Feind und-.das ist

der Tiger..Ueberall-in den Hiitten sieht men’ Tigeraxte Bogen un?:

Pfeile.Ich liess mir erzéhlen, wie-sie dem Tiger nachstellen/
durch Fellen und sich selbsttiatig auslésende Bogen auf deénen vepr-
giftete Pfeile liegen. Und doch sie sind nicht furchtsam.,Nicht
.‘umsonst trégt der stolze Behenscher 'des . Dschangels den Nemen:
Meneater,und Jeahr um.J&h® hauchen Menschen 'zuischen s€inen ge
walltigen “Zihnen ‘iheLbben aus. Die Uraos sind“in gewisser Jeise
Fatalisten.3ie sagenrsder Tiger frisst mich mur,wenn das Schicksel
‘“es 80 ‘bestimmt hat.Wer will entgehen? ' - A-ﬂuch manches,was
ich Religienskundlich ’Jiber rdie Ursos gelesen Hatte ,land 1.1
bestitigt.So gah dch in mehr als “einer Hiitte unter dem Dache
die Geistertdpfe hingen,auchi bei’ manchen,die unsere Christen
sind. Wihrend dch meine’ Betrachtungen anstellte,versuchte Joel!t.
die’ Ueberléufer cumzustinmmen und herauvszubekommen,wie der S.P.G.
< Agent in unseren Gemeinden' arbeitet. Unterdessen wer es Mittag
geworden und die ‘Sonne’ brannte unbarmherzig auf Uns hernieder,
als wir auns wufiden Riickweg machten,mitten durch ‘den Dschangel.
ElXfrig spéhte ich rechtis und links nach' Sehlangen und Tieger aus,

doch konnte ich keines: von beiden endecken., Minner ‘des letzten

Dorfes’ begleiteten uns mit ihren’ hxten’ bewaffnet. Recht niide
kemen wir in Kondrmimn,wo uns’Reis ,Daal und Curry erwartete.
Den gangen Tag kemen' und gingen die Christen’#nd im gtillen habe

ieh Joel L. bewundert,mit welcher Ausdeuer er mit den Leuten




27 .Marz

29"

30.

31' ]

-

verhendelbe, bis spit in die Nacht hinein.

Riickfahrt. Friih brachen wir auf und doch kamen wir erst abends

gegen 8 Uhr an., In ma nchem der Dorfer die am Wege waren,hielten

wir und hatten eine kleine Versammlung mit den Christen.

Ich bin recht dankber fiir diese Reide,die meinen Gesichtskreis
um ein Bedeutendes erweitert hat.
Die Ogel ist un endgiiltig voriiber.Die heisse Zeit haet das Ihrige
getan. ‘

Karfreitag Yn der S8tille 1lassen wir uns nach Golgatha fiihren.
Unsere Christen treffen Vorbereitungen fiir den Morgengottes-
dienst auf dem Kirchhof. Abends ging ich mit Prehns auf den
Kirchhof um die Griber unser Missionars schmicken zu helfen.
Es war 'eine schone,ergreifende Feierstunde.Brd.Prehn hielt die
Predigt und ich leitete den Podaunenchor.

Die Festpredigt hielt Lakra und snschliessend fend Baufe
statt. Man hatte mich als Paten fiir den kleinen NaemanToppo
gewonnen. Am Nachmittag kam Mr.Panne mit seinem Auto und holte
uns,Mr.Adda,einen jungen Proffessor vom St.Paul's College in

Calecutta,Mr.Lakra und mich,zu einer Fehrt nach Singhani ab.

Der Abend brachte wenig Abkiithlung.Zum ersten Male sah ich

3

Bschangel ‘Feuer .In Singhani wurden wir freundlich aufgenommen.

Fiir mieh war es bemerkenswert auch diesen Teil unseres Miss.

Gebietes kennen zu lernen.
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Bericht iiber April 1929.

Heute sind wir von 3inghani zirickgekehrt.Es war méchtig

heiss wihrend der Fehrt iber Mittag.

Griechisch und Posauenchor.

Bibelklasce.Heute hat unser andhu Julius zu den Knaben ge=
. & . »

sprochen und jeh hebe mich gewundert{w1e aufime rksam die

Knaben waren. Er sagte den Knaben, dass nur das Blut Jesu

uns von Siinden rein machen kann.

Es gilt Jjetzt die Knaben die ich grieshisch nntCPrichteffir

das Examen voprzubereiten. Ich lasse darum tiichtig wiederhoden
und de&s grﬁmmutikﬁlisch Notwendige in Form vOR kurzen Sitzen
auswendig lernen.

Heute erwabten wir die Kinkeler.Leider 1S Brud. Schiebe
erkrankt,so dass sein Kommen 2 cifelhaft ist.— Doch mit
dem Auto hat Br. John ihn mitgebracht.

Heute haben wir noch einmal fiir unser mOrgen stattfindentes

Kipchenkonzert zu iibem. Wwir hoffen unseren puswertigen Gisten
ein kleine Freude bereiten zu koOnnen.

Die Kirche war am Abend iibervoll.¥Wir naben alle unsere Freude
an den Darbietungen gehabtl.

Heute begann die Massabha zu tagen. Wir wurden begriisst und
die Gegenrede wurde uns geschenkt, In diesen Tagen ist es
recht heiss.

Nach der Generalkonferenz hoffe ich bald 1ins Knabenhaus
iiberzusiedeln.

In meiner Bibelklasse bespreche ich jetzt die Vitergeschichte,
g0 gut es die Zeit erlaubl. pbendssind wir meistens beil Prehns
zu einemn plauderstiindchen versammelt.

Be ist schade,dass wir den Verhandlungen noch nicht folgen
k&nnen,zumﬁl der Hirtenbrief die Gemiiter stark bewegte.

Heute hebe ich auch meiner Bibelklasse eine Zusammenfassung
des Besprochenen zegeben,

Nun endlich habe jeh mit Joel L. den 18. April als §ebernahme~

tag fir das Knabenhaue bestimmt. gsomit bin ich am Ziel.

D

Gottesdienst.Wir wollen jetzt Jeden gonntag mit dem POo3ruen—




L Chor die Gemeinde begleiten.
2'15. Brud.Schiebe hat als Gast der Bibelklasse beigewohnt.Da heute
Sechulgelder eingenommen werden{bin ich um die letzte griechische
stunde vor dem Examen gekommen,
16. Heute ist erster Examens Teg.Ich bin gespannt{wie die Kné&ben der
Bibelklasse schreiben.
i 7S Ich habe nicht geglaubt dass ich in meiner Bibelklasse 112 Jungens
: habe,und war deshalb nicht wenig erstaunt einen solchen Stoss
Ex&meﬁspapimre zu bekommen.Es wird viel Arbeit machen,sde alle
durchzusehen, | In der Abendandacht hat Joel L. mir die: Arbeit
im Boardinghouse iibergeben. Morg n beginne ich.
18. Erster Tag mit den Knaben., Es war eigenartig mitten unter den
Knaben 2u stehen, die ich ja schon kenne, und doch wieder euch
-_. nicht.Noeh kK&nn ich ihre Sprache niecht undbin ich froh, dass
mir der L-hrer Ekkg in den ersten Tagen zu Seite steht. Ich habe
. drauf gedrun’é'&ﬁ, dass ich mein Arbeitszimmer sobald als moglich
in dem KnabenBeus bekomme .Joel L. hat much bereitwillisst das
Notige angeoﬁﬁnet.
.19.“ Nun endlich komme ich auf meine Kosten in Bezug auf Arbeit.In‘den
ersten Tagen}ﬁill ich friih um l/ﬂ% aufstehen um von frith an
bei den Jungﬁﬁé”zu sein.
20. " 4Als ieh heuféj&ﬁfﬁh die Arbeitspiume ging sah ich einen Kne&ben
der einé'stark eiternde Wunde hatte,ich ﬁe?band sie ihm. Dies

brachte.ﬁich'jedoch auf den Gedanken cinmal Umfrage zu halten, wer

von den Kneben irgend eine Wunde oOpder sonstige Beschwerden habe,

Es meldeten sich 35 Jungens. NRFRERENEHFRHEE

'21. Sonntﬁgglrrﬁh Gottesdienst. Den Nachmittag verbrachte ich teils
N .~ bei den Jungens und teils bei Prehns.

22.“=*,'HéUte ﬁabe ich mir den Doktor bestellt,der sich die Jungens an
ks égaehen het und bestimmt, was geschehen solls
23 : ha dig Jungen die Gewohnheit haben,den ReisJr den sie nicht auf-
= essen einfach auf die Erde zu schﬁtten,aiehg& aie Veranda,wo sie
ihre Mahlzeit einnehmen nach dem Essen einen Schweinestall gleich,

Es ist schon viel dariiber geredet worden, doch geéndert hat es

keiner., Um dem Abhilfe zu schaffen,habe ich geniigend Eimer ange-




